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VSEBINA

26. Statutarni sklep o sprmembah in dopolnitvah statuta občine

27. Odkdf o razdelitvi delegatskih mest v zboru združenega dela 
in v zboru krajevnih skupnosti SO Ormož ter o oblikovanju 
konferenc delegacij;

28. Odlok o določitvi kmetij po zakonu o dedovanju kmetij duh 
zemljišč in zasebnih kmetijdcih gospodarstev - kmetij ;

29. Poročilo o izvolitvi delegatov v družbeno politični zbor 
Skupščine občine Ormož;

SAMOUPRAVNE INTERESNE SKUPNOSTI
30. Sklep o spremembi o delegiranju delegatov v zbor

uporabnikov in zbor izvajalcev skupščine občinske 
zdravstvene skupnosti Ormož;

31. Samoupravni sporazum o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva pri občinski zdravstveni skupnosti 
Ormož;

32. Sklep o spremembi o delegiranju delegatov v zbor 
uporabnikov in zbor izvajalcev skupščine občinske 
zdravstvene skupnosti Ptuj ter o izvolitvi članov izvršilnega 
odbora skupščine občinske zdravstvene skupnosti Ptuj;

33. Samoupravni sporazum o pravicah in obveznostih iz 
zdravstvenega varstva pri občinski zdravstveni skupnosti 
Ptuj;

26.
Po 1. toiki 166. Siena in 2. odstavku 241. člena 

statuta občine Ormož (Uradni vestnik občin 
Ormož in Ptuj št. 4-38/74) je skupščina občine 
Ormož na skupni seji zbora združenega dela zbora 
krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora 
dne 28/2-1978 sprejela

statutarni sklep 
o spremembah in dopolnitvah statuta občine 
Ormož

1. člen
Dosedanji členi 94. in 108. statuta občine Or­

mož (Uradni vestnik občin Ormož in Ptuj št. 4- 
38/74 in št. 3-26/77) se spremenijo tako, da glasi­
jo:

94. člen
,.Občina Ormož, v skladu s sistemom ljudske 

obrambe in družbene samozaščite, ureja in organi­
zira ljudsko obrambo, varnost in družbeno samo­
zaščito.

Osnovni namen graditve in krepitve dejavnosti 
iz prvega odstavka tega člena je priprava vseh 
zmogljivosti in sredstev občine za splošni ljudski 
odpor zoper vsak oborožen napad ali drugo ne­
varnost, s katero bi bila ogrožena svoboda in ne­
odvisnost dežele ali njena socialistična samouprav­
na družbena ureditev.

95. člen
Zveza komunistov kot vodilna organizirana 

idejna in politična sila delavskega razreda in vseh 
delovnih ljudi je s svojim usmerjevalnim idejnim 
in političnim delom glavni pobudnik in nosilec po­
litične in druge dejavnosti delovnih ljudi in obča­
nov pri varstvu, zavarovanju in obrambi neodvis­
nosti, suverenosti, teritorialne neokrnjenosti in 
družbene ureditve naše dežele pred sleherno agre­
sijo in agresivnimi pritiski.

Socialistična zveza delovnega ljudstva, Zveza 
sindikatov, Zveza socialistične mladine, Zveza 
združenj borcev narodnoosvobodilne vojne. Zveza 
rezervnih vojaških starešin in druge družbene or­
ganizacije v občini zagotavljajo uspešno in 
usklajeno delovanje vseh družbenih dejavnikov v 
sistemu ljudske obrambe v občini, skrbijo za po- 
družbljanje obrambne funkcije, politično in infor­
mativno propagandno dejavnost in za nadaljnji 
razvoj sistema splošnega ljudskega odpora ter iz­
vajajo priprave za svoje delovanje v vojni in v dru­
gih izrednih razmerah.

96. člen
Občinska skupščina opravlja naloge s področja

ljudske obrambe v skladu z enotnim sistemom 
ljudske obrambe v federaciji in republiki, določa 
načela za organizacijo splošnega ljudskega odpora 
v občini ter daje splošne smernice glede obrambnih 
priprav svetu za ljudsko obrambo, varnost in 
družbeno samozaščito, izvršnemu svetu, upravnim 
organom, krajevnim skupnostim, organizacijam 
združenega dela samoupravnim interesnim skup­
nostim in drugim samoupravnim organizacijam in 
skupnostim.

97. člen
Med vojno, predsedstvo občinske skupščine 

odloča o vseh vprašanjih iz pristojnosti skupščine, 
če se ta ne more sestati.

Predsedstvo občinske skupščine organizira in 
vodi splošni ljudski odpor na območju občine v 
skladu z obrambnim načrtom, stvarnimi krajevni­
mi razmerami v vojni in z odločitvami širših druž­
benopolitičnih skupnosti. V ta namen izdaja odlo­
ke, odredbe, sklepe in druge splošne akte s 
katerimi ureja zadeve, ki so pomembne za uspešno 
vodenje splošnega ljudskega odpora v občini.

Predsedstvo občinske skupščine predloži spre­
jete splošne akte v potrditev skupščini brž, ko se ta 
lahko sestane. Kadar se predsedstvo občinske 
skupščine ne more sestati zaradi hudih vojnih raz­
mer, lahko predsednik predsedstva sprejme posa­
mezne ukrepe za izvajanje obrambnih nalog in vo­
denja splošnega ljudskega odpora.

Sprejete ukrepe mora predsednik predložiti 
predsedstvu skupščine občine, ko se to lahko se­
stane.

98. člen
Za uresničevanje pravic in dolžnosti občine na 

področju ljudske obrambe so pristojni skupščina 
občine, izvršni svet skupščine občine, svet za ljud­
sko obrambo, varnost in družbeno samozaščito, 
občinski štab za teritorialno obrambo, občinski 
štab za civilno zaščito, upravni organ za ljudsko 
obrambo in drugi upravni organi v mejah svojih 
pristojnosti.

99. člen
Za usklajevanje in umserjanje ter povezovanje 

obrambnih priprav v občini, ustanovi občinska 
skupščina svet za ljudsko varnost in družbeno sa­
mozaščito.

Svet za ljudsko obrambo, varnost in družbeno 
samozaščito usmerja in usklajuje obrambne 
priprave občinskih organov, DPO, OZD, KS ter 
SIS v občini in njihovo delovanje na področju 
ljudske obrambe, v skladu s sklepi, odloki in poli­
tiko občinske skupščine.

100. člen
Svet za ljudsko obrambo, varnost in družbeno 

samozaščito imenuje in razrešuje občinska skup­
ščina, ki tudi določi število njegovih članov.

Predsednik sveta za ljudsko obrambo, varnost 
in družbeno samozaščito je predsednik občinske 
skupščine.

Svet ima lahko enega ali več podpredsednikov.
101. člen

Svet za ljudsko obrambo, varnost in družbeno 
samozaščito opravlja zlasti naslednje naloge s po­
dročja ljudske obrambe:

1. Obravnava predloge aktov občinske 
skupščine, ki so pomembni za ljudsko obrambo 
in družbeno samozaščito ter daje mnenje k tem 
predlogom;

2. sprejema obrambni načrt občine;
3. določa načrt organizacije, razvoja in 

opremljanja teritorialne obrambe v občini;
4. Usklajuje obrambne priprave v občini z 

obrambnimi pripravami pokrajine in širših 
družbenopolitičnih skupnosti ter pripravami 
sosednjih občin v zadevah, ki so posebnega 
pomena za obrambno pripravljenost širšega 
pomena;

5. usmerja obrambne priprave gospodarskih 
in družbenih dejavnosti, krajevnih skupnosti, 
organizacij združenega dela, samoupravnih 
interesnih skupnosti, organizacij združenega dela, 
samoupravnih interesnih skupnosti, 
družbenopolitičnih in družbenih organizacij ter 
drugih samoupravnih organizacij in skupnosti za 
delovanje v vojni;

6. določa vojno organizacijo in kadrovsko 
popolnitev organov občinske skupščine;

7. usmerja razporejanje občanov in material­
nih sredstev za dopolnitev oboroženih sil in druge 
potrebe ljudske obrambe;

8. usmerja obrambno vzgojo pripadnikov 
teritorialne obrambe, civilne zaščite, enot za zveze 
in službe opazovanja, javljanja, obveščanja in 
alarmiranja ter usposabljanje obveznikov delovne

teritorialne
obrambe, predlaga zagotovitev sredstev za 
njihovo oborožitev, opremljanje in pouk ter za 
delo občinskega štaba za teritorialno obrambo;

10. zagotavlja vojne zveze;
11. organizira in skrbi za pripravljanje in 

delovanje občinskega štaba in enot civilne zaščite, 
predlaga zagotovitev sredstev za njihovo delo, 
opremljanje in pouk;

obveze za delo po vojnem razporedeu 
9. ustanavlja enote in zavode
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12. sodeluje s pokrajinskim odborom kot 
skupnim medobčinskim organom in njegovo 
strokovno službo zaradi usklajevanja obrambnih 
priprav, ki so skupnega pomena za pokrajino.

Organi "Sfužbenopolitičnih skupnosti, temeljnih

varnostnih ukrepov v štabu, enotah in zavodih 
teritorialne obrambe;

10. sodeluje z občinskim upravnim organom 
za ljudsko obrambo in drugimi občinskimi organi 
jn organizacijami zaradi izvajanja skupnih

in drugih organizacij združenega dela, krajevnih .obrambnih nalog; 
skupnosti, samoupravnih interesnih skupnosti ter 11. opravlja druge zadeve in naloge, ki so
drugih samoupravnih organizacij in skupnosti določene s predpisi ali mu jih naloži nadrejeni
morajo svetu na njegovo zahtevo dajati podatke, štab za teritorialno obrambo oz. svet občinske
obvestila in analize, ki jih potrebuje za svojeiuj.. skupščine za ljudsko obrambo, varnost in 
delo. 'libi družbeno samozaščito.

102. člen io<!u : 105 21en
Upravni organ za ljudsko obrambo opravlja ^ d Izvr5ni svet občinske skupščine ustanovi 

upravne m strokovne zadeve s področja ljudske : : občinski štab in občinske enote civilne zaščite, 
obrambe, če niso posamezne zadeve v pristojnosu Občinski štab za civilno zaščito skrbi za
drugih upravnih organov. .. . izvajanje priprav in vodenje občinskih enot civil-

Upravni organ za ljudsko obrambo opravlja ne zaščite in opravlja še naslednje naloge; 
strokovni nadzor nad izvajanjem predpisov s • -----; -----*------ -<---- -• ..
področja ljudske obrambe in družbene 
samozaščite v organizacijah in skupnostih na 
območju občine, razen v teritorialni obrambi.

103. člen
Za izvajanje oboroženega in drugih oblik 

odpora proti sovražniku, se po enotnih načelih in 
v skladu z obrambnim načrtom organizirajo v 
občini, v krajevnih skupnostih, lahko pa tudi v 
temeljnih organizacijah združenega dela posebne­
ga družbenega pomena, enote in zavodi teritorial­
ne obrambe, ki zagotavljajo stalen nadzor 
območja in zaščito objektov ter stalno in
množično borbeno pripravljenost in aktivnost.

Za vodenje in poveljevanje enotam in zavo­
dom teritorialne obrambe ter za usmerjanje in 
usklajevanje aktivnosti štabov za teritorialno 
obrambo krajevnih skupnosti in organizacij
združenega dela je pristojen občinski štab za 
teritorialno obrambo, ki ga ustanovi občinska 
skupščina.

Za organiziranje in pripravljenost enot in 
zavodov teritorialne obrambe je komandam
teritorialne obrambe občine odgovoren svetu za 
ljudsko obrambo, varnost in družbeno
samozaščito in komandantu pokrajinskega štaba 
za teritorialno obrambo, za bojno pripravljenost 
in uporabo enot in zavodov pa komandantu 
pokrajinskega štaba za teritorialno obrambo.

104. člen
Občinski štab za teritorialno obrambo;
1. na podlagi razvojnih načrtov, navodil 

pokrajinskega Štaba in sklepa sveta za ljudsko 
obrambo, varnost in družbeno samozaščito 
občinske skupščine pripravlja in organizira enote 
in zavode teritorialne obrambe in skrbi za 
mobilizacijsko bojno pripravljenost teritorialne

cfebfambe v občini;
2. predlaga mobilizacijski razvoj enot in zavo­

dov teritorialne obrambe;
3. načrt uporabe enot in zavodov teritorialne 

obrambe, proučuje okolje in pogoje za njihovo 
delovanje ter oblike, način in taktiko boja v 
različnih vojnih pogojih;

4. organizira in vodi idejnopolitično in 
vojaškpstrokovno usposabljanje krajevnih šta­
bov, enot, zavodov ter pripadnikov teritorialne 
obrambe;

5. usklajuje delovanje in uporabo enot in 
zavodov teritorialne obrambe s pristojnimi 
poveljstvi jugoslovanske ljudske armade in 
milice;

6. izvaja naloge v zvezi z oborožitvijo, 
opremljanjem, prehrano in zdravstveno zaščito 
enot in zavodov teritorialne obrambe;

7. skrbi za načrtno nabavno, hrambo, 
vzdrževanje, evidenco in nadzor nad predmeti 
oborožitve in opreme;

8. organizira ustrezne zveze znotraj enot in 
štabov teritorialne obrambe;

9. skrbi za varnostno vzgojo in izvajanje

j. 1. ocenjuje ogroženost območja občine pred 
vojnimi akcijami ter naravnimi in drugimi hudimi 
nesrečami;

2. izdela občinski načrt civilne zaščite in daje 
predloge izvršnemu svetu občinske skupščine za 
organiziranje civilne zaščite in izvajanje njenih 
ukrepov;

3. usklajuje delo štabov za civilno zaščito v 
krajevnih skupnostih in organizacijah združenega 
dela, kakor tudi organov in organizacijah na 
območju občine, ki izvajajo varstvo pred 
posledicami vojnih akcij, naravnih in drugih hu­
dih nesreč ter drugih izrednih razmer;

4. organizira in neposredno vodi akcije za 
pomoč, zaščito in reševanje ob vojnih akcijah, ob 
naravnih in drugih hudih nesrečah ter v drugih 
izrednih razmerah;

5. skrbi za izvajanje ukrepov civilne zaščite, 
katerih namen je preprečiti oziroma oblažiti 
naravne in druge hude nesreče ter njihove 
posledice in posledice vojnih akcij;

6. skrbi za pripravljanje in usposabljanje 
prebivalstva za samozaščito ob vojnih akcijah ter 
ob naravnih in drugih hudih nesrečah;

7. organizira in vodi pouk ter vaje štabov in 
enot civilne zaščite in skrbi za njihovo 
usposobljenost za učinkovito izvajanje zaščitnih 
in reševalnih ukrepov;

8. obvešča prebivalstvo o nevarnostih in obse­
gu posledic vojnih akcij, naravnih in drugih hu­
dih nesreč ter drugih izrednih razmer in daje jav­
nim občilom uradna obvestila o tem.

Za odkrivanje nevarnosti pred vsemi vrstami 
vojnih akcij, nevarnosti naravnih ali drugih hudih 
nesreč in za alarmiranje, organizira svet občinske 
skupščine za ljudsko obrambo, varnost in 
družbeno samozaščito prebivalstva, službo za 
opozovanje, javljanje, obveščanje in alarmira­
nje”.

2. člen
Za drugim odstavkom 112. člena se doda nov

3. odstavek ki glasi:
,,Sestavo in način dela sveta za preventivo in 

vzgojo v cestnem prometu določi v skladu z zako­
nom o varnosti cestnega prometa občinska skup­
ščina z t^dlokom oz. poslovnikom”.

3. člen
Za 114. členom se doda novi 114. a člen, ki gla- 

si’
114.a člen

,,V krajevnih skupnostih se lahko sklicujejo 
zbori potrošnikov ali uporabniki storitev, ki ob­
ravnavajo vsa vprašanja v zvezi z interesi delovnih 
ljudi in občanov, kot kupcev blaga ali naročniki 
storitev.

Po sklepu zbora delovnih ljudi ali zbora potro­
šnikov se lahko formira svet potrošnikov, ki ob­
ravnava, predlaga in daje pobude s področja var­
stva potrošnikov glede storjenih nepravilnosti pri 
preskrbi s potrošniškim blagom ali pri izvajanju 
storitev”.

4. člen
Za 135. členom se doda nov 135.a člen, ki gla­

si:
,,Ce se med mandatnim obdobjem skupščine 

ustanovi organizacija združenega dela ali skup­
nost, se vključi v skladu z zakonom o volitvah in 
delegiranju v skupščine njena delegacija v uprav­
ljanju funkcij skupščine občine Ormož.

5. člen
Za 139. členom se doda nov 139.a člen, ki gla­

si:
,,Pri uresničevanju svoje delegatske funkcije 

mora imeti delegat in delegacija organizirano po­
moč delovnih ljudi in občanov, samoupravnih or­
ganov in strokovnih služb v svoji organizaciji oz. 
skupnosti, v organih v katerih delujejo in organi­
zaciji socialistične zveze oz. v zvezi sindikatov.

Izvršilni organi, organizacije oz. skupnosti, v 
katerih so delegati izvoljeni, njihovi samoupravni 
organi in strokovne službe, organi v katerih delu­
jejo in organizacije SZDL oz. sindikatov zagotav­
ljajo delegatom:

— pravočasno, razumljivo, objektivno in vse­
stransko informiranost;

— materialne in druge pogoje ter učinkovite 
metode dela pri izražanju in usklajevanju intere­
sov, oblikovanju stališč, sprejemanju sklepov in 
dogovorov ter pri sprotnem nadzorovanju uresni­
čevanja dogovorjenega in sklenjenega.

— njihovo načrtno ter sistematično usposab­
ljanje za opravljanje delegatske funkcije.

6. člen
V 2. odstavku 153. člena se števili 30 in 21 na­

domestita s številoma 39 in 24.
7. člen

V 156. členu se zadnji stavek črta.
8. člen

157. člen se spremeni tako da glasi:
,,V zboru združenega dela imajo posamezna 

področja oziroma delovne skupnosti v skladu z 
določbami 153. in 156. člena tega statuta naslednje
število delegatskih mest:
a) gospodarstvo 39
b) prosveta in kultura g
c) zdravstvo in socialno varstvo 2
č) delovne skupnosti državnih orga­

nov družbenopolitičnih organiza­
cij in društev 1
Glede na udeležbo delovnih ljudi, ki delajo v 

kmetijski, obrtni in podobni dejavnosti z delovni­
mi sredstvi, na katerih obstoji lastninska pravica 
in delavci s katerimi združujejo svoje delo in sred­
stva pri ustvarjanju družbenega proizvoda v obči­
ni, odpadejo na zasebno kmetijsko dejavnost štiri 
delegatska mesta in zasebno obrt 2 delegatski me­
sti.”

9. člen
159. člen se spremeni tako, da glasi:
,,V zboru krajevnih skupnosti imajo vse 

krajevne skupnosti enako število delegatskih mest 
in sicer po 3 delegatska mesta”.

10. člen
Za 163. členom se doda nov 163.a člen, ki 

glasi: ,,Vsak zbor je na svojem delovnem področju 
pri odločanju samostojen”.

11. člen
181. člen se črta.

12. člen
Drugi odstavek 195. člena se spremeni in glasi:
,.Skupščina določi z odlokom, katere upravne 

organe vodijo člani izvršnega sveta in katere drugi 
strokovni delavci”.

Številka: 011-1/1977
Ormož, dne 28. februarja 1978

Predsednik
skupščine občine Ormož 

Mirko Novak 1. r.

27.
Po 4. točki 166. člena in 161, člena statuta občine Ormož (Uradni 

vestnik občin Ormož in Ptuj št. 4- 38 /74) ter 3. odstavku 73. člena in 84. 
členu zakona o volitvah in delegiranju v skupščine (Uradni list SRS, št. 
24-1508/77) je skupščina občine Ormož na seji zbora združenega dela, 
zbora krajevnih skupnosti in družbenopolitičnega zbora dne 28. februarja 
1978 sprejela

odlok

o razdelitvi delegatskih mest v zboru združenega dela in v zboru 
krajevnih dcupnosti SO Ormož ter o oblikovanju konferenc

delegacij
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1. člen
S tem odlokom se določa razdelitev delegatskih mest v zboni 

združenega dela in v zboru krajevnih skupnosti SO Ormož in oblikovanje 
konference v zboru združenega dela.

2. člen
Dve ali več delegacij temeljnih samoupravnih organizacij oziroma 

skupnosti povezanih z delom in drugimi skupnimi interesi v združenem 
delu v procesu reprodukcije oziroma z interesi v občini, ki jim glede na 
merila iz 3. odstavka 72. člena v uvodu navedenega zakona ne pripada 
delegatsko mesto v zboru združenega dela občinske skupščine Ormož, se 
združujejo v konference delegacij (v nadaljevalcu konference) zaradi 
delegiranja skupnih delegatov v zbor združenega dela, obravnavanja 
vprašanj iz pristojnosti te skupščine, določanje skupnih smernic m 
dolžnosti v zvezi z opravljanjem funkcij občinske skupščine Ormož.

3. člen
Konference iz 2. člena tega odloka oblikujejo s sporazumi najpozneje 

do 12, marca 1978.
Če te samoupravne organizacije oziroma skupnosti ne oblikujejo 

konferenc do določenega roka, se delegacije temeljnih samoupravnih 
organEacij oziroma skupnosti združujejo v konference po določbah S. 
člena tega odloka.

4. člen
Delegatska mesta v zboru združenega dela SO Ormož se po merilih iz 

72. člena v uvodu navedenega zakona razdelijo med samoupravne 
organ izacje kot sledi:

Tek. Naziv organizacije 
št.

1.

2.

3.
4.

5.

6.

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.
14.

15.
16.

Tovarna plastičnih in optičnih 
izdelkov ,,Jože Kerenčič*1 Ormož 
PRIMAT TOZD bančne in varovalne 
opreme Ormož 
IGP „Ograd** Ormož 
Pl Droga Portorož TOZD 
Gosad Središče ob Dravi
Tekstil Ljubljana TOZD 
TONOSA tovarna nogavic 
in šivalnica Tomaž pri Ormožu 
Slog podjetje za notranjo opremo 
Maribor obrat Središče ob Dravi 
SLOVIN - Direkcija tovarne sladkorja 
v izgradnji Ormož
MERKATOR Zarja Ormož DO s. p. o. trg. 
podjetje na veliko in malo Ormož 
Podjetje za PTT promet Maribor 
TOZD PTT promet Ptuj, enote v 
občini Ormož
SLOVIN Ljubljana - kombinat 
„Jeruzalem“ Ormož 
Združenje samostojnih obrtnikov, 
gostincev in avtoprevoznikov Ormož 
Osnovna šola nar. heroja Jožeta 
Kerenčiča Miklavž pri Ormožu 
Osnovna šola Središče ob Dravi 
Osnovna šola nar. heroja Vinka 
Megle Tomaž pri Ormožu 
Osnovna šola Velika Nedelja 
Splošna bolnica dr. Jožeta Potrča 
Ptuj TOZD psihiatrični oddelek Ormož

Število deleg. 
mest v zboru 

združenega dela

3

1
2

1

1

1

1

2

1

4

2

1
1

1
1

1

5. člen
Za delegiranje delegatov v zbor združenega dela se oblikuje 11 

konferenc delegacij v naslednjih kombinacijah in številu delegatskih mest.

8.

10.

Intes Maribor TOZD PEKATIN - pekarna Gmož 
TP Povrtnina Maribor - poslovalnica 
Cvetkovci
Jugoslovanski kombinat Borovo 
poslovalnica Ormož 
AGIS Ptuj - prodajalna Ormož 
TP Ljubljana TOZD tobak - enota 
Ormož
Surovina Maribor TOZD Maribor 
PE Ormož
TP Petrol Ljubljana TOZD blagovni 
promet bencinski servis Ormož 
kristal Maribor - enota Ormož 
Emona Ljubljana TOZD zunanja trgovina 
PE odkupna postaja Velika Nedelja
- Kombinat trg. odkupna postaja Trgovišče 
KB Maribor, ekspozitura Ormož 
Zavarovalnica Triglav, enota Ormož 
Stanovanjsko komunalno podjetje Ormož 
CP Maribor TOZD vzdrževanje Ptuj - enota 
Ormož
ZP CERTUS TOZD avtobusni medkrajevni 
promet, enota avtobus postaja Ormož 
DES Ljubljana TOZD Elektro Ptuj
- enota Ormož
Dimnikarsko podjetje Ptuj - obrat 
Ormož
ŽTP Ljubljana TOZD prometna 
sekcija Pragersko postaje v občini 
Ormož
ŽTP Ljubljana - sekcija za vzdrže- 
vanje prog Ormož
Slovin Ljub^ana - TOZD kooperacija 
Veterinarska postaja Ormož 
Osnovna šola Ormož 
Glasbena šola Ormož 
Delavska univerza Ormož 
Združeni zdravstveni domovi 
Ptuj - TOZD ZD Ormož 
Združene lekarne Ptuj - poslovna 
enota Ormož 
Regioa zdravst. skupnost 
Maribor strokovna služba - izpo­
stava Ormož
DS upravnih organov SO Ormož
DS občinskega sodišča
DS postaje milice Ormož
DS štaba teritorialne obrambe
DS SDK podr. Ptuj - ekspozitura Ormož
DS družbenopolitičnih organizacij na
občinski ravni in sicer: ZKS, SZDL,
OSS, ZZB NOV in ZSMS 
DS posameznih SIS in sicer za: 
kulturo, izobraževanje, otroško 
varstvo, soc. skrbstvo in zaposlovalne 
DS KS Ormož in KS Središče ob Dravi 1 : ,do

6. člen lom
V zboru krajevnih skupnosti ima vsaka krajevna skupnost enako

število delegatskih mest in sicer po 3.

7. člen
Z dnem, ko začne veljati ta odlok, preneha veljati odlok o razdelitvi 

delegatskih mest v zboru združenega dela In v zboru krajevnih skupnosti 
občine Ormož (Uradni vestnik občin Ormož in Ptuj št. 2-11/74).

Tekšt. Število deleg.
konf. Udeleženci v konferencah mest v zboru
delec. ___________ ___ _____ ______^__________ združ. dela

1. GG Maribor - TOZD gozdarstvo Ormož
Marles Maribor - TOZD Žaga Ormož 1

2. Koloniale Maribor - TOZD trg.
PE samopostrežba trgovina Ormož 
Veletrgovina Koloniale Maribor 
TOZD Maribor - PE pivo slatina 
Ormož

8. člen
Ta odlok začne veljati z dnem objave v uradnem vestniku občin 

Ormož in Ptuj.

Številka: 020-12/1978 
Ormož, dne 28/2-1978

PREDSEDNIK
SKUPŠČINE OBČINE ORMOŽ 

Mirko NOVAK L r.

28.
Na podlagi prvega odstavka 3. člena zakona o 

dedovanju kmetijskih zemljišč in zasebnih kmetij­
skih gospodarstev — kmetij (Uradni list SRS, št. 
26-237/73) 14. točke 167. člena statuta občine Or­
mož (Uradni vestnik občin Ormož in Ptuj, št. 4- 
38/74) je skupščina občine Ormož na sejah zbora 
združenega dela in zbora krajevnih .skupnosti dne 
28. februarja 1978 sprejela na predlog kmetijske 
zemljiške skupnosti občine Ormož in Krajevnih 
skupnosti v občini Ormož

odlok

o določitvi kmetij po zakonu o dedovanju kmetij­
skih zemljišč in zasebnih kmetijskih gospodarstev 

— kmetij
1. člen

Na območju občine Ormož se s tem odlokom 
določijo kmetije, za katere velja posebna ureditev 
dedovanja po zakonu o dedovanju kmetijskih 
zemljišč in zasebnih kmetijskih gospodarstev — 
kmetij.

2. člen
Kmetje, za katere velja posebna ureditev dedo­

vanja iz 1. člena tega odloka, so po krajevnih 
skupnostih naslednji:
KRAJEVNA SKUPNOST IVANJKOVCI

1. ANTOLIČ Jože, Lahonci 47
2. BOGSA Branislav, Mihalovci 9
3. BOMBEK Franc, Žvab 35
4. HAJBANIC Alojz, Libanja 13
5. HABJANIČ Martin, Žerovinci 13
6. HEDŽET Milan, Žerovinci 26
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7. HERBST Franc, Libanja 4
8. IVANUŠA Vinko, in Angela, M. Brebrovnik 

43
9. JANEŽIČ Lovro, M. Brebrovnik 1

10. KAVČIČ Ludvik in Marija, Žerovinci 10
11. KOCIPER Franc, Veliiane 2
12. KOCIPER Ivan, Stanovno 5
13. KOCJAN Vinko, Pavlovski vrh 5
14. KUHARIČ Franc, Stanovno 13
15. KOSI Drago, Žerovinci 12
16. KOSI Ivan in Kristina, Ivanjkovci 43
17. KOSI Marija, Hujbar 2
18. KUMER Alojz, Cerovec 19
19. KUMER Jože, Runeč49
20. LAH Franc, Mihalovci 20
21. LAH Jakob, Pavlovski vrh 41
22. LAH Kristina, M. Brebroynik 35
23. LESJAK Jože in Marija, Ivanjkovci 22
24. LESJAK Štefan in Alojz, Žerovinci 67
25. MAVRIČ Alojz in Roza, Stanovno 33
26. MEŠKO Ciril, Lahonci 6
27. MIŠKO Rudolf in Ana, M. Brebrovnik 3
28. MUNDA Franc, Stanovno 28
29. MUNDA Ivan, Ivanjkovci 30
30. NOVAK Alojz, Stanovno 6
31. NOVAK Franc, Veličane 11
32. NOVAK Franc, Stanovno 4
33. NOVAK Franc, Stanovno 8
34. NOVAK Janez in Stanko, Žerovinci 8
35. NOVAK Jože, Libanja 9
36. PETEK Stanko, Dobravščak 2
37. PIHLER Janez, Žerovinci 11
38. PIHLER Jože, Cerovec 45
39. POLAJNKO Terezija, Libanja 7
40. PRIJOL Janez, Libanja 4
41. PRIJOL Jože, Stanovno 10
42. PUČKO Alojz in Marija, Runeč 44
43. PUČKO Joško, Ivanjkovci 23
44. PUČKO Milan, M. Brebrovnik 8
45. RAJH Franc, Mihalovci 10
46. RAJH Martin, Stanovno 11
47. RAJH Rudolf, Veličane 3
48. SLAVINEC Anton, Žerovinci 7
49. SLAVINEC Jože, Mihalovci 41
50. ŠKOLIBER Jakob, Stanovno 9
51. ŠKRINJAR Matija in Marija, Libanja 10
52. ŠTIH Jože, Lahonci 100
53. ŠUEN Alojz, Lahonci 25
54. TRSTENJAK Marko, Mihalovci 26
55. VAMBERGER Lovro, Libanja 47
56. VOGRINEC Janez in Marija, Pavlovski vrh 8
57. VORŠIČ Ciril, Veličane 1
58. VRAZ Stanko in Brigita, Cerovec 26
59. ZEMLJIČ Ivan, Pavlovski vrh 40
60. ŽALAR Mirko, Žerovinci 3

KRAJEVNA SKUPNOST KOG
61. BORKO Franc, Gomila 26
62. BORKO Neža in Franc, Gomila 1
63. BORKO Jožef in Angela, Vitan 5
64. BORKO Marija, Vitan 9
65. BORKO Viktor, Vodranci 43
66. BRATUŠA Slavko in Marija, Kog 54
67. BUKOVEC Franc in Ema, Gomila 12 ,
68. ČURIN Ivan in Marija, Vodranci 14
69. ČURIN Jože, Vitan 2
70. ČURIN Jožef in Olga, Vodranci 30
71. ČURIN Stanko in Marija, Kog 10
72. PERGOLA Franc, Jastrebci 14
73. FEEGER1Č Angela, Vodranci 10
74. HABJANIČ Jožefa in Dragica, Gomila 34
75. HALOŽAN Terezija, Gomila 7
76. HLEBEC Jožef, Lačaves 13
77. JAMBROVIČ Štefan in Julijana, Kog 46
78. KEČEK Andrej in Julijana, Vitan 12
79. KERENČIČ Ciril, Jastrebci 8
80. KOLARIČ Peter, Jastrebci 24
81. KOLARIČ Mirko, Jastrebci 51
82. LAŠIČ Marija in Ciril, Vodranci 29
83. LUCI Anton in Terezija, Vodranci 5
84. LUCI Franc, Vodranci 34
85. LUCI Jožefa, Jastrebci 15
86. LUKMAN Anton, Vodranci 21
87. LUKMAN Franc, Vodranci 16
88. LUKMAN Franc, Lačaves 8
89. MAGDIČ Anastazija, Gomila 14
90. MEŠKO Maks in SUva, Jastrebci 10
91. MLINARIČ Franc, Vitan 13

92. MUNDA Franc in Marija, Vodranci 33
93. NOVAK Marija in Andrej, Vodranci 12
94. OLETIČ Franc, Lačaves 2
95. OREŠNIK Peter, Jastrebci 58
96. PERC Janez, Vodranci 26
97. PLOH Franc in Milan, Jastrebci 49
98. PLOH Marija in Jože, Vitan 32
99. PLOHL Stanko in Angela, Vitan 14

100. POKRIVAČ Bolfenk, Jastrebci 59
101. POKRIVAČ Filip, Gomila 47
102. PRAPOTNIK Stanko in Jelka, Kog 10
103. PUKLAVEC Peter, Vitan 24
104. RITLOP Jožef, Vodranci 2
105. ROTAR Justina, Kog 71
106. ŠNAJDER Franc, Lačaves 52
107. ŠTAMPAR Alojzija in Janez, Vitan 8
108. ŠTAMPAR Franc in Marija, Jastrebci 5
109. ŠTAMPAR Frančiška, Lačaves 1
110. TROP Franc in Slava, Jastrebci 18
111. VNUK Milan, Vodranci 47
112. VEZJAK Franc, Jastrebci 6
113. VOLAJ Matija, Vitan 15
114. ZABAVNIK Drago, Vodranci 32
115. ZADRAVEC Alojzija, Vodranci 22
116. ZADRAVEC Franc, Vitan 21
117. ZADRAVEC Jožef, Lačaves 11
118. ZADRAVEC Marija, Kog 86
119. ZORJAN Franc, Vitan 22
120. ZORJAN Jožef, Vodranci 15
121. ŽGANEC Marica, Jastrebci 13 
KRAJEVNA SKUPNOST MIKLAVŽ
122. ALEKSIČ Zvonko, Vel. Brebrovnik 55
123. BOBNJAR Matija in Ana, Hermanci 24
124. BORKO Jože in Terezija, Hermanci 25
125. GERIČ Ivan in Marija, Miklavž 33
126. JANEŽIČ Alojz in Marija, Krčevina 2
127. JANEŽIČ Avgust in Inga, Vinski vrh 36
128. JANEŽIČ Avgust, Vel. Brebrovnik 6
129. JANEŽIČ Ciril, Vinski vrh 4
130. JANEŽIČ Jože in Marija, Krčevina 12
131. JANEŽIČ Konrad, Krčevina 8
132. JANEŽIČ Stanko, Vel. Brebrovnik 16
133. JANEŽIČ Vincenc, Vinski vrh 7
134. JURKOVIČ Elizabeta, Vinski vrh 9
135. JURKOVIČ Jože ml., Vinski vrh 6
136. KEČEK Leopold, Miklavž 12
137. KOLBL Franc in Marija, Miklavž 36
138. KOREN Avgust in Jožefa, Vel. Brebrov­
nik 15
139. KOSANJČ Franc, Vinski vrh 56
140. LAH Janko, Miklavž 35
141. LAH Marija, Hermanci 38
142. LUKMAN Bogomir , Krčevina 9
143. LUKMAN Franc, Zasavci 6
144. -LUKMAN Ivan, Vinski vrh 49
145. LUKMAN Štefan, Krčevina 7
146. MALEC Martin, Krčevina 20
147. MLINARIČ Franc, Zasavci 20
148. NOVAK Dušica, Zasavci 12
149. NOVAK Maks in Gabriela, Vinski vrh 46
150. PAUŠA Anton, Krčevina 13
151. POLANEC Stanko, Krčevina 6
152. PUCONJA Peter, Hermanci 27
153. PUČKO Štefanija in ČURIN, Vuzmetinci 32
154. RAJH Matija, Miklavž 39
155. RAJH Matija in Pavla, Vuzmetinci 20
156. RAJH Vinko, Hermanci 42
157. RIZMAN Alojz, Miklavž 14-
158. RIZMAN Marija in Franc, Miklavž 8
159. SLAVINEC Alojz, Krčevina 15
160. SOVIČ Marjan, Ana in Zdenka, Hermanci 8
161. SOVIČ Ludvik, Vuzmetinci 46
162. SEDLAK Silvester, Hermanci 26
163. STRMŠEK Ivanka, Zasavci 4
164. ŠEK Vinko, Miklavž 15
165. ŠKORJANEC Rudolf, Krčevina 3
166. ŠKORJANEC Vinko, Krčevina 14
167. ŠNAJDER Anton in Milica, Vinski vrh 53
168. ŠNAJDER Bolfenk, Hermanci 40
169. ŠNAJDER Ivan in Majda, Zasavci 5
170. ŠPENDIJA Angela, Vinski vrh 47
171. ŠPENDIJA Vinko, Vinski vrh 3
172. ŠTAMPAR Emil, Vel. Brebrovnik 86
173. ŠVEGL Janez, Vel. Brebrovnik 37
174. TOMAŽIČ Joško, Vuzmetinci 19
175. TOMAŽIČ Jože in Marija, Hermanci 43
176. TRSTENJAK Angela, Vel. Brebrovnik 99

177. TRSTENJAK Ciril, Krčevina 10
178. TRSTENJAK Stanko, Vinski vrh 44
179. VOGRIN Štefan, Miklavž 7
180. ZADRAVEC Janez, Miklavž 37
181. ZADRAVEC Janko, Hermanci 11
182. ZADRAVEC Josip, Miklavž 59
183. ŽALAR Jakob, V. Brebrovnik 4 
KRAJEVNA SKUPNOST ORMOŽ
184. BABIČ Franc, Loperšice?
185. BABIČ Ivan, Loperšice 18
186. BELEC Ivan, Lešnica 19
187. BOGŠA Jože, Litmerk 15
188. BREZNIK Milan in Vera, Hardek 1
189. BUBEK Ciril, Hum 96
190. DOVEČAR Jakob, Sp. Ključarovci 7
191. GOLOB Ludvik, Frankovci 51
192. HABJANIČ Stanko, Lešnica 9
193. HANŽELIČ Ivan, Hardek 27
194. HARTMAN Stanko, Dobrava 28
195. HANŽELIČ Ivan, Hardek 19
196. HEBAR Franc, Sp. Ključarovci 21
197. HEBAR Ivan in Alojzija, Sp. Ključarovci 11
198. HEBAR Peter in Ivanka, Sp. Ključarovci 8
199. HERNJA Ludvik, Pavlovci 13
200. HODŽAR Marija, Dobrava 30
201. HRGA Franc, Dobravska c. 2, Ormož
202. HORVAT Jože, Hum 22
203. IGERC Marija, Dobrava 31
204. IVANUŠA Ivan in Terezija, Loperšice 27
205. IVANUŠA Martin, Pušenci 35
206. IVANUŠA Alojz, Frankovci 30
207. IVANUŠA Jakob, Hum 38
208. IVANUŠA Jože, Loperšice 39
209. IVANUŠA Matija, Frankovci 5
210. IVANUŠA Peter, Pušenci 30
211. IVANUŠA Vinko in Amalija, Loperšice 17
212. JANEŽIČ Ivan in Pavla, Litmerk 11
213. JAUŠOVEC Jože, Sp. Ključarovci 25
214. JAUŠOVEC Matilda in Karnekar, Dobra­
va 8
215. JURKOVIČ Antonija, Hum 51
216. JURŠIČ Anton, Loperšice 10
217. KOVAČIČ Franc, Lešnica 11
218. KEČEK Ivan, Pavlovci 17
219. KEGL Janez in Martina, Litmerk 1
220. KIRIČ Tomaž, Pavlovci 10
221. KOCIPER Antor^Litmerk 37
222. KOLARIČ Marija, Pušenci 20
223. KOSI Franc in Bogomil, Sp. Ključarovci 17
224. KOSI Ivan, Sp. Ključarovci 19
225. KOSI Stanko in Jelka, Sp. Ključarovci 33
226. KOŠUTAR Štefan in Mihael, Loperšice 25
227. KOVAČIČ Ivan, Hum 45
228. KRABONJA Ivan, Sp. Ključarovci 16
229. KRABONJA Ivan, Lešnica 7
230. KRABONJA Jakob, Lešnica 37
231. KRALJ Ivan in Julijana, Pavlovci 27
232. KRALJ Marija in Jože, Pavlovci 28
233. KUHARIČ Ivan in Hilda, Ljutomerska 16
234. KUHARIČ Anton, Loperšice 19
235. KUHARIČ Ciril, Lešnica 31
236. KUHARIČ Franc, Lešnica 33
237. KUHARIČ Ivan, Lešnica 30
238. KUHARIČ Lovro in Elizabeta, Lešnica 10
239. KUHARIČ Marija, Loperšice 4
240. KUKEC Ivan, Pavlovci 21
241. KUKEC Ludvik, Hum 44
242. KUKEC Matija, Pavlovci 19
243. KUKOVEC Alojz in Matilda, Lešnica 3
244. KUKOVEC Ludvik, Lešnica 13
245. KUKOVEC Matija, Lešnica 8
246. KUMER Franc, Sp. Ključarovci 20
247. KUSTER Ivan, Loperšice 13
248. KUSTER Anton, Frankovci 32
249. KUSTER Matija, Loperšice 41
250. LAH Jože, Sp. Ključarovci 24
251. KUHARIČ Franc, Lešnica 33
252. KUHARIČ Ivan, Lešnica 30
253. LESKOVAR Anton, Pušenci 41
254. LEŠNIČAR Jože in Julijana, Pušenci 28
255. LIPNIK Fran, Sp. Ključarovci 28
256. LUKMAN Ivan, Loperšice 2
257. LUKMAN Ivan, Frankovci 15
258. LUKMAN Marija, Litmerk 7
259. MAJCEN Martin, Sp. Ključarovci 1
260. MARKOVIČ Franc, Pušenci 27
261. MARKOVIČ Ivan in Silva, Hum 20
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262. MARKRAB Jakob, Litmerk 13
263. MASTEN Franc in Julijana, Hum 33
264. MASTEN Ivan, Pušenci 14
265. MASTEN Martin, Frankovci 37
266. MASTEN Martin in Julijana, Frankovci 41
267. MASTEN Vlado, Frankovci 34
268. MIŠKO Franc, Hum 103
269. MUHIC Ivan in Marija, Sp. Ključarovci 22
270. MUNDA Ivan in Jakob, Frankovci 12
271. OTOREPEC Stanko, Frankovci 7
272. OZMEC Apolonija in Vili, Pavlovci 39
273. PAUŠA Pavla, Hum 12
274. PAUŠNER Franc, Litmerk 14
275. PAVLINIČ Martin, Hum 21
276. PETEK Franc in Marija, Sp. Ključarovci 15
277. PODGORELEC Franc, Hum 43
278. PODGORELEC Ciril in Elizabeta, Hum 90
279. PLAVEČ Ivan, Loperšice 14
280. POŠTRAK Roza, Sp. Ključarovci 3
281. PEVEC Alojz, Sp. Ključarovci 3
282. PLAVEČ Ludvik in Antonija, Loperšice 15
283. PLAVEČ Marija, PAUŠA Franc in 

Alojzija, Loperšice 9
284. PLEH Franc, Lešnica 4
285. PLOJER Marija in Franc, Loperšice 6
286. PRAPOTNIK Anton, Pušenci 18
287. PRAPOTNIK Avgust in Zdenka, Hum 36
288. PRAPOTNIK Stanko in Marija, Pavlovci 25
289. PUKLAVEC Julijana, Frankovci 36
290. RAJH Anton in Marija, Sp. Ključarovci 14
291. RAJH Ivan, Lešnica 21
292. RAUŠL Anton, Ivan in Zofija, Sp. 

Ključarovci 12
293. RIZMAN Franc, Hum 37
294. ROZMAN Jože, Hum 27
295. RUDOLF Jože, Sp. Ključarovci 23
296. SABOL Pavel, Litmerk 34
297. SEREC Ivan in Ana, Pušenci 37
298. SEVER Rozalija, Loperšice 7
299. ŠTUHEC Ivan, Sp. Ključarovci 10
300. ŠEŠERKO Matevž, Frankovci 28
301. ŠKRINJAR Matevž, Frankovci 43
302. ŠT ACER Ludvik, Lešnica 2
303. ŠTAMPAR Ivan, Frankovci 31
304. ŠTERMAN Avgust in Sabina, Pavlovci 31
305. ŠTERMAN Ivan, Hum 29
306. ŠTUHEC Ciril, Lešnica 16
307. ŠTUHEC Franc,*Sp. Ključarovci 18
308. TORIČ Martin, Frankovci 38
309. TRATNIK Elizabeta, Litmerk 18
310. TROP Janez, Loperšice 43
311. TROP Jurij in Ivanka, Lešnica 5
312. TROP Marija in Slavko, Lešnica 14
313. TRSTENJAK Ivan in Alojzija, Hum 35
314. TRSTENJAK Jože in Marija, Pušenci 39
315. TRSTENJAK Matej, Pušenci 29
316. TRSTENJAK Mihael in Ciril, Loperšice 26
317. TRSTENJAK Rudolf, Loperšice 40
318. TUŠEK Franc, Pušenci 15
319. TUŠEK Karl, Pušenci 34
320. TRSTENJAK Franc, Frankovci 21
321. VAUPOTIČ Anton, Litmerk 17
322. VAUPOTIČ Franc, Pušenci 33
323. VAUPOTIČ Ivan, Pušenci 23
324. VIHER Alojz, Litmerk 42
325. VINCETIČ Alojz, Litmerk 21
326. VIZJAK Ivan, Pavlovci 34
327. VIČAR Anton, Loperšice 5
328. VTIČAR Stanko in Anica, Hum 95
329. ZADRAVEC Marija in Bolcar, Stefan, 

Dobrava 20
330. ZADRAVEC Alojzija, Frankovci 3
331. ZADRAVEC Pavel, Loperšice 48
332. ZIDARIČ Ana in Ivan, Pušenci 6
333. ZIDARIČ Anton, Loperšice 24
334. ZIDARIČ Martin, Loperšice 11
335. ZIDARIČ Stanko in Marija, Hum 108
336. ŽIBRAT Franc, Hum 24
337. ŽINKO Franc, Pavlovci 16
338. ŽINKO Martin, Pušenci 24
339. ŽINKO Rudolf in Elizabeta, Hardek 14
340. ŽINKO Ivan, Pušenci 21
KRAJEVNA SKUPNOST PODGORCI
341. BEZJAK Ivan in Elica, Osluševci 7
342. BEZJAK Janko in Anica, Podgorci 93
343. BEZJAK Marta, Cvetkovci 44
344. BEZJAK Matilda. Podgorci 26

345. CVETKO Ivan in Ida, Cvetkovci 73
346. DOMINKO Anton in Amalija, Cvetkovci 41
347. ERHAT1Č Slavko in Terezija, Osluševci 28
348. FIŠTRAVEC Ivan, Osluševci 26
349. GAŠPARIČ Janko, Podgorci 40
350. GAŠPERIČ Maks, Cvetkovci 45
351. HANŽELIČ Anton in Angela, Cvetkovci 42
352. HANŽELIČ Franc, Cvetkovci 55
353. HEBAR Neža, Osluševci 31
354. HERGULA Ivan in Jožefa, Cvetkovci 16
355. HERGULA Ivan in Štefanija, Cvetkovci 11
356. HORVAT Mirko, Cvetkovci 29
357. HORVAT Mirko in Marija, Cvetkovci 7
358. HRGA Martin in Jožef, Ritmerk 16
359. JANŽEKOVIČ Marija, Strjanci 6
360. JANŽEKOVIČ Marija, Bresnica 37
361. KAUČIČ Vincenc in Marija, Cvetkovci 71
362. KAUČIČ Anton in Ana, Strjanci 5
363. KLEMENČIČ Alojz in Marija, Podgorci 16
364. KOKOL Matilda, Osluševci 7
365. KOKOL Rudolf, Osluševci 12
366. KOKOT Franc in Elizabeta, Osluševci 22
367. KORPAR Franc in Antonija, Osluševci 14
368. KORPAR Ivan, Osluševci 19
369. KOVAČEC Ivan, Cvetkovci 25
370. KRABONJA Jakob, Podgorci 42
371. MAJCEN Avgust in Marija, Ritmerk 18
372. MARINIČ Ivan, Strjanci 7
373. MEGLA Ciril in Marjeta, Cvetkovci 1
374. MEGLA Franc in Neža, Cvetkovci 22
375. MUHIČ Andrej, Cvetkovci 9
376. MUHIČ Anton in Frančiška, Bresnica 44
377. MUNDA Franc, Cvetkovci 8
378. MUNDA Jožef in Elica, Podgorci 12
379. NEMEC Ciril in Albina, Strjanci 4
380. NEMEC Tomaž, Podgorci 1
381. NOTERSBERG Ivan in Elizabeta, Podgorci 

34
382. NOTERSBERG Vinko, Podgorci 35
383. OZMEC Alojz, Cvetkovci 33
384. OZMEC Franc in Daniel, Cvetkovci 48
385. OZMEC Ivan, Cvetkovci 54
386. OZMEC Marija, Osluševci 11
387. PETEK Alojz in Marija, Osluševci 30
388. PETEK Anton, Podgorci 18
389. PETEK Zvonko in Marija, Cvetkovci 49
390. PLOHL Angela in Jožef, Cvetkovci 32
391. PLOHL Marija in Alojz, Bresnica 11
392. PREJAC Konrad in Marija, Podgorci 13
393. PUČKO Marija in Ana, Cvetkovci 50
394. RIŽNAR Franc, Bresnica 8
395. ROŠKAR Franc in Marija, Bresnica 14
396. SENICA Franc in Otilija, Cvetkovci 2
397. SOK Franc, Podgorci 44
398. TOMAŽIČ Franc in Rozina, Cvetkovci 37
399. TRUNK Terezija, Cvetkovci 48
400. VESENJAK Štefanija, Bresnica 12
401. ZAMUDA Ivan in Alojzija, Osluševci 27
402. ŽIHER Stanko in Terezija, Bresnica 17
403. ŽURAN Ivana in solast., Podgorci 10
KRAJEVNA SKUPNOST SREDIŠČE
404. BAUMAN Franc, šalovci 47
405. BAUMAN Srečko, Središče 72
406. BEDJANIČ Jože, Obrež 58
407. BEZJAK Ivan, Obrež 23
408. BORKO Franc in Štefanija, Breg 23, Središče
409. BORKO Jurij, Godeninci 1
410. BORKO Anton, Obrež 61
411. BORKO Jože, Obrež 50
412. BORKO Jože, Obrež 42
413. BORKO Marija, Obrež 25
414. BORKO Štefan, Obrež 51
415. CIMERMAN Matija, Obrež 85
416. ČRČEK Anton, Obrež 45
417. ČRČEK Jože, Obrež 48
418. ČAVNIČAR Franc, Grabe 45
419. ČAVNIČAR Avgust, Grabe 10
420. ČURIN Franc in Jože, Središče 198
421. ČURIN Stanko, Središče 201
422. DEČKO Anton, šalovci 53
423. DEČKO Danica, Središče 35
424. DEČKO Zvonimir, Središče 90
425. DOGŠA Martin, Grabe 5
426. FILIPIČ Matija, Grabe 42
427. FLORJANIČ Jože, Obrež 16
428. GREGORINČIČ Jože, šalovci 6
429. HALOŽAN Vekoslava, Obrež 32

430. HORVAT Stanislav, Grabe 34
431. HORVAT Štefan, Grabe 38
432. HORVAT Alojzija, Središče 205
433. HORVAT Alojz, Središče 218
434. HRIBERŠEK Stanko, Obrež 46
435. HUDIN Anica, šalovci 20
436. IVANUŠA Albert in Antonija, šalovci 14
437. IVANUŠA Marija, Godeninci 34
438. IVANUŠA Jakob, šalovci 41
439. JANEŽIČ Alojz, Grabe 20
440. JAKL Franc, Središče 104
441. JURKOVIČ Franc in POLAK Marija, Obrež 

54
442. JURKOVIČ Martin, šalovci 21
443. KERŠ Jože, Godeninci 35
444. KELEMINA Matej, Grabe 11
445. KIKL Justina, Središče 16
446. KIKL Matija, šalovci 4
447. KOCJAN Janko, Godeninci 51
448. KOLARIČ Konrad, Godeninci 40
449. KOČEVAR Marjan, Obrež 80
450. KOLARIČ Maks, Obrež 34
451. KOLARIČ Otilija, Obrež 72
452. KOLARIČ Ivan, Šalovci 54
453. KOLARIČ Antonija, šalovci 55
454. KRNIČAR Stanko, Grabe 3
455. KRAJNC Jože, šalovci 34
456. KUNST Ivan, Obrež 4
457. KUŠTER Ivan, Obrež 27
458. KUNST Anton, šalovci 45
459. LAŠIČ Alojz, Godeninci 9
460. LAŠIČ Ivan, Središče 268
461. MAJCEN Jože, Godeninci 13
462. MARČEC Anton, Obrež 20
463. MASTEN Janko, Obrež 104
464. MASTEN Jože, Obrež 66
465. MARČEC Franc, Središče 14
466. MASTEN Matija, Središče 61
467. MALEC Alojz, Šalovci 51
468. MEDIK Vinko, Obrež 37
469. MEZNARIČ Anton, Šalovci 35
470. MLINARIČ Rudolf, Grabe 12
471. MLINARIČ Avgust, Središče 203
472. MLINARIČ Stefan, Središče 5
473. MUNDA Ivan, Obrež 62
474. MUNDA Janko, Obrež 13
475. NOVAK Štefan, Središče 106
476. PEVEC Ivan, Šalovci 10
477. PINTARIČ Andrej, Obrež 42
478. PODGORELEC Ivan, šalovci 5
479. PODGORELEC Matija, šalovci 32
480. PODGORELEC Katarina, Grabe 35
481. POTOČNIK Katarina, Grabe 29
482. PUKLAVEC Franc, Obrež 63 ^
483. RAKUŠA Ivan, Obrež, Obrež 126
484. RAKUŠA Janko, Obrež 5 AJDI
485. RAKUŠA Vinko, Obrež 115
486. ROTAR Anton in Slavica, Obrež 95
487. RAUŠL Franc, Obrež 11
488. RAKUŠA Jože, Obrež 107
489. RAKOVEC Ivan, Obrež 56
490. RAJH Marjan, Šalovci 22
491. RIZMAN Stanko, šalovci 38
492. ROTAR Matija, Obrež 28
493. SEVER Albin, šalovci 43
494. ROTAR Matija, šalovci 26
495. ŠKOLIBER Peter, Grabe 8
496. ŠALA Franc, Obrež 30
497. ŠALAMUN Franc, Obrež 3
498. ŠALAMUN Jože, Obrež 2
499. ŠALAMUN Martin, Obrež 49
500. ŠAVORA Milena, Središče 267
501. ŠKORJANEC Julijana in Ivo, Središče 83
502. ŠKORJANEC Alojz, šalovci 50
503. ŠPENDIJA Atanko, šalovci 19
504. ŠPEŠIČ Alojzija, šalovci 58
505. ŠPEŠIČ Stanko, Obrež 77
506. ŠTAMPAR Vlado, Grabe 27
507. ŠNAJDER Jože, Obrež 20
508. TKALEC Alojzija in HABJANIČ Hilda, 

Obrčž 67
509. TRSTENJAK Franc, Obrež 65
510. TRSTENJAK Alojz, šalovci 37
511. TRSTENJAK Franc, šalovci 31
512. TRSTENJAK Ivan, šalovci 29
513. TRSTENJAK Jakob, šalovci 27
514. VAUPOTIČ Franc, Obrež 9
515. VAUPOTIČ Ivan, Obrež 51
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516. VAUPOTIČ Martin, Obrež 36
517. VESELKO Jože in Marija, Središče, Trg 

Selcev 5
518. VUCAK Terezija, Salovci 57
519. ZADRAVEC Feliks, Salovci 28
520. ZIDARIČ Janko, Središče 102
521. ZIDARIČ Ivan, Središče 105
522. ZORJAN Jože, Salovci 36
523. ŽERJAV Otmar, Salovci 8
KRAJEVNA SKUPNOST TOMAŽ
524. AMBROŽ Jože, Senik 18
525. ANTOLIČ Albin, G. Ključarovci 30
526. ANTOLIČ Anton, Senik 20
527. ANTOLIČ Franc, Tomaž 21
528. BAC Avgust, Sejanci 18
529. BELEC Franc, Koračice 12
530. BELEC Ludvik, Koračice 25
531. BELŠAK Anton, Rakovci 45/a
532. BELŠAK Marija, Koračice 23
533. BOGSA Jože, Pršetinci 3
534. BOHINEC Ivan, Sejanci 11
535. BRATUŠA Ana, Hranjigovci 23
536. BRATUŠA Marija, Tomaž 8
537. BRATUŠA Viktor, Koračice 18
538. BRUMEN Ana, Savci 60
539. BRUMEN Jože, G. Ključarovci 5
540. BRUMEN Jože in Marija, Savci 37
541. BRUMEN Jože in Marija, Pršetinci 18
542. CAJNKAR Anton, Bratonečice 1
543. CAJNKAR Franc in Marija, Savci 65
544. CAJNKO Jože, Zg. Ključarovci 10
545. CAJNKO Marija in solasi., Savci 26
546. CVETKO Franc, Rucmanci 15
547. CVETKO Terezija, Pršetinci 2
548. ČRNJAVIČ Franc, Pršetinci 42
549. DOVEČAR Slavko, Savci 20/a
550. DRAGUN Jože in Matilda, Mala vas 24
551. ERLIH Franc, Mezgovci 3
552. FEKONJA Franc, Pršetinci 49
553. GASPARIČ Franc in Stanko, Sejanci 8
554. GASPARIČ Ivan, Mala vas 8
555. GASPARIČ Ivan, G. Ključarovci 6
556. GASPARIČ Ivan, G. Ključarovci 1
557. GASPARIČ Jože, Bratonečice 3
558. GORIČAN Leon, Savci 84
559. GRAŠIČ Janez, Mala vas 3
560. HEBAR Franc, G. Ključarovci 21
561. HEBAR Jože, Rakovci 5
562. HEBAR Martin, Savci 47
563. HEBAR Stanislav, Senik 13 

nSétfc HERGULA Alojz Hranjigovci 28
565u HOJNIK Ciril, Trnovci 16 
566. HOJNIK Jože, Mala vas 13 
5<St?!HORVAT Alojz, Rucmanci 10
568. HORVAT Alojz in Marija, Pršetinci 47
569. HORVAT Ivan, Zg. Ključarovci 3
570. HORVAT Štefanija in Adolf, Rucmanci 11
571. IRGOLIČ Alojz, Savci 74
572. IRGOLIČ Liza, Savci 75
573. JANŽEKOVIČ Anton in Silva, Savci 27
574. JANŽEKOVIČ Franc, Rucmanci 2
575. JANŽEKOVIČ Ivan in Janez, Koračice 15
576. JANŽEKOVIČ Janez, Strjanci 14
577. JESIH Maks, Sejanci 7
578. KLEMENČIČ Rudolf, Mala vas 7
579. KOCIPER Jože, Koračice 40
580. KOSANIČ Marija, Trnovci 2
581. KOSI Feliks in Milica, Pršetinci 46
582. KOSI Jože, Pršetinci 19
583. KOSI Stanko, Pršetinci 20
584. KOVAČIČ Jožefa, Senik 33
585. KRAJNC Ivan, Mezgovci 1
586. KRA JNC Jože, Hranjigovci 20
587. KRAJNC Matija, Koračice 37
588. KRAJNC Maks, Savci 51
589. KUKOVEC Franc, Koračice 20
590. KUKOVEC Ivan, Savci 12
591. LAH Franc, Rakovci 45
592. LEPOŠA Ivan, Mala vas 4
593. LESJAK Franc, G. Ključarovci 14
594. LOVREN Leopold, Trnovci 15
595. MAGDIČ Otilija, Trnovci 53
596. MAGDIČ Stanko, Koračice 7
597. MAJCEN Anton in HEBAR Tomaž, 
Koračice 1
598. MAJCEN Avgust, Rucmanci 27
599. MAJCEN Feliks in Ana, Savci 45

600. MAJCEN Ivan, Rakovci 48
601. MAJCEN Janez, Mezgovci 2
602. MAJCEN Jože, Savci 36
603. MAJCEN Jože, Hranjigovci 8
604. MAJCEN Jože, Tomdž 39
605. MAJCEN Julijana, Savci 50
606. MAJCEN Ljudmila, Sejanci 2
607. MAJCEN Ljudmila, Trnovci 40
608. MARIN Anton in solasi., Trnovci 6
609. MARIN Franc in Marija, Mala vas 22
610. MARIN Tomaž in Marija, Senik 8
611. MARKRAB Franc in Ema, Rakovci 8
612. MATJAŠIČ Otilija, Senčak 14
613. MEGLA Janko, Koračice 51
614. MEŠKO Franc in Rozalija, G. Ključarovci 4
615. MlSKO Angela, Senik 22
616. MIKLOŠIČ Alojz in Štefka, Koračice 32
617. MUHIČ Anton, G. Ključarovci 15
618. MUHIČ Franc, Hranjigovci 15
619. MUNDA Franc in solasi. Bratonečice 4
620. MUNDA Ivan, Sejanci 15
621. MUNDA Jože in Terezija, Rakovci 49
622. MUNDA Marija, Bratonečice 7
623. MUNDA Tomaž, Trnovci 5
624. MUNDA Vilko, Mala vas 1
625. NEDELJKO Alojz, Savci 4
626. NOVAK Stanko, Pršetinci 25
627. OBRAN Alojz, Hranjigovci 5
628. OBRAN Alojz, Pršetinci 24
629. OBRAN Franc, Zagorje 16
630. PAVLINIČ Lovro in Olga, Trnovci 12
631. PAVLINIČ Martin, Rucmanci 37
632. PETEK Alojz in Anica, Hranjigovci 12
633. PETEK Anton, Savci 2
634. PETEK Anton, Zg. Ključarovci 9
635. PETEK Franc, Savci 1
636. PETEK Marija, Mezgovci 5
637. PETEK Martin in Kristina, Bratonečice 14
638. PETEK Tomaž in Angela, Savci 32
639. PETRENA Jakob, Sejanci 21
640. PEVEC Lovro, Koračice 13
641. PEVEC Stanko, Savci 76
642. PIGNAR Anton, Trnovci 9
643. PINTARIČ Anton, Rakovci 7
644. PINTARIČ Rudolf, Bratonečice 2
645. PLAJNSEK Terezija, Rucmanci 32
646. PLOHL Alojz, Koračice 8
647. PLOHL Anton, Trnovci 27
648. PLOHL Franc, Rucmanci 56
649. PLOHL Jože in solastniki, Sejanci 27
650. PLOHL Vincenc, Rucmanci 3
651. POPLATN1K Franc, Savci 52
652. PONDRK Ivan in Alojz, Rakovci 52
653. PUČKO Ciril, Savci 67
654. RAJH Ivan, Koračice 43
655. RAJH Marija, G. Ključarovci 20
656. RAJH Viktor in Štefanija, G. Ključarovci 21
657. RAJTAR Neža, Trnovci 30
658. RAKUŠA Alojz in Mirko, Savci 15
659. RAKUŠA Amalija in Tomaž, Mala vas 12
660. RAKUŠA Feliks, Sejanci 19
661. RAKUŠA Franc, Rucmanci 44
662. RAKUŠA Marija in Andrej, Trnovci 25
663. RAUSL Franc, Savci 35
664. RAUSL Franc, Hranjigovci 7
665. RAUŠL Marija in Franc, Bratonečice 10
666. RAUŠL Antonija in Jože, Savci 62
667. RAUŠL Stanko in Elizabeta, Savci 72
668. RAUŠL Tomaž, Hranjigovci 21
669. RAJH Lovrenc, Rucmanci 25
670. REP Jožef, G. Ključarovci 27
671. RITONJA Franc, Trnovci 42
672. RITONJA Lovro, Trnovci 29
673. SEVER Ivan in MURŠIČ Štefanija, Trnov­
ci 44
674. SLANA Alojzija, Sejanci 20
675. SLANA Anton, Trnovci 35
676. SLANA Marija in REP Terezija, Sejanci 1
677. SOK Franc, G. Ključarovci 29
678. STAJNKO Vinc in BOGSA Franc, Koračice 

22
679. ŠERUGA Franc, Rucmanci 6
680. ŠERUGA Kristina in BOBNJAR Liza, 
Koračice 19
681. ŠKRINJAR Janez, Bratonečice 9
682. ŠKRINJAR Franc in AnicaSejanci 12
683. ŠKRINJAR Jože. Franc in Marija, Savci 72

684. SKRLEC Albin, Savci 77
685. SKRLEC Marija, Rucmanci 63
686. STABUC Ciril, Bratonečice 6
687. STABUC Pavel, Mala vas 10
688. ŠTEBIH Ivan, Bratonečice 13
689. ŠTUHEC Janez in Marta, Koračice 21
690. ŠULAK Vlado, Rucmanci 59
691. SULAK Ignac, Savci 7
692. TOPLAK Anton in PLOHL Franc, Savci 55
693. TRUNK Alojz in Cecilija, Rucmanci 61
694. TRUNK Franc, Trnovci 3
695. TUŠ Anton, Savci 64
696. VAJDA Alojz, Koračice 41
697. VAJDA Marjeta in solastniki, Senik 6
698. VENTA Marija, Rucmanci 4
699. VERDINEK Franc, Pršetinci 13
700. VIČAR Franc, Senčak 13
701. VOJSK Jože in Marija, Zagorje 12
702. VORŠIČ Franc, Bratonečice 8
703. VRBNJAK Janez, Senčak 1
704. ZAGORŠEK Anton, Rucmanci 52
705. ZAGORŠEK Franc, Rucmanci 64
706. ZAGORŠEK Ivan, Savci 61
707. ZELENJAK Franc in Frančiška, 
Hranjigovci 1
708. ZELENJAK Janez in CIZERL Frančiška, 
Rakovci 2
709. ZEMLJIČ Tomaž, Rakovci 43
710. ZEMLJIČ Jože, Tomaž 32
711. ZEMLJIČ Marija, Savci 71
712. ZEMLJIČ Tomaž, Rakovci 21
713. ZVER Jože, Hranjigovci 63
714. ŽMAUC Janez, Savci 63
KRAJEVNA SKUPNOST VELIKA NEDELJA
715. ALT Anton, Mihovci 27
716. BESVIR Jakob, Trgovišče7
717. BEZJAK Alojz, Mihovci 30
718. BEZJAK Alojz in Janez, Sodine! 22
719. BEZJAK Alojz in Ana, Sodinci 34
720. BEZJAK Franc, Mihovci 22
721. CAJNKO Franc, Mihovci 6
722. CVETKO Franc, Trgovišče 3/a
723. CVETKO Marija, Trgovišče 32
724. CVETKO Milan in Antonija, Trgovišče 36
725. DOVEČAR Antonija, Sardinje 5
726. DOVEČAR Franc, Sardinje 9
727. DOVEČAR Ivan, Vičanci 31
728. GASPARIČ Alojz, Sodinci 3
729. GASPARIČ Filip, Trgovišče 44
730. GOTVAJN Rudi, Mihovci 40
731. GOTVAJN Franc, Senešci 5
732. FIŠTRAVEC Otilija in Janko, Trgovišče 10
733. HEBAR Ivan in Alojzija, Vičanci 17
734. HEBAR Ivan in Marija, Vičanci 14
735. HEBAR Jože in Elizabeta, Vičanci 65
736. HERGULA Franc, Sodinci 9
737. HERGULA Franc, Sodinci 19
738. HERGULA Jožef, Mihovci 46
739. HOJŽAR Alojz, Senešci 27
740. HORVAT Franc, Trgovišče 28
741. HORVAT Franc, Trgovišče 32
742. HORVAT Ivan, Berta in Alojz, Trgovišče 9
743. HRŽIČ Avgust, Mihovci 25
744. HRŽIČ Franc, Mihovci 16
745. HRŽIČ Ivan in Alojzija, Mihovci 13
746. HRŽIČ Ivan in Otilija, Mihovci 28
747. HRŽIČ Jakob, Mihovci 14
748. IRGOLIČ Franc in Marta, Sodinci 16
749. IRGOLIČ Matilda, Sodinci 15/a
750. JANŽEKOVIČ Marija, Vičanci 16
751. KAČE Anton in Alojzija, Trgovišče 5
752. KANDRIČ Franc, Trgovišče 41
753. KANDRIČ Franc in Cecilija, Mihovci 53
754. KANDRIČ Ivan, Trgovišče 21
755. KANDRIČ Ivan in GalovičM., Mihovci 37
756. KAJNČ Alojzija in Marta, Senešci 7
757. KAUČIČ Ivan in Marija, Sodinci 20
758. KIRIČ Ivan in Amalija, Vičanci 28
759. KIRIČ Jože in Marija, Sardinje 2
760. KIRIČ Rozina, Vičanci 61
761. KOVAČEC Franc, Vel. Nedelja 37
762. KOVAČEC Franc in Marija, Vel. Nedelja 32
763. KOVAČEC Peter in Marija, Trgovišče 8
764. KOS Stanko, Senešci 23
765. KOSI Franc, Senešci 4
766. KOSI Franc, Senešci 46
767. KRABONJA Franc, Sodinci 21
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768. KRABONJA Franc, Mihovci 29
769. KUKOVEC Franc in Jožefa, Trgov išče 20
770. KUMER Ivan, Trgovišče 43
771. KUMER Liza, Trgovišče 12
772. KRABONJA Ivan, Mihovci 15
773. LAH Martin, Sodinci 4
774. MAJCEN Avgust, Vičanci 10
775. MAJCEN Ivan in Berta, Vičanci 63
776. MAJCEN Stanko, Trgovišče 43/a
777. MARIN Jože, Sodinci 31
778. MARKRAB Anton, Strmec 7
779. MEŠKO Ivana, Senešci 14
780. MEDIK Franc, Vel. Nedelja 3
781. MEDIK Ivan, Sodinci 40
782. MEŠKO Anton in Roza, Mihovci 20
783. MEŠKO Franc, Vičanci 55
784. MEŠKO Franc in Alojzija, Vel. Nedelja 16
785. MEŠKO Ivan, Mihovci 50
786. MEŠKO Marija in Hinko, Mihovci 39
787. MEŠKO Martin, Vičanci 30
788. MEŠKO Miroslav, Mihovci 26
789. MORAVEC Kristina in Anton, Strmec 8
790. MUNDA Alojz, Senešci 31
791. MUNDA Jakob, Vičanci 9
792. MUNDA Stanko, Sodinci 8
793. MUNDA Stanko in Ivan, Vičanci 7
794. MUNDA Štefka, Sodinci 25
795. NOVAK Ivan in Marija, Senešci 17
796. OZMEC Franc, Ivan in Marija, Sodinci 13
797. PETEK Cecilija, Vel. Nedelja 31
798. PETEK Ivan in Matilda, Senešci 1
799. PETEK Marija, Trgovišče 18

800. PEVEC Franc, Vičanci 23
801. PEVEC Jože, Vičanci 21
802. PEVEC Terezija, Drakšl 18
803. PODPLATNIK Ivan, Vel. Nedelja 36
804. POSAVEC Franc, Trgovišče 14
805. PRAPOTNIK Jože, Mihovci 31
806. RAJH Franc, Vičanci 26
806. RAJH Alojz in Roza, šardinje 37
807. RAJH Franc, Vičanci 26
808. RAJH Ivan, Trgovišče 30
809. RAUŠL Peter in solastniki, Trgovišče 26
810. RIZMAN Ivan, Drakšl 16
811. SENICA Peter in Stanko, Vičanci 8
812. SENJOR Gabriela in Anica, Senešci 40
813. SKUHALA Ciril in Ivan, Trgovišče 27
814. SKUHALA Ivan, Trgovišče 42
815. SOK Franc, Mihovci 19
816. SOK Ivan, Sodinci 10
817. ŠKRLEC Kristina in Stanko, Vičanci 25
818. ŠOŠTARIČ Hinko, Sodinci 15
819. ŠOŠTARIČ Ivan, Sodinci 17
820. ŠTAGER Franc in Ivan, Sodinci 43
821. ŠTAGER Franc in Marija, Trgovišče 48
822. ŠTAGER Ivan, Senešci 16
823. TERNON Ivan, šardinje 34
824. TROP Emil, šardinje 40
825. TOMAŽIČ Franc, Trgovišče 1
826. TOPLAK Otilija, Vičanci 68
827. TRUNK Alojz, Vičanci 5
828. UPLAZNIK Anton, Vel. Nedelja 24
829. VAJDA Anton, Vel. Nedelja 29
830. VERONEK Maks, Trgovišče 37

831. VENTA Anton in Marija, Trgovišče 33
832. VIČAR Rudolf, Sodinci 42.
833. VINCER Vinko in Stanko, Trgovišče 19
834. VIZJAK Vinko, Vel. Nedelja 25
835. VNUK Josip, Trgovišče 11
836. ZADRAVEC Janko in Ema, Sodinci 43/a

3. člen
Za kmetije, navedene v prejšnjem členu tega 

odloka veljajo zemljiško-knjižni in katastrski 
podatki na dan uveljavitve tega odloka.

4. člen
Podatki o zemljiščih za vse kmetije, ki so 

navedene v 2. členu tega odloka, se nahajajo na 
krajevnih skupnostih ter na sedežu kmetijske 
zemljiške skupnosti občine Ormož.

5. člen
Ta odlok začne veljati osmi dan po objavi v 

Uradnem vestniku občin Ormož in Ptuj.

številka: 320-21/76 
Ormož, dne 28. februarja 1978

PREDSEDNIK
• ZBORA ZDRUŽENEGA DELA 

MARTIN KRAMAR 1. r.

PREDSEDNIK
ZBORA KRAJEVNIH SKUPNOSTI 

Matija RATEK 1. r.

29.
POROČILO

V občini Ormož so bili dne 12. marca 1978 pri glasovanju o izvolitvi 
delegatov v družbenopolitični zbor občinske skupščine Ormož doseženi 
tile uidi:

delovni ljudje in občani

12258

'11872
174

12046
10312

809
925

a) vpisanih v volilnih imenikih 
(po odbitku odsotnih zdomcev)

b) glasovali na voliščih (po vo­
lilnem imeniku in s potrdili)

c) glasovalo po pošti 
č) skupaj glasovalo (b + c)
d) glasovalo za kandidatno listo
e) glasovalo proti kandidatni listi
f) neveljavne glasovnice 

Na kandidatni listi je bilo 20 delegitov.
Izvoljeni so bili delegati, ki so dobili naslednje število glasov:

I. kandidat BEDRAČ Silvo 10238 glasov
Z kandidat BRAZDA Marica 10192 glasov
3. kandidat GOLUBIČ Slavica 10250 glasov
4. kandidat JEREBIČ Ivan 1025 8 glasov
5. kandidat KAČIČNIK Slavko 10251 glasov
6. kandidat KOLARIČ Matja ml. 10259 glasov
7. kandidat KORPAR Jože 10258 glasov
8. kandidat KOVAČIČ Vlado 10250 glasov
9. kandidat KRNJAK Franc 10224 glasov

10. kandidat LAH Ivica 10240 glasov
II. kandidat LUSKOVIČ Tone 10231 glasov
12. kandidat N OVAK Mirko 10221 glasov
13. kandidat OŽBOLT Vlado 10229 glasov
14. kandidat PERŠAK Rudi 10237 glasov
15. kandidat PŠAK Tomaž 10226 glasov
16. kandidat RITONJA Milan 10223 glasov
17. kandidat TRAMŠEK Mirko 10221 glasov
18. kandidat VAJDA Ivan 10212 glasov
19. kandidat ZABAVNIK Drago 10207 glasov
20. kandidat ZABAVNIK Vera 10203 glasov

Občinska volilna komisija je na podlagi volilnih spisov ugotovila, da sta 
bila postopek o določitvi kandidatov in glasovanja o izvolitvi delegatov 
izvedena v skladu z zakonom in da ni bilo nepravilnosti, ki bi lahko 
vplivale na kandidature oz. na izid glasovanja.

Ormož, dne 21. marca 1978

OBČINSKA VOLILNA KOMISIJA ORMOŽ

Predsednik: 
Alojz Donaj 1. r.

Tajnik: 
Milan Vičar L r.

30.
Na podlagi 12. člena Zakona o zdravstvenem varstvu (Ur. 1. SRS št. 

34/74 1/75 in 31/76 in XVI. točke člena samoupravnega sporazuma o 
ustanovitvi občinske zdravstvene skupnosti Ormož (Uradni vestnik občin 
Ormož in Ptuj št 11/75) je skupščina na seji obeh zborov dne 23. 2.1978 
sprejela

SKLEP O SPREMEMBI 
O delegiranju delegatov v zbor uporabnikov in zbor izvajalcev 
dcupščine občinske zdravstvene skupnosti Ormož.

I. ZBOR UPORABNIKOV
1. člen

V zboru uporabnikov dcupščine občinske zdravstvene skupnosti 
Ormož je 28 delegatskih mest.

2. člen d .Cdč
Delovni Judje s posameznih področij in dejavnosti imajo V ibčru

uporabnikov skupščine občinske zdravstvene skupnosti Ptuj naslednje 
število delegatskih mest: H .ddč

1. Delovni Judje v temeljnih organizacjah združenega det»? in 
delovnih skupnostih, ki opravljajo dela skupnega pomena za več 
organizacj združenega dela in delovni Judje, ki trajno delajo v delu 
temejne organizacje združenega dela, kije v občini Ormož, njen sedež pa 
je na območju druge občine
- z gospodarskega področja 15 delegatskih mest
- s kulturno-pro svetnega področja 3 delegatska mesta

2. Delovni ljudje, ki delajo v obrtni in podobni dejavnosti z delovnimi 
sredstvi na katerih ima kdo lastninsko pravico skupaj z delavci, s katerimi 
združujejo svoje delo in delovna sredstva, organizirani v skupnoslti in 
druge oblike združevanja
- v obrtni dejavnosti 1 delegatsko mesto

3. Delovni ljudje v delovnih skupnostih državnih organov, 
družbenccpolitičnih organizacjah, družbenih organizacjah in društvih ter 
v drugih delovnih skupnostih, ki niso organizirane kot organizacje 
združenega dela — 1 delegatsko mesto.

3. člen
V zbor uporabnikov skupščine občinske zdravstvene skupnosti 

samostojno delegirajo delegate naslednje delegacje:
1. Tovarna „Jože Kerenčič" Ormož
2. Primat - TOZD Ormož
3. IGP „Ograd“ Ormož
4. Gosad - TOZD Središče ob Dravi
5. TONOSA - šivalnica Tomaž pri Ormožu
6. SLOG - obrat Središče ob Dravi
7. Tovarna sladkorja v izgradnji Ormož 
K SLOVIN - TOZD Kmet Jstvo Ormož

1 delegatsko mesto 
1 delegatsko mesto 
1 delegatsko mesto 
1 delegatsko; mesto 
1 delegat&o mesto 
1 delegatsko mesto 
1 delegatsko mesto 
1 delegatko mesto

4. člen
Dve ali več delegacj temejnih samoupravnih organizacj oziroma 

skupnosti, ki jim na podlagi tega Nelepa ne pripada samostojno delegatsko 
mesto v zboru uporabnikov, se združujejo v konferenco delegacj zaradi 
delegiranja skupnega delegata v zbor uporabnikov.

. Sedež komerence delegacj je pri tisti organizacji ali skupnosti, ki je 
prva navedena v skupini organizacj ali acupnosti, ki imajo skupno 
delegatdeo mesto v zboru uporabnikov.
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5. člen
Konference delegacij se oblikujmo s sporazumi, ki jih sklenejo 

temeliqe organ iz acge oziroma skupnosti, ki so delegacije izvolile.
Ssporazumom o oblikovanju konferenc delegacij se ureja zlasti-
1. način in postopek oblikovanja konferenc:
2. število Članov, ki jih pošiljajo delegacije za konference in katere 

delegacije pošiljajo skupnega člana;
3. pravice in dolžnosti konference;
4. način pošiljanja delegatov v zbor združenega dela; 5. način 

sprejemanja stališč in smernic za delegate;
6. razmeija med konferenco delegaci in delegacijami oziroma 

temeljnimi samoupravnimi organizacijami in skupnostmi;
7. izvrševanje strokovnih in administrativnih tehničnih nalog za 

konferenco;
8. druga vprašanja, pomembna za delo konferenc delegaci.

6. člen
Konference delegaci delegirajo v zbor uporabnikov skupščine 

občinske zdravstvene skupnosti delegate po naslednjem razporedu:

?tap- Organizacija združenega dela * 1 2 3 Število delegats­
kih mest

1. Gozdno gospodarstvo - TOZD Ormož 
Marles Maribor - obrat žaga Ormož

2. Kploniale Maribor — Samopostrežba Ormož 
Koloniale Maribor — Pivo — slatina Ormož 
Intes - Pekarna Ormož
Povrtnina MMaribor — prodajalna Cvetkovci

3. Komunalno podjetje Qrmož 
Cestno podjetje Maribor — Ormož
Certus Maribor - Avtobusna postaja Ormož 
Elektro Maribor - enota Ormož 
Dimnikarsko podjetje Ptuj — obrat Ormož

4. Trgovsko podjetje ..Zarja'* Ormož 
Borovo - prodajalna Ormož 
Agis — prodajalna Ormož 
Tobak - trafika Ormož
Surovina Maribor — odkupna postaja Ormož 
Petrol - bencinska črpalka Ormož 
Kristal Maribor - Ormož 
Emona - odkupna postaja Veljka Nedelja 
Hmezad - odkupna postaja Trgpvišče

5. Sdcc|a za vzdrževanje proge - nadzor. Ormož 
Železniška postaja Ormož 
Železniška postaja Središče

b. Slovin - TOZD Kooperacija Ormož
Veterinarska postaja Ormož J

7. PTT promet Ptuj - pošte občine Ormož 
Kreditna banka - izpostava Ormož
Zavarovalnica Triglav 1

8. Osnovna šola Velka Nedelja
Osnovna šola Tomaž pri Ormožu 1

9. Osnovna šola Miklavž pri Chnožu
IviiOsnovna šola Središče ob Dravi 1
Ì0. Osnovna šola Ormož 

Ib ffl^sbena šola Ormož
fjelavska univerza Ormož 1

7. člen
Delovni ljudje, ki delajo v obrtni ali drugi podobni dejavnosti z 

delovnimi sredstvi na katerih ima kdo lastninsko pravico, skupaj z delavci, 
s katerimi združujejo svoje delo in delovna sredstva, oblikujejo v občini 
Ormož enotno skupnost, delegirajo v zbor uporabnikov enega delegata.

8. člen
Delovne skupnosti državnih organov, družbenopolitičnih oiganizac|, 

družbenih organizac| in društev ter drugih skupnosti, ki niso organizirane 
kot organizac|e združenega dela, oblikujejo skupno delegac|o in
delegirajo v zbor uporabnikov enega delegata.

Skupno delegacijo sestavljajo:
1. Upravni organi skupščine občine Ormož
Občinsko sodišče Ormož
Postaja milice Ormož
SDK - Izpostava Ormož
Sodišče za prekrške Ormož
Občinski štab teritorialne obrambe Ormož
SK ZKS Ormož
CK SZDL Ormož
OS ZSS Ormož
OK ZSMS Ormož
00 ZB NOV Ormož
Delovna skupnost SIS izobraževanja Ormož 
Delovna skupnost SIS — soc. skrbstvo Ormož 
Delovna skupnost KS Ormož 
Delovna skupnost KS Središče

9. člen
Delovni ljudje in občani, ki prebivajo na območju 8 krajevnih 

skupnosti na področju občine Ormož, imajo v zboru uporabnikov
skupščine zdravstvene skupnosti vsaka po 1 delegatko mesto in to: 
1. Krajevna skupnost Ivanjkovci
2. Krajevna skupnost Kog
3. Krajevna skupnost Miklavž

4. Krajevna skupnost Ormož 1
5. Kraj evna skupnost Podgorci 1
6. Krajevna skupnost Središče 1
7. Krajevna skupnost Tomaž 1
8. Kraj evna skupnost Velika N edelja 1

II. ZBOR IZVAJALCEV
10. člen

V zboru izvajalcev skupščine občinske zdravstvene skupnosti Ormož je 
15 delegatskih mest.

11. člen
Delovni ljudje v zdravstvenih organizac|ah ter delovni ljudje v drugih 

za opravljanje zdravstvene dejavnosti z zakonom pooblaščenih organizac| 
združenega dela vol|o delegate kot sledi:
1. Splošna bolnišnica, ,Dr. J ožeta Potrča" Ptuj 4 delegate

Psihiatrični oddelek Ormož 
Z združeni zdravstveni dom Ptuj — TOZD Ormož
3. združene lekarne Ptuj - enota Ormož
4. Društva in družbene organizac|e, ki izvajajo 

naloge zdravstvenega varstva
5. Splošna bolnišnica ,,Dr. Jožeta Potrča Ptuj
6. Splošna bolnišnica Maribor
7. Združeni zdravstveni dom Ptuj

5'*
1“

2“
1“ 
1“ 
1 “

12. člen
Z dnem, ko začne veljati ta sklep, neha veljati XV. točka 

samoupravnega sporazuma o ustanovitvi občinske zdravstvene skupnosti 
Ormož (Uradni vestnik občin Ormož in Ptuj št. 11/75) in 9. in 10. člen 
statuta občinske zdravstvene skupnosti Ormož (Uradni vestnik občine 
Ormož in Ptuj, št. 13/76).

13. člen
Ta sklep začne vejati, ko gp sprejme skupščina na seji obeh zborov in 

je objavljen v Uradnem vestniku občin Ormož in Ptuj
Številka: 01/2-30/1978
Ormož, dne 23. 2. 1978

Predsednik skupščine 
ALOJZ HERGULA, l.r.

31-
Na podlagi 58. člena ustave SR Slovenije, upoštevajoč usmeritve samo­

upravnega sporazumevanja o temeljih plana občinske zdravstvene skupnosti 
Ormož za obdobje 1976—1980 (Uradni vestnik občin Ormož in Ptuj, št. 10- 
107/77) so delavci v združenem delu, drugi delovni ljudje in občani, po dele­
gatih v skupščini občinske zdravstvene skupnosti Ormož na seji zbora upora­
bnikov dne 3/2-1978 in seji zbora izvajalcev dne 3/2-1978

sprejeli
SAMOUPRAVNI SPORAZUM 

O PRAVICAH IN OBVEZNOSTIH 
IZ ZDRAVSTVENEGA VARSTVA

pri občinski zdravstveni skupnosti Ormož 
L TEMELJNE DOLOČBE

1. člen
Delavci, drugi delovni ljudje in občani, ki v občinski zdravstveni skup­

nosti Ormož (v nadaljnjem besedilu: zdravstvena skupnost) po načelu vza­
jemnosti in solidarnosti združujejo sredstva za zadovoljevanje osebnih in 
skupnih potreb in interesov na področju zdravstvenega varstva, s tem samo­
upravnim sporazumom določajo pravice in obveznosti iz zdravstvenega var­
stva.

Uresničevanje pravic iz zdravstvenega varstva si delavci, drugi delovni 
ljudje in občani (v nadaljnjem besedilu: uporabniki) zagotavljajo v skladu s 
samoupravno dogovorjenimi razvojnimi potrebami in dohodkovnimi mož­
nostmi z združevanjem sredstev v temeljnih in drugih samoupravnih organi­
zacijah ter delovnih skupnostih (v nadaljnjem besedilu: organizacije združe­
nega dela), v občini, regiji in republiki.

2. člen
Uporabniki zadovoljujejo svoje potrebe iz zdravstvenega varstva preko 

samoupravnih sporazumov v svobodni menjavi dela, ki zagotavlja njihov 
vpliv na obseg in vsebino zdravstvenega varstva, delavcem na področju 
zdravstvene dejavnosti pa enak družbenoekonomski položaj z drugimi 
delavci v združenem delu.

V zdravstveni skupnosti si zagotavljajo delavci v združenem delu in 
drugi delovni ljudje tudi denarna nadomestila in povračila v zvezi z zdravst­
venim varstvom.

3. člen
S tem samoupravnim sporazumom določajo in urejajo uporabniki v 

zdravstveni skupnosti:
— pravice iz zdravstvenega varstva;
— denarna nadomestila in povračila;
— način in pogoje uveljavljanja pravic;
— solidarnostno združevanje sredstev;
— usklajevanje obsega pravic z dohodkovnimi možnostmi;
— obveznosti uporabnikov ob uveljavljanju pravic iz zdravstvenega var­

stva;
— nadzor nad uresničevanjem pravic in obveznosti;
— evidence s področja zdravstvenega varstva.

i
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II. PRAVICE IZ ZDRAVSTVENEGA VARSTVA
4. člen

Z združevanjem sredstev v zdravstveni skupnosti si uporabniki zagotav­
ljajo naslednje oblike zdravstvenega varstva:

1. splošno in dispanzersko zdravstveno varstvo;
2. zobozdravstveno varstvo;
3. specialistično ambulantno zdravstveno varstvo;
4. bolnišnično (hosipitalno) zdravstveno varstvo;
5. zdravstveno varstvo, ki dopolnjuje splošno dispanzersko, specialisti­

čno ambulantno in bolnišnično (hospitalno) zdravstveno varstvo;
6. zdraviliško zdravstveno varstvo;
7. specialistično (kolektivno) zdravstveno varstvo;
8. prevoze z reševalnimi in drugimi posebnimi vozili;
9. zdravila in kontracepcijska sredstva;
10. ortopedske in druge pripomočke;
11. organizirano zdravstveno vzgojo.

1. PRAVICE, KI SI JIH ZAGOTAVLJAJO DELAVCI IN DRUGI DE­
LOVNI LJUDJE Z NEPOSREDNO MENJAVO DELA NA PODROČJU 
ZDRAVSTVENEGA VARSTVA

5. člen
Delavci v organizacijah združenega dela in drugi delovni ljudje si na po­

dlagi samoupravnih sporazumov o neposredni menjavi dela z organizacijami 
združenega dela zdravstvene dejavnosti zagotavljajo:

— zdravstveno varstvo, s katerim se zlasti preprečujejo poškodbe in 
obolenja delavcev na delu in v zvezi z delom, zagotavljajo varni delovni po­
goji, zdravo okolje, preprečujejo in zatirajo nalezljive bolezni v proizvodnji 
in prometu živil, v šolah, otroških in mladinskih zavodih in v storitvenih de­
javnostih;

— zdravstveno varstvo, s katerim se zagotavlja zdravstvena sposobnost 
delavcev pred sklenitvijo delovnega razmerja;

— zdravstveno varstvo nad programom, ki si ga sicer zagotavljajo upo­
rabniki v zdravstveni skupnosti.

6. člen
Zdravstveno varstvo iz prve alinee 5. člena tega sporazuma obsega:
1. obdobne zdravstvene preglede delavcev:
— ki delajo na delih, pri katerih je nevarnost za poškodbo ali zdravstve­

ne okvare večja;
— od katerih zavisi varnost drugih (poklicni šoferji, žerjavisti itd.);
— z zmanjšano delovno sposobnostjo;
— s kroničnimi boleznimi, ki se lahko slabšajo zaradi škodljivih vplivov 

pri delu;
— učencev v poklicnem izobraževanju;
2. obdobne preglede v zvezi s preprečevanjem in zatiranjem nalezljivih 

bolezni delavcev:
— ki prihajajo pri svojem delu v proizvodnji ali prometu živil v neposre­

dni dotik z živili;
— zaposlenih v šolah, otroških in mladinskih zavodih;
— na delu v zdravstveni dejavnosti;
— na delu v storitvenih dejavnostih.
3. preglede delavcev, napotenih v tujino v zvezi z delom.
4. preventivne storitve:
— analize delovnih nalog in opravil glede na delovne razmere;
— preučevanje vzrokov pogostih obolenj in poškodb delavcev;
— predloge in ukrepe za izboljševanje zdravstvenega varstva delavcev;
— posvetovanja z zdravniško ali invalidsko komisijo o oceni delovne 

zmožnosti zaradi bolezni ali poškodb;
— svetovanja pri izboljšanju delovnih razmer, družbene prehrane, sta­

novanjskih razmer in prevoza delavcev;
— izvajanje individualne ali skupinske zdravstvene vzgoje;
— organiziranje in nudenje prve pomoči delavcem pri delu;
— higiensko sanitarni nadzor, zlasti nad pitno vodo in kuhinjami oz. 

obrati družbene prehrane v organizacijah združenega dela;
5. preventivne preglede, kijih določajo posebni predpisi.

7. člen
Zdravstveno varstvo iz druge alinee 5. člena obsega predhodne zdravst­

vene preglede:
— pred prvo sklenitvijo delovnega razmerja;
— po prekinitvi delovnega razmerja, daljši od 6 mesecev;
— ob razporeditvi na drugo delo, ki zahteva drugačne psihofizične last­

nosti in sposobnosti;
— po prestani hujši bolezni.

8. člen
Zdravstveno varstvo nad programom, ki si ga sicer zagotavljajo upora­

bniki v zdravstveni skupnosti (tretja alinea 5. člena), lahko obsega:
— kurativno zdravstveno varstvo v obratni ambulanti ali ambulanti 

splošne medicine;
— zobozdravstveno varstvo v obratnih zobnih ambulantah in splošnih 

zobnih ambulantah za storitve zobne nege in zobna protetična dela;
— nadaljevanje bolnišničnega zdravljenja na ambulantni način v narav­

nih zdraviliščih;
— posebne sistematične preglede in specialistično ambulantno zdravlje-

nje;
— specialistično preventivno zdravstveno varstvo za krepitev zdravja 

delavcev in zmanjševanje bolezenskih odsotnosti.
9. člen

Obseg in vrste pravic iz 5. do 8. člena tega sporazuma opredelijo delavci

v organizacijah združenega dela in drugi delovni ljudje s samoupravnimi spo­
razumi o neposredni menjavi dela.

2. PRAVICE IZ ZDRAVSTVENEGA VARSTVA, KI SI JIH UPORAB­
NIKI ZAGOTAVLJAJO V ZDRAVSTVENI SKUPNOSTI

10. člen
Uporabniki si z združenimi sredstvi v zdravstveni skupnosti zagotavljajo 

preko samoupravnih sporazumov o svobodni menjavi dela naslednje pravice 
iz zdravstvenega varstva:

1. splošno in dispanzersko zdravstveno varstvo:
zdravniške in druge preglede ter zdravljenje v primeru bolezni, bole­

zenskih stanj in poškodb;
nujno medicinsko pomoč v posebnih organizacijskih enotah (dežurne, 

urgentne ambulante), kadar to zahteva zdravstveno stanje;
— nujno medicinsko pomoč na kraju nesreče;
zdravniške obiske na domu, če bolnik zaradi zdravstvenega stanja ne 

more priti na pregled v organizacijo združenega dela zdravstvene dejavnosti 
ali v primerih priporočenega nadaljevanja bolnišničnega zdravljenja;

patronažne obiske na domu z babiškimi obiski in vodenjem poroda na 
domu in druge potrebne intervencije patronažne dejavnosti;

strokovno nego na bolnikovem domu, če zdravstveno stanje to narekuje 
in jo zdravnik odredi;

rehabilitacijo ambulantnega značaja;
fizioterapijo na domu pri bolnikih z z mišičnimi, živčno mišičnimi obo­

lenji in multiplo sklerozo;
medicinsko nego kroničnih bolnikov in akutno obolelih oskrbovancev v 

socialnih zavodih;
preventivno zdravstveno varstvo otrok, šolske mladine, žena borcev 

NOV, športnikov ter obvezna cepljenja po sprejetem programu; 
strokovno medicinsko delo v klubih zdravljenih alkoholikov; 
odkrivanje sladkorne bolezni, tuberkuloze, predrakastih in rakastih 

obolenj, mišičnih in živčno mišičnih obolenj, zvišanega krvnega pritiska in 
obolenj srca ob drugih pregledih;

2. Zobozdravstveno varstvo: 
zdravljenje ustnih in zobnih bolezni;
zobno protetično in ortodontsko zdravljenje ter zobne protetične izdel­

ke;
serijske zobozdravstvene preglede šolske mladine; 
fluorizacijo zobovja.
3. Specialistično ambulantno zdravstveno varstvo:

specialistične preglede in storitve, ki jih z napotnico predlaga praviloma iz­
brani zdravnik, le v nujnejših primerih tudi drugi zdravnik, v zelo nujnih 
primerih pa se opravijo brez napotnice;

umetno inseminacijo v ustreznih strokovnih organizacijah.
4. Bolnišnično (hospitalno) zdravstveno varstvo:
medicinsko in nemedicinsko oskrbo, potrebne storitve in preiskave, 

zdravljenje in kompletno medicinsko rehabilitacijo, kadar zdravstveno sta­
nje tako obliko varstva zahteva, po napotnici izbranega zdravnika, le v nuj­
nejših primerih tudi drugega zdravnika, v zelo nujnih primerih pa se opravi 
brez napotnice;

medicinsko in nemedicinsko oskrbo ter posege v zvezi s porodomfO .C 
medicinsko in nemedicinsko oskrbo ter medicinske posege ob prekinitvi 

nosečnosti ali sterilizaciji; «0 .0
desenzibilizacijo RH negativnih ženskh z gama globulini pri porod^ ali 

po umetni ali spontani prekinitvi nosečnosti;
5. Zdravstveno varstvo, ki dopolnjuje splošno, dispanzersko, specialisti­

čno ambulanto in bolnišnično (hospitalno) zdravstveno varstvo:
vse potrebne laboratorijske, rentgenske in druge medicinske preiskave, 

ki jih odredi zdravnik.
6. Zdraviliško zdravstveno varstvo:
nemedicinsko oskrbo in medicinske storitve v primerih, kadar je zdrav­

ljenje indicirano kot nadomestilo ambulantnega ali bolnišničnega 
zdravljenja ali kot nadaljevanje bolnišničnega zdravljenja in poda ustrezno 
mnenje v tej zvezi pristojni izvedenski organ zdravstvene skupnosti (zdravni­
ška komisija);

nemedicinsko oskrbo pri zdravstvenem letovanju otrok.
7. Specialno (kolektivno) zdravstveno varstvo:
potrebne ukrepe za zatiranje, preprečevanje in zgodnje odkrivanje nale­

zljivih bolezni in drugih bolezni, ki jih predpisuje zakon ali določa sprejeti 
program;

socialno medicinsko dejavnost.
8. Prevoze z reševalnimi in drugimi posebnimi vozili:
prevoze z reševalnimi avtomobili, kadar to zahteva narava bolezni, bo­

lezensko stanje ali poškodbe in tak prevoz odredi zdravnik;
prevoze z drugimi posebnimi vozili, če prevoz z reševalnim avtomobilom 

ni možen, zdravstveno stanje pa tak prevoz zahteva;
organiziran prenos ponesrečenca v gorah do kraja, od koder je možen 

prevoz z reševalnim ali drugim posebnim vozilom.
9. Zdravila, in kontracepcijska sredstva:
zdravila, ki so registrirana v državi in jih predpiše zdravnik na recept;
dietične preparate (po listi indikacij);
kontracepcijska sredstva, ki jih predpiše zdravnik;
drugi pomožni sanitetni material, ki ga predpiše zdravnik na recept;
10. Ortopedske in druge pripomočke:
ortotična in protetična sredstva, očesne in slušne pripomočke, ortoped­

sko obutev, sanitarne in druge priprave, ki so medicinsko indicirane.
11. organizirano zdravstveno vzgojo po sprejetem programu.
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11. člen
V okviru pravic iz 2. točke 10. člena si uporabniki zagotavljajo nasled­

nje vry_e zobnih-protetičnih izdelkov:
— prevleke vseh vrst, vštevši tudi lite plombe,
— snemne in fiksne proteze,
— obturatorje,
— opornice pri paradontopatiji,
— ortopedske in ortodontske pripomočke.

12. člen
V okviru pravic iz 10. točke 10. člena si uporabniki zagotavljajo nasled­

nje vrste ortotičnih in protetičnih sredstev oziroma ortopedske obutve, sani­
tarnih in drugih priprav:

— umetne roke in funkcionalne kljuke ter nepodložene usnjene rokavice 
ali estetske rokavice za proteze in navleke na km, ortopedske aparate in 
steznike.

— ortopedsko obutev in ortopedsko sandalo,
— invalidski voziček,
— aparat za ekstenzijo in bergle,
— umetne dojke in lasulje,
— kateter, endotrahealne kanile, receptor urina, pas z vrečico za blato 

ali sterilni holostom, <
— inhalator, aparat za aerosool, mehanične dvigalne priprave ter sani­

tarni in pomožni material.
13. člen

V okviru pravic iz 10. točke 10. člena si uporabniki zagotavljajo tudi na­
slednje vrste očesnih pripomočkov:

a) očala — s stekli v dioptrijah, z mlečnimi stekli, s temnimi stekli brez 
dioptrij, s temnimi stekli v dioptrijah, s temnimi stekli iz plastične mase, z 
bifokalnimi stekli, s pecialnim sistemom leč (teleskopska očala), s temnimi 
stekli brez dioptrij s stenopeično režo in ščitniki s strani (očala z luknjico),

b) kontaktna stekla,
c) očesne proteze.

14. člen
V okviru pravic iz 10. točke 10. člena si uporabniki zagotavljajo še na­

slednje vrste slušnih pripomočkov:
— slušni aparat (amplifikator),
— aparat za omogočanje glasnega govora (umetno grlo na podlagi elek­

tričnega vibratorja — megafon).
15. člen

Indikacije za zdraviliško zdravljenje in dietetične preparate, kakor tudi 
indikacije za zobne protetične izdelke, ortotična in protetična sredstva ozi­
roma ortopedsko obutev, sanitarne in druge priprave ter očesne in slušne 
pripomočke obenem s standardi za materiale in najkrajšimi roki uporabno­
sti posameznih izdelkov sredstev, priprav in pripomočkov opredeli skupšči­
na zdravstvene skupnosti Slovenije na predlog svojega zdravstvenega sveta.

16. člen
Zdravstveno varstvo v primeru nesreče pri delu in obolenja za poklicno 

boleznijo obsega vse potrebne oblike zdravstvenega varstva iz 10. člena tega 
sporazuma, da delavci ozdravijo in se rehabilitirajo od posledic nesreče pri 
delu ali obolenja za poklicno boleznijo ter da se jim povrne njihova delovna 
zmožnost.
-obu. 17. člen

Pravico do zdravstvenega varstva v okviru določb iz prejšnjega člena 
imajo:

Delavci v združenem delu; delovni ljudje, ki z osebnim delom samostoj­
no opravljajo poklicno dejavnost; kmetje, kadar opravljajo občasna dela 
pri organizacijah združenega dela ali zasebnih delodajalcih in drugih delov­
nih ljudje, ki opravljajo dejavnost z osebnim delom z delovnimi sredstvi, ki 
so last občanov; občani, ko opravljajo naloge in dolžnosti ljudske obrambe 
in družbene samozaščite, ko sodelujejo pri organiziranih javnih delih, reše­
valnih akcijah ter pri obrambi pred elementarnimi nesrečami, ko opravljajo 
na poziv državnih organov javne funkcije ali državljanske dolžnosti, ko 
opravljajo družbenopolitične ter samoupravne funkcije, ko v okviru orga­
nizirane športne dejavnosti sodelujejo pri športnih akcijah; ter učenci v 
srednjem in usmerjenem izobraževanju (v nadaljnjem besedilu: učenci sred­
njih šol) in študentje višjih in visokih šol ter akademij (v nadaljnjem besedi­
lu: študentje visokošolskih zavodov), ko opravljajo praktično delo v zvezi s 
poukom.

18. člen
Uporabniki uresničujejo pravice iz zdravstvenega varstva v zdravstveni 

skupnosti in preko Regionalne zdravstvene skupnosti Maribor ter Zdrav­
stvene skupnosti Slovenije.

19. člen
Pravice iz osnovne, dispanzerske in lekarniške dejavnosti uresničujejo 

uporabniki v zdravstveni skupnosti.
20. člen

Pravice iz specialističnega, bolnišničnega in zdraviliškega zdravstvenega 
varstva ter dejavnosti zavoda za socialno medicino in higieno uresničujejo 
uporabniki preko Regionalne skupnosti Maribor z združevanjem sredstev 
za te namene.

21. člen
Pravice iz zdravstvenega varstva, ki ga v obliki vrhunskih kliničnih ali 

super-specialističnih zdravstvenih storitev izvajajo klinike in inštituti ali 
druge specializirane organizacije zdravstvene dejavnosti, uresničujejo 
uporabniki preko Zdravstvene skupnosti Slovenije z združenimi sredstvi v 
te namene.

ZDRAVSTVENO VARSTVO V TUJINI
22. člen

Delavcem v delovnem razmerju po mednarodni pogodbi ali pri tujem 
delodajalcu v tujini, delavcem v združenem delu pri jugoslovanskem organu 
ali organizaciji v tujini, delavcem, ki so v delovnem razmerju pri delavcih 
jugoslovanskih organov ali jugoslovanskih in mednarodnih organizacijah v 
tujini, delavcem, ki so poslani v tujino za jugoslovansko organizacijo ali 
delodajalca, in delavcem, ki so v tujini na strokovnem izpopolnjevanju in si 
zagotavljajo zdravstveno varstvo v zdravstveni skupnosti ter njihovim 
družinskim članom, ki so z njimi v tujini, je zagotovljena v prvih šestih me­
secih bivanja v tujini samo nujna zdravniška pomoč, po preteku šestih me­
secev pa tudi druge oblike zdravstvenega varstva, ki jih zagotavlja zdrav­
stvena skupnost uporabnikom po samoupravnih splošnih aktih.

Uporabnikom, ki so v tujini po zasebnem ali službenem opravku, je 
zagotovljeno nujno zdravstveno varstvo v prvih treh mesecih bivanja v tuji­
ni in sicer le nujna zdravniška pomoč.

Službeno potovanje, ki traja več kot tri mesece, se od prvega dne četrtega 
meseca šteje po tem sporazumu za opravljanje dela v tujini.

23. člen
Če je uporabnikom v primerih iz prejšnjega člena nujno potrebno zdrav­

ljenje v bolnišnici, jim gre ta pravica le do treh mesecev, od prvega dne če­
trtega meseca pa samo, če to odobri zdravstvena skupnost. Ce zdravstvena 
skupnost ne odobri daljšega zdravljenja v tujini, povrne od prvega dne če­
trtega meseca dalje le toliko stroškov, kolikor bi stalo zdravljenje v najbližji 
bolnišnici v SER Jugoslaviji, ki lahko nudi tako zdravljenje.

Nujna zdravniška pomoč gre uporabnikom samo, če je neodložljiva in le 
dotlej, dokler se uporabnik ne usposobi za premestitev na zdravljenje v 
domovino.

24. člen
Delavcem na ladjah in njihovim družinskim članom zagotavlja zdrav­

stveno varstvo, dokler so na ladji, organizacija, ki ji pripada ladja.

25. člen
Uporabnikom, ki uveljavljajo v tujini zdravstveno varstvo mimo določb 

samoupravnega sporazuma ali splošnih aktov zdravstvene skupnosti, se v 
dinarjih povrnejo stroški do višine, kolikor bi stalo tako zdravljenje v okvi- 
ru pravic po samoupravnih splošnih aktih zdravstvene skupnosti.

Zdravstveno varstvo, ki ga je dolžna zagotoviti zdravstvena skupnost po 
mednarodnih sporazumih, se izvaja po določbah tega sporazuma, kolikor 
niso v nasprotju z mednarodnimi sporazumi.

26. člen
Med delom in strokovnim izpopolnjevanjem v tujini gre delavcem, 

delovnim ljudem in njihovim družinskim članom pravica do ortopedskih in 
drugih pripomočkov ob indikacijah iz 15. člena tega sporazuma, ne glede 
na vzrok obolenja ali poškodbe.

V zdravstvenem varstvu, ki ga je dolžna nuditi zdravstvena skupnost 
po mednarodnih sporazumih, se uporabljajo določbe 12. do 14. člena tega 
sporazuma o ortopedskih in drugih pripomočkih, kolikor niso v nasprotju z 
mednarodnim sporazumom.

27. člen
Uporabniki imajo izjemoma pravico do zdravljenja v tujini v primerih, 

če strokovni kolegij ustrezne klinike ali inštituta ugotovi, da so v SFR Ju­
goslaviji izčrpane možnosti uspešnega zdravljenja, z zdravljenjem v tujini 
pa je utemeljeno pričakovati ozdravitev ali izboljšanje bolezenskega stanja 
oz. preprečitev nadaljnjega slabšanja stanja.

III. DENARNA NADOMESTILA IN POVRAČILA
28. člen

Delavci in drugi delovni ljudje z združevanjem sredstev za zdravstveno 
varstvo v zdravstveni skupnosti zagotavljajo tudi pravice do denarnih 
nadomestil in povračil, ki obsegajo:

1. Nadomestilo osebnega dohodka,
2. povračilo potnih stroškov v zvezi z uveljavljanjem zdravstvenega 

varstva,
3. posmrtnino,

• 4. pogrebnino.

1. NADOMESTILO OSEBNEGA DOHODKA
29. člen

Nadomestilo osebnega dohodka gre za začasni zadržanosti od dela 
zaradi:

— medicinskih preiskav,
— bolezni in poškodbe,
— poroda,
— transplatacije kože, živega tkiva ali organov v korist druge osebe,

— dajanje krvi,
— nege oboelega ožjega družinskega člana,
— izolacije oz. spremstva, ki ju odredi zdravnik.

30. člen
Pravico do nadomestila osebnega dohodka v primerih iz prejšnjega 

člena imajo:
1. delavci v združenem delu in delavci v delovnem razmerju pri zaseb­

nih delodajalcih, ki delajo najmanj polovico polnega delovnega časa,
2. izvoljeni delegati, če jim je opravljanje dolžnosti delegata edini in 

glavni poklic in če za to delo prejema stalno povračilo;
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3. Slani obrtniških in ribiških zadrug, če jim je to edini in glavni poklic;
4. učenci v poklicnem izobraževanju in učenci poklicnih šol, ki imajo 

poleg šolskega pouka tudi praktični pouk;
5. občani, ki opravljajo dejavnost s samostojnim osebnim delom z 

delovnimi sredstvi, ki so lastnina občanov;
6. družinski člani umrlega obrtnika, ki so dopolnili 15. leto starosti in 

jim je z odločbo občinskega organa izdano dovoljenje za vodstvo obrtne 
delavnice po poslovodji;

7. drugi delovni ljudje (kmetje — kooperanti, rejniki, itd.), če so 
tijihove pravice in obveznosti v zdravstveni skupnosti urejene s posebnim 
sporazumom.

31. člen
Delavci, ki so jih poslale v tujino na delo ali strokovno usposobitev 

jugoslovanske organizacije in si v tem času zagotavljajo zdravstveno var­
stvo v zdravstveni skupnosti (detaširani delavci), in delavci v združenem 
delu pri jugoslovanskem organu ali organizaciji v tujini ali v delovnem 
razmerju (v gospodinjstvu) delavca, če je le-ta v združenem delu pri takem 
organu ali organizaciji, oz. delavci, ki so zaposleni pri mednarodni 
organizaciji, imajo za tisti čas, ko so zadržani, od dela oz. so na 
porodniškem dopustu, pravico do nadomestila osebnega dohodka oz. dnev­
nic ali štipendij v breme izplačevalca osebnega dohodka oz. dnevnice ali 
štipendije. Izjemoma izplača delavcu, ki je zaposlen pri delodajalcu kot 
hišna pomoč, nadomestilo za prvih 30 dni sam delodajalec, potem pa mu 
izplačuje nadomestilo zdravstvena skupnost.

Delavci, ki so stopili v delovno razmerje v tujini po mednarodni 
pogodbi ali pri tujem delodajalcu in si v tem času zagotavljajo zdravstveno 
varstvo v zcjravstveni skupnosti imajo, kadar so zadržani od dela, oz. kadar 
so na porodniškem dopustu, pravico do nadomestila pri zdravstveni 
skupnosti samo, dokler so v Jugoslaviji.

Delavci na ladjah imajo tisti čas, ko je ladja v tujini, med zadržanostjo 
od dela namesto nadomestila pravico do osebnega dohodka v organizaciji, 
ki ji pripada ladja.

32. člen
Delavci in drugi upravičenci iz 30. člena tega sporazuma si zagotavljajo' 

pravico do nadomestila tudi po prenehanju delovnega razmerja ali lastnosti 
upravičenca, če zbolijo ali se poškodujejo v 30 dneh po prenehanju.

33. člen
Delavke, ki jim je prenehalo delovno razmerje ali lastnost upravičenca 

iz 30. člena tega sporazuma, imajo pravico do nadomestila med 
porodniškim dopustom tudi po prenehanju, če so bile ob prenehanju nose­
če.

34. člen
Pravica do nadomestila med negovanjem obolelega otroka do starosti 

7 let gre največ za 15 dni v posameznem primeru, v drugih primerih nege 
članov ožje družine pa največ za 7 dni.

Izjemoma se lahko na predlog izvedenskega organa (zdravniške 
komisije) podaljša ta čas največ do 30 dni za nego otroka do starosti 7 let 
oz. do 15 dni za nego drugih članov ožje družine.

35. člen
Pravico do nadomestila osebnega dohodka zaradi nesreče pri delu ali 

poklicne bolezni imajo tudi: 
delavci:
— zaposleni z manj kot polovico delovnega časa;
— na strokovni usposobitvi ali prekvalifikaciji;

občani:
— ko opravljajo dolžnosti in naloge ljudske obrambe in družbene 

samozaščite;
— ko sodelujejo pri organiziranih javnih delih, reševalnih akcijah ter 

pri obrambi pred elementarnimi nesrečami;
— ko opravljajo na poziv državnih organov javne funkcije ali 

državljanske dolžnosti in ko kot družbeno politični delavci opravljajo 
družbenopolitične in samoupravne funkcije;

— ko so kot vojaški invalidi na poklicni rehabilitaciji in praktičnih 
delih ali vajah;

— ko v okviru organizirane športne dejavnosti sodelujejo pri športnih
akcijah;

— ko kot kmetje opravljajo dela pri organizacijah združenega dela ali 
pri zasebnih delodajalcih zunaj združenega dela ali delovnega razmerja;

— ko kot učenci srednjih šol in študentje visokošolskih zavodov 
opravljajo praktična dela v zvezi s poukom.

36. člen
Delavec ima pravico do nadomestila, dokler za ocenjevanje dela 

zmožnosti pristojni zdravnik ali pristojni izvedenski organ (zdravniška 
komisija) ne ugotovi, da je zopet zmožen opravljati svoje delo oz. dokler 
pristojni organ z odločbo ne ugotovi, da je nastala invalidnost.

37. člen
Delavec, ki na podlagi mnenja izvedenskega organa (zdravniške 

komisije) dela skrajšan delovni čas na ustreznem delu zaradi hitrejše 
povrnitve delovne zmožnosti (medicinska rehabilitacija), se šteje še nadalje 
za zadržanega od dela in ima pravico do nadomestila osebnega dohodka za 
tisti čas, ko ne dela.

Če delavec na podlagi mnenja izvedenskega organa (zdravniške 
komisije) v času medicinske rehabilitacije dela poln delovni čas na drugem

delu, ima pravico do razlike nadomestila, kot bi mu pripadala, če ne bi 
delal.

Delavec, ki dela skrajšan delovni čas na ustreznem delu po mnenju 
izvedenskega organa (zdravniške komisije) in je njegov osebni dohodek 
manjši od ustreznega dela nadomestila, ki bi mu pripadalo, če ta čas ne bi 
delal, ima pravico tudi do nadomestila te razlike.

38. člen
Nadomestilo gre za tiste dneve, oz. ure, za katere gre osebni dohodek, 

povračilo ali nagrada oz. nadomestilo zanje.
Delavcu, pri katerem nastopi zadržanost med tem, ko je odsoten z dela 

brez pravice do nàdòtnestila osebnega dohodka ali z njim izenačenega 
prejemka, gre nadomestilo šele po preteku take odsotnosti, če tudi takrat ni 
zmožen za delo.

39. člen
Delavcu, ki je v času, ko prejema nadomestilo, odstranjen z dela v orga­

nizaciji združenega dela ali je dan v pripor, se nadomestilo znižd za toliko, 
kolikor bi se znižal osebni dohodek v tem času.

40. člen
Delavci in drugi upravičenci nimajo pravice dò nadomestila:
1. če si namerno povzročijo nezmožnost za delo;
2. če se ukvarjajo s samostojno gospodarsko dejavnostjo ali opravljajo 

delo, za katerega dobivajo osebni dohodek, ali drugo plačilo;
3. za čas zdravljenja v naravnem zdravilišču kot nadomestila ambulant­

nega zdravljenja, razen če so bili že ob nastopu zdravljenja zadržani od dela.
Delavci nimajo pravice do nadomestila za ves čas začasne zadržanosti 

oz. za ves čas, v katerem opravljajo dejavost iz 2. točke prejšnjega odstavka.
Delovni ljudje, ki opravljajo dejavnost s samostojnim osebnim deloth z 

delovnimi sredstvi, ki šo lastnina občanov, nimajo pravice do nadomestila, 
•razen za porodniški dopust, če nastopi zadržanost v času, ko je njihova obra­
tovalnica začasno zaprta. Pravico do nadomestila pa pridobe po preteku 
časa, za katerega jim je bilo dovoljenje začasno ustaviti obratovanje, če so še 
naprej nezmožni za delo.

41. člen
Delavcem in drugim upravičencem se ustavi izplačevanje nadomestila:
1. če namenoma preprečujejo ozdravljenje oz. usposobitev za delo ali 

ustrezni organ ugotovi, da med zdravljenjem ne ravnajo po navodilih zdrav­
nika;

2. če se brez opravičenega vzroka ne odzovejo vabilu na določen zdrav­
niški oz. komisijski pregled.

Delavcem in drugim upravičencem preneha pravica do nadomestila v 
primerih iz prejšnjega odstavka od dneva, ko so storili dejanje, s katerim šo 
preprečevali ozdravljenje ali usposobitev za delo, oz. od dneva, ki jim je bil V 
vabilu določen za zdravniški oz. komisijski pregled, pa vse dotlej, dokler tra­
jajo kvarne posledice takega ravnanja oz. dokler se ne odzovejo vabilu.

42. člen
Nadomestilo osebnega dohodka gre iz sredstev zdravstvene skupnosti od 

enaintridesetega dne začasne zadržanosti od dela in znaša:
1. 90 odstotkov od osnove, A«ioq.
2. 100 odstotkov od osnove, če je zadržanost od dela posledica nè§_riJ(3^ 

pri delu, poklicne bolezni ali dajanja krvi, ne glede na vzrok zadržaitaff' 
pa vojaškim invalidom, borcem španske narodnoosvobodilne in revolucio­
narne vojne 1936 — 1939, odlikovancem z redom Karadjordjeve zveztft z 
meči, z redom Belega orla z meči in z Zlato medaljo Obiliča ter borcem NOV,' 
ki imajo priznano med NOB posebno dobo v dvojnem trajanju najmanj od
1. januarja 1945 do 15. maja 1945.

43. člen
Nadomestilo osebnega dohodka gre iz sredstev zdravstvene skupnosti od 

prvega dne zadržanosti od dela dalje in znaša:
1. 100 odstotkov od osnove za čas porodniškega dopusta, ki je kot naj­

manjši določen z zakonom, zaradi transplantacije kože, živega tkiva ali orga­
nov v korist druge osebe, in v primerih iz 35. člena tega sporazuma, razen 
delavcem, zaposlenim Z manj kot polovico delovnega časa.

2. 90 odstotkov od osnove zaradi izolacije oz. spremstva, ki ju odredi 
zdravnik;

3. 80 odstotkov od osnove zaradi nege otroka do starosti 7 let;
4. 70 odstotkov od osnove zaradi nege drugega ožjega družinskega čla-

OSNOVA ZA NADOMESTILO OSEBNEGA DOHODKA
44. člen

Osnova za nadomestilo osebnega dohodka je mesečno poprečje osebnih 
dohodkov, ki jih je delavec dobil za svoje tekoče in minulo delo po zaključ­
nem računu za polni delovni čas (redno delo), oz. osnova, ki je bila podlaga 
za plačevanje prispevkov za zdravstveno varstvo ,v poslovnem letu pred le­
tom, v katerem je nastala začasna zadržanost od dela, zaradi katere je 
delovni človek upravičen do nadomestila.

Natančnejša opredelitev osnove za nadomestilo osebnega dohodka za 
delavce in druge upravičence se uredi s posebnim aktom zdravstvene skupno­
sti.
USKLAJEVANJE NADOMESTIL Z GIBANJEM ŽIVLJENJSKIH 
STROŠKOV

45. člen
Delavcu, pri katerem nastopi začasna zadržanost od dela v obdobju od

1. januarja do 30. junija tekočega leta in traja dalje kot 6 mesecev, življenjski 
stroški pa so se povečali namjanj za 5 %, sé poveča nadomestilo osebnega
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dohodka za toliko odstotkov, za kolikor so se povečali življenjski stroški v 
SR Sloveniji v obdobju od 1. januarja do 30. junija.

Delavcu, pri katerem nastopi začasna zadržanost od dela v obdobju od
1. julija do 31. decembra tekočega leta in traja dalj kot 6 mesecev, življenjski 
stroški pa so se povečali najmanj za 5 %, se poveča nadomestilo osebnega 
dohodka za toliko odstotkov, za kolikor so se povečali življenjski stroški v 
SR Sloveniji v obdobju od 1. julija do 31. decembra.

Delavcem, ki so po prvi uskladitvi njihovega nadomestila zadržani od 
dela še na dan naslednjih uskladitev po prvih dveh odstavkih, se od tega dne 
dalje poveča nadomestilo za razliko med prej usklajenim nadomestilom in 
zneskom, ki jim pripada po naslednji uskladitvi nadomestila.

Skupščina zdravstvene skupnosti ugotovi ob koncu vsakega obdobja iz 
prvih dveh odstavkov ali so izpolnjeni pogoji za povečanje nadomestila 
osebnega dohodka in za kolikšen odstotek.

Povečanje življenjskih stroškov ugotavlja Zavod SR Slovenije za 
statistiko.
2. POVRAČILO POTNIH STROŠKOV V ZVEZI Z UVELJAVLJANJEM 
ZDRAVSTVENEGA VARSTVA

46. člen
Povračilo potnih stroškov v zvezi z uveljavljanjem zdravstvenega var­

stva obsega:
1. povračilo prevoznih stroškov,
2. povračilo za stroške prehrane in nastanitve med potovanjem in biva­

njem v drugem kraju.
47. člen

delavci in drugi upravičenci imajo pravico do povračila potnih stroš­
kov:

1. Kadar jih izbrani zdravnik, organizacija združenega dela zdravstvene 
dejavnosti, pristojni izvedenski organ (zdravniška komisija) ali zdravstvena 
skupnost napoti ali pokliče v kraj zunaj njihovega prebivališča zaradi 
uveljavljanja zdravstvenega varstva.

2. kadar morajo zaradi uveljavljanja zdravstvenega varstva potovati iz 
kraja zaposlitve oz. prebivališča v drug kraj k zdravniku ali v organizacijo 
združenega dela zravstvene dejavnosti, ker v kraju zaposlitve oz. prebivališča 
ni zdravnika oz. organizacije združenega dela zdravstvene dejavnosti.

3. kadar je prevoz potreben v organizacijo združenega dela zdravstvene 
dejavnosti ali iz nje, iz ene zdravstvene organizacije v drugo oz. v kraj prebi­
vališča.

48. člen
Pravico do povračila potnih stroškov ima tudi spremljevalec delavca in 

drugega upravičenca, če mu je ta po mnenju izbranega zdravnika, 
organizacije združenega dela zdravstvene dejavnosti ali izvedenskega 
organa (zdravniške komisije) nujno potreben za potovanje na zdravljenje 
ali zdravniški pregled v drug kraj.

Za otroke do dopolnjenega 15. 'leta starosti se domneva, da jim je 
potreben spremljevalec.

49. člen
Pravica do povračila prevoznih stroškov gre delavcem in drugim 

upravičencem za najkrajšo razdaljo do najbližje organizacije združenega 
dela zdravstvene dejavnosti, vendar šele za razdaljo nad 15 km in v višini 
stroškov za prevoz z javnim prevoznim sredstvom.

Če zaradi zdravstvenega stanja prevoz z javnim prevoznim sredstvom 
ni mogoč, gre pravica do povračila oz. plačila za poseben prevoz.

Pravico do posmrtnine imajo tudi družinski člani:
— učencev v poklicnem izobraževanju in učencev poklicnih šol, ki 

imajo poleg šolskega pouka tudi praktični pouk:
— učencev srednjih šol ter študentov visokošolskih zavodov;
— začasno nezaposlenih oseb, če so bile prijavljene pri skupnosti za 

zaposlovanje.
53. člen

Posmrtnina znaša 80 odstotkov poprečnega mesečnega osebnega 
dohodka v SR Sloveniji v preteklem letu.

4. POGREBNINA
54. člen

Ob smrti delavcev in drugih upravičencev iz 52. člena tega sporazuma 
ter njihovih družinskih članov ima tisti, ki oskrbi pogreb, pravico do 
povračila stroškov pogreba (pogrebnina).

55. člen
Pogrebnina znaša 80 odstotkov poprečnega mesečnega osebnega 

dohodka v SR Sloveniji v preteklem letu, za otroke do enega leta starosti pa 
polovico tega zneska.

56. člen
Pogrebnina za delavce in druge upravičence iz 52. člena tega

sporazuma oziroma za njihove družinske člane, ki so umrli in bili pokopani 
zunaj območja zdravstvene skupnosti, se prizna in izplača v višini 
pogrebnine, ki jo je določila samoupravna interesna zdravstvena skupnost, 
na območju katere je bil pokopan, če je za upravičenca to ugodneje.

Pogrebnina za delavce in druge upravičence iz 52. člena tega
sporazuma oziroma za njihove družinske člane, ki so umrli med
prebivanjem v tujini, se prizna v višini dejansko potrebnih stroškov, ki jih 
sporoči jugoslovansko diplomatsko-konzularno predstavništvo oziroma ki 
jih plačuje po svojih predpisih tuji nosilec zdravstvenega zavarovanja, na 
katerega območju je upravičenec umrl, vendar največ v višini dvakratnega 
zneska, ki se priznava na območju zdravstvene skupnosti.

IV. NAČIN IN POGOJI UVELJAVLJANJA PRAVIC IZ
ZDRAVSTVENEGA VARSTVA

57. člen
Delavci in drugi delovni ljudje (ter njihovi družinski člani) uveljavljajo 

pravice iz zdravstvenega varstva v zdravstveni skupnosti, če je sedež orga­
nizacije združenega dela, v kateri delajo, na njenem območju oziroma na 
tem območju opravljajo dejavnost, sicer pa, če prebivajo na območju te 
skupnosti.

Uporabniki uveljavljajo zdravstveno varstvo kot družinski člani 
delavcev in drugih delovnih ljudi, kadar sami niso upravičenci do 
zdravstvenega varstva po osebnih lastnostih (opravljajo kmetijsko 
dejavnost kot lastniki, solastniki, zakupniki ali uživalci kmetijskega 
zemljišča itd.).

Pravice iz zdravstvenega varstva uveljavljajo kot občani tisti, ki imajo 
prebivališče na območju zdravstvene skupnosti in so prijavljeni pri 
pristojnem občinskem organu.

Uporabniki uveljavljajo zdravstveno varstvo iz sredstev zdravstvene 
skupnosti, kadar niso upravičenci do zdravstvenega varstva po posebnih 
zakonih ali mednarodnih sporazumih.

50. člen.
Povračilo za stroške prehrane in nastanitve v drugem kraju v državi ali 

tujini znaša:
— 2 odstotka poprečnega mesečnega čistega osebnega dohodka v SR 

Sloveniji v preteklem letu za čas odsotnosti več kot 8 ur do 12 ur, če je 
odsotnost daljša od 8 ur;

— 3 odstotke poprečnega mesečnega čistega osebnega dohodka v SR 
Sloveniji v preteklem letu za čas odsotnosti več kot 12 ur, če je odsotnost 
daljša od 10 ur in če upravičenec tudi prenočuje v drugem kraju.

Za otroke v starosti od 1 do 7 let znaša povračilo za stroške prehrane 
in nastanitve polovico zneska iz prvega odstavka tega člena. Če traja 
odsotnost več kot 8 ur.

Upravičencem ne pripada povračilo za stroške prehrane in nastanitve v 
času hospitalnega zdravljenja.

Znesek povračila za stroške prehrane in nastanitve v drugem kraju 
določi skupščina zdravstvene skupnosti vsako leto na podlagi uradno 
objavljenih' podatkov o višini poprečnega mesečnega osebnega dohodka v 
SR Sloveniji.

51. člen
Pravica do povračila potnih stroškov v zvezi z uveljavljanjem 

zdravstvenega varstva se uveljavlja na način, kot je to določeno v posebnem 
samoupravnem splošnem aktu zdravstvene skupnosti.

58. člen
Uporabniki uveljavljajo zdravstveno varstvo praviloma najprej pri 

zdravnikih v osnovni zdravstveni dejavnosti (splošnih ambulantah, obratnih 
ambulantah, dispanzerjih ali drugih organizacijskih enotah zdravstvenega 
doma).

Zdravnik, ki ga je uporabnik izbral, da ga stalno zdravi, je njegov 
izbrani zdravnik.

Zdravnik, ki ugotavlja zdravstveno stanje in primere, ki upravičujejo 
delavce v združenem delu do nadomestila osebnega dohodka, je pristojni 
zdravnik. Pristojnega zdravnika določijo organizacije združenega dela ali 
zdravstvena skupnost s sporazumi o svobodni menjavi dela.

59. člen
Uporabniki uveljavljajo pravice iz zdravstvenega varstva na podlagi 

zdravstvene izkaznice ali druge listine, ki jo izda zdravstvena skupnost.

60. člen
Način in natančnejše pogoje uveljavljanja pravic iz zdravstvenega 

varstva ter do denarnih nadomestil in povračil določa poseben samoupravni 
splošni akt zdravstvene skupnosti.

V. SOLIDARNOSTNO ZDRUŽEVANJE SREDSTEV

3. POSMRTNINA

52. člen
Družinski člani delavcev in drugih upravičencev, ki jim gre 

nadomestilo osebnega dohodka po tem sporazumu (30. člen), ali uživajo 
pokojnino, oskrbnino ali začasno nadomestilo iz pokojninskega in 
invalidskega zavarovanja, ki jih je umrli delavec ali drug upravičenec do 
svoje smrti preživljal, imajo pravico do denarne pomoči ob smrti 
(posmrtnina).

61. člen
Sredstva za uresničevanje pravic iz zdravstvenega varstva po tem spora­

zumu si uporabniki zagotavljajo:
— iz sredstev skupne porabe organizacij združenega dela;
— s prispevki, določenimi po obsegu in višini v samoupravnem sporazu­

mu o temeljih plana zdravstvene skupnosti;
— s sredstvi drugih samoupravnih interesnih skupnosti, krajevnih 

skupnosti in samoprispevki občanov;
— s prispevki uporabnikov k stroškom zdravstvenega varstva;
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— s popolnim plačilom uporabnikov za posamezno zdravstveno 
storitev.

62. člen
S sredstvi iz čistega dohodka, izločenimi v sklad skupne porabe, si 

delavci v organizacijah združenega dela z neposredno menjavo dela zagotav­
ljajo oblike zdravstvenega varstva, ki so njihov posebni interes in s katerim si 
zagotavljajo zdravstveno varstvo zunaj programa zdravstvene skupnosti.

63. člen
Z združevanjem sredstev, zbranih s prispevki, določenimi v samouprav­

nem sporazumu o temeljih plana zdravstvene skupnosti, si uporabniki zago­
tavljajo pravice iz zdravstvenega varstva, opredeljene v 10. členu tega 
sporazuma, ter denarna nadomestila in povračila.

64. člen
Pravice iz zdravstvenega varstva, ki si jih uporabniki z združenimi sred­

stvi po samoupravnem sporazumu o temeljih plana v zdravstveni skupnosti 
ne morejo zagotoviti v potrebnem obsegu, si zagotavljajo s solidarnostjo v 
regionalni zdravstveni skupnosti Maribor in zdravstveni skupnosti Slovenije.

65. člen
Delavci in drugi delovni ljudje s solidarnostnim prelivanjem sredstev v 

regionalni zdravstveni skupnosti Maribor zagotavljajo v okviru enotne pris­
pevne stopnje na območju podravske regije:

— pravice do denarnih nadomestil in povračil;
— pokrivanje razlike med poprečnimi stroški zdravstvenega varstva 

kmetov v regiji in dejanskimi sredstvi, ki jih združujejo kmetje sami, razen 
za pravice iz enotnega programa zdravstvenega varstva v SR Sloveniji (67. 
člen tega sporazuma);

— pokrivanje stroškov bolnišničnega zdravstvenega varstva delavcev v 
višini 40 % poprečnih izdatkov za to obliko zdravstvenega varstva na 
uporabnika z območja podravske regije.

Višino, način združevanja in delitev solidarnostnih sredstev določijo 
uporabniki s posebnim samoupravnim sporazumom občinskih zdravstvenih 
skupnosti v podravski regiji.

66. člen
Zdravstvena skupnost združuje skupaj z ostalimi občinskimi zdravstve­

nimi skupnostmi v podravski regiji sredstva po enotni prispevni stopnji za 
izgradnjo načrtovanih zdravstvenih zmogljivosti po sprejetih investicijskih 
Programih.

Poleg združevanja sredstev po prvem odstavku združuje zdravstvena 
skupnost skupaj z ostalimi občinskimi zdravstvenimi skupnostmi v regiji tudi 
sredstva za nekatere skupne naloge (zlasti za stroške poslovanja zdravstvene 
skupnosti in delovanja organov samoupravljanja za delovanje strokovne 
službe, za štipendiranje zdravstvenih kadrov itd.).

67. člen
Delavci in drugi delovni ljudje s solidarnostnim prelivanjem sredstev v 

zdravstveni skupnosti Slovenije zagotavljajo sebi in drugim občanov tiste 
Pravice iz zdravstvenega varstva, ki so takega pomena, da si njihovo 
uresničevanje jamčijo z medsebojno solidarnostjo ne glede na dohodkovne 
možnosti v posamezni občini.

Vrste pravic, ki se zagotavljajo s tako združenimi sredstvi, določijo 
občinske zdravstvene skupnosti s samoupravnim sporazumom o pravicah in 
obveznostih iz enotnega programa zdravstvenega varstva v SR Sloveniji.

68. člen
Delavci in drugi delovni ljudje združujejo v zdravstveni skupnosti Slove- 

n'je tudi sredstva za naloge skupnega in splošnega pomena, opredeljene v 
skupnem programu občinskih zdravstvenih skupnosti v SR Slovenije.

Delavci in drugi delovni ljudje prav tako združujejo sredstva v 
zdravstveni skupnosti Slovenije za nepredvidene rizike v primeru večjih ele­
mentarnih nesreč, epidemij, nalezljivih bolezni in drugih množičnih obolenj 
ali poškodb.

Samoupravni sporazum o skupnih nalogah pri uresničevanju temeljev 
Planov zdravstvenih skupnosti v SR Sloveniji določa način in pogoje solidar­
nostnega združevanja in delitve sredstev v zdravstveni skupnosti Slovenije.

69. člen
Pravice uporabnikov, ki jih kot svoj interes uresničujejo tudi v drugih 

samoupravnih interesnih skupnostih ali krajevnih skupnosti, se zagotavljajo 
z združevanjem sredstev teh skupnosti, zdravstvene skupnosti in občanov sa­
mih.

70. člen
Del sredstev za zdravstveno varstvo prispevajo tudi uporabniki s 

Prispevkom k stroškom zdravstvenega varstva in plačili za posamezne zdrav- 
stvene storitve.

V'- USKLAJEVANJE OBSEGA PRAVIC Z DOHODKOVNIMI. MOŽ­
NOSTMI

71. člen
. . Zdravstvena skupnost spremlja uresničevanje pravic iz tega sporazuma 
n Jih na podlagi samoupravnega sporazuma o temeljih plana vsake tri mese- 
e usklajuje s svojimi dohodkovnimi možnostmi.

72. člen
Če dohodkovne možnosti zdravstvene skupnosti z razpoložljivimi sred­

stvi ne zagotavljajo uresničevanja pravic iz zdravstvenega varstva po tem 
sporazumu, zdravstvena skupnost sporazumno z ostalimi občinskimi zdrav­
stvenimi skupnostmi v podravski regiji spremeni investicijske programe in s 
tem v zvezi skrči obseg investicijskih vlaganj, razen tistih, za katere je vpeljan 
samoprispevek občanov, nato pa zaostri merila za uveljavljanje pravic iz 10. 
člena tega sporazuma oziroma jih skrči in sicer:

— nadaljevanje bolnišničnega zdravljenja v naravnih zdraviliščih, če ne 
gre za nujno zdraviliško zdravljenje udeležencev NOB;

— snemne in fiksne zobno-protetične izdelke;
— specialistično ambulantno zdravljenje;
— zdravila, ki jih predpiše zdravnik na recept;
— prevoze z reševalnimi in drugimi posebnimi vozili;
— ostale pravice iz zdravstvenega varstva.
Ostrejša merila za uveljavljanje pravic oziroma opredelitev, katere 

pravice zdravstvena skupnost skrči ali pa jih ne zagotavlja več, sprejme 
skupščina zdravstvene skupnosti čim ugotovi, da dohodkovne možnosti ne 
zagotavljajo uresničevanja vseh pravic iz tega sporazuma.

73. člen
Zdravstvena skupnost lahko zaradi ohranitve enake ravni zdravstvenega 

varstva namesto ukrepov iz prejšnjega člena predlaga delavcem in drugim 
delovnim ljudem združevanje sredstev nad dogovorjenim obsegom, če 
gospodarska gibanja to dovoljujejo, ali samoprispevek uporabnikov.

Vil. OBVEZNOSTI UPORABNIKOV OB UVELJAVLJANJU 
ZDRAVSTVENEGA VARSTVA

74. člen
Z namenom, da se doseže vzgojni učinek ob dolžni skrbi za lastno 

zdravje, odvrača pretirano in neučinkovito uveljavljanje določenih oblik 
zdravstvenega varstva, zagotovi obveščenost o vrednosti zdravstvenih 
storitev, uravnava gospodarna potrošnja na področju zdravstvene 
dejavnosti v družbeno dogovorjenih mejah in zajamčijo dopolnilna sredstva 
za izvajanje zdravstvenega varstva, določajo uporabniki nekatere oblike 
zdravstvenega varstva, za katere neposredno prispevajo del stroškov.

Delavci lahko v organizacijah združenega dela iz sredstev sklada 
skupne porabe zagotavljajo povračilo prispevkov k stroškom zdravstvenega 
varstva.

Uporabniki opredelijo tudi tiste oblike zdravstvenega varstva, ki so 
tako malo pomembne za zdravje, da jih plača uporabnik v celoti sam.

75. člen
Zdravstvene storitve v zvezi z ugotavljanjem zdravstvenega stanja 

(zdravstvene sposobnosti ali zmanjšane zdravstvene sposobnosti), kar je 
dolžnost občanov po posebnih predpisih (zdravniška potrdila: za voznike 
motornih vozil, zaradi odhoda v tujino, zaradi uveljavljanja zahtevkov iz 
zavarovanja pri zavarovalnih skupnostih itd.), plačajo uporabniki v celoti 
sami.

76. člen
Ob uveljavljanju posameznih oblik zdravstvenega varstva prispevajo 

uporabniki del stroškov za naslednje zdravstvene storitve, zdravila in 
pripomočke:

1. za prvi kurativni pregled v splošnih in obratnih ambulantah ter 
dispanzerjih v zvezi s posameznim primerom zdravljenja;

2. za prvi obisk zdravnika na domu, ki je opravljen na zahtevo 
uporabnika ali njegovih svojcev;

3. za zobozdravstvene storitve ter pripomočke in sicer:
— za prvi pregled pri stomatologu — specialistu
— za vsako zalivko
— za polno kovinsko prevleko
— za vse druge prevleke
— za inlay, nazidek
— za vsako krono (z zatičkom)
— za vsak člen v mostovni konstrukciji
— za vsako nadomestilo fasete, cementiranje stare prevleke, 

demontažo prevleke ali kron, oddelitev vmesnega člena ali gredi
— za začasno prevleko ali člen v začasnem mostičku
— za gred, opornico ali jahač
— za vsako totalno protezo
— za vsako parcialno protezo
— za vsako bazo kovinske proteze, dodatno k pacialni protezi
— za vsako začasno protezo
— za vsako reparaturo, prilagoditev stare proteze, podložitev ali 

reoklozijo
4. za vsak prvi pregled pri zdravniku—specialistu z napotnico 

zdravnika ali brez nje, če ta ni predpisana;
5. za vsak rtg posnetek, tudi zob (za največ 6 posnetkov pri snemanju) 

v ambulantah in dispanzerjih;
6. za prvi prevoz z reševalnimi vozili in posebnimi prevoznimi sredstvi, 

ki ga potrdi zdravnik v zvezi s posameznim primerom zdravljenja;
7. za zdravilo, pomožni in sanitetni material ob prevzemu v lekarni na 

recept;
8. za kontracepcijska sredstva, ki se nudijo uporabnikom v 

ambulantah in disnapzerjih;
9. za proteze, ortotične pripomočke, aparat za ekstenzijo in prosto 

stoječi posteljni trapez;
10. za nepodložene usnjene rokavice, estetske rokavice za protezo in 

navleke za krn po ampulaciji;
11. za ortopedske čevlje;
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12. za kilni pas; 
nJ3. za berglje;

14. za aparat za omogofianje glasnega govora;
15. za nemedicinski del oskrb v bolnišnicah, specialnih zavodih, 

inštitutih ter naravnih zdraviliščih, pri neprekinjeni oskrbi za največ 15 dni 
oziroma pri večkratni oskrbi za največ 30 dni v koledarskem letu;

16. za očala;
17. za kontraktna stekla;
18. za očesno protezo;
19. za ojačevalni slušni aparat.
Kadar je uporabnik napoten k različnim specialistom hkrati, oziroma 

ga napoti zdravnik—specialist k drugemu zdravniku—specialistu, prispeva 
k stroškom le Za prvi specialistični pregled.

Med zdravila spadajo tudi oralna kontracepcijska sredstva oziroma vsa 
tista, ki se predpisujejo na recept (torej ne takšna kontracepcijska sredstva, 
ki se nudijo uporabnikom le v ambulantah in dispanzerjih).

77. člen
Kadar uveljavljajo določeni uporabniki nekatere oblike zdravstvenega 

varstva, ne prispevajo k stroškom za zdravstvene storitve, zdravila in 
pripomočke in sicer:

1. Ženske med nosečnostjo, porodom in materinstvom do 
dokončanega 6. meseca otrokove starosti in v zvezi s kontracepcijo, ko 
uveljavljajo pravice iz 6. člena samoupravnega sporazuma o pravicah in 
obveznostih iz enotnega programa zdravstvenega varstva v SR Sloveniji (67. 
člen tega sporazuma)

— za kurativne preglede v dispanzerju za žene;
2. Borci NOB, ki imajo čas udeležbe v vojni ali čas aktivnega ali 

organiziranega dela v NOB priznan v dvojnem trajanju najmanj od 1/1- 
1945 do 15/5-1945:

— za kurativne zdravniške preglede v dispanzerjih za borce ali splošnih 
ambulantah,

— za nemedicinski del oskrbe v naravnih zdraviliščih,
— za zdravila ob prevzemu v lekarni na recept.
3. Občani, kadar zbolijo ter se zdravijo za katero izmed nalezljivih 

bolezni v smislu 3. člena samoupravnega sporazuma o pravicah in 
obveznostih iz enotnega programa zdravstvenega varstva v SR Sloveniji (67. 
člen tega sporazuma):

— za posebne prevoze, ki se zahtevajo po predpisih o zatiranju 
nalezljivih bolezni.

4. Občani, kadar zbolijo in se zdravijo zaradi rakastih obolenj, 
sladkorne bolezni, mišičnih in živčno-mišičnih obolenj ter duševne bolezni v 
smislu 7. in 8. člena samoupravnega sporazuma o pravicah in obveznostih 
iz enotnega programa zdravstvenega varstva v SR Sloveniji (67. člen tega 
sporazuma):

— za prevoze z reševalnimi vozili, ki jih odobri zdravnik,
— za zdravila ob prevzemu v lekarni na recept.
5. Občani, ki so stari nad 70 let:
— za zdravila ob prevzemu v lekarni na recept,
— za prve kurativne preglede v splošnih ambulantah in dispanzerjih.

78. člen
Plačila prispevkov k stroškom za zdravstvene storitve, zdravila.in 

pripomočke so oproščeni naslednji uporabniki:
1. predšolski ter šoloobvezni otroci;
2. šolska mladina v srednjem usmerjenem izobraževanju ter redni 

študentje;
3. borci NOB pred 9/9—1943 oziroma 13/10—1943, vojaški invalidi, 

imetniki,,Partizanske spomenice 1941”, borci španske revolucionarne vojne 
1936—1939, narodni heroji, odlikovanci z redom Karadjordjeve zvezde z 
meči, z redom Belega orla z meči in zlato medaljo Obiliča, borci za severno 
mejo v letih 1918 in 1919 ter slovenski vojni dobrovoljci iz vojn 1912 do 
1918;

4. uživalci stalnih družbenih denarnih pomoči ter njihovi ožji družinski 
člani, ki jih preživljajo;

5. upokojenci z varstvenim dodatkom in njihovi ožji družinski člani, ki 
jih preživljajo;

6. občani, ki se zaradi prirojenih telesnih nepravilnosti ali trajne duševne 
bolezni ali drugega obolenja niso mogli usposobiti za delo in delovni invalidi, 
pri katerih je po posebnih predpisih ugotovljena najmanj 70 % telesna 
okvara;

7. kmetje, ki jim pristojni organ odpiše davčno obveznost in jih zdrav­
stvena skupnost oprosti prispevka za zdravstveno varstvo;

8. začasno nezaposlene osebe, prijavljene pri skupnosti za zaposlovanje 
in njihovi nepreskrbljeni ožji družinski člani, ki jih preživljajo;

9. občani, za katere zdravstvena skupnost ugotovi, da ne morejo prispe­
vati k stroškom zdravstvenega varstva;

10. vsi uporabniki, kadar uveljavljajo pravice iz zdravstvenega varstva 
za primer nesreče pri delu ali obolenja za poklicne boleznijo (17. člen tega 
sporazuma), razen za zdravljenje posledic nesreče na poti na delo in iz dela.

79. člen
Uporabniki opredeljujejo naslednje oblike zdravstvenega varstva, kijih 

plačujejo v celoti sami:
1. vsak neopravičen obisk zdravnika na domu, ki je opravljen na 

zahtevo uporabnika ali njegovih svojcev;
2. vsak pregled pri zdravniku — specialistu brez napotnice zdravnika, če 

je ta sicer predpisana;

3. vsak prevoz z reševalnim vozilom ali posebnim prevoznim sredstvom, 
ki je opravljen na zahtevo uporabnika, pa ga zdravnik ne odobri;

4. očala, kadar niso nujno potrebna za šolanje ali usposabljanje za delo;
5. Kontaktna stekla, kadar niso nujno potrebna za šolanje ali usposab­

ljanje za delo oziroma za opravljanje poklica;
6. lasuljo zaradi močneje izražene trajne plešavosti, ki ni traumatskega 

izvora;
7. Ojačevalni aparat za sluh, kadar ni nujno potreben za šolanje ali 

usposabljanje za delo oziroma za opravljanje poklica;
8. zdravljenje akutnega opoja z alkoholom zaradi izstreznitve;
9. neobvezna cepljenja;
10. kozmetične operacije, ki niso v zvezi s predhodno boleznijo ali 

poškodbo.
Kadar je cena zdravstvene storitve, zdravila ali pripomočka nižja od 

opredeljenega prispevka k stroškom zanje, plača uporabnik le njihovo dejan­
sko ceno.

Uporabniki plačajo v celoti sami tudi tiste zdravstvene storitve, zdravila 
in pripomočke v okviru pravic iz zdravstvenega varstva, opredeljenih v 4. 
členu tega sporazuma, za katere se ne združujejo sredstva niti v organizaciji 
združenega dela, niti v zdravstveni skupnosti, kakor tudi če ne uveljavljajo 
zdravstvenega varstva pod pogoji in na način, kot to določa samoupravni 
splošni akt zdravstvene skupnosti.

80. člen
Lista prispevkov uporabnikov k stroškom zdravstvenega varstva je 

sestavni del tega sporazuma.
Prispevki uporabnikov k stroškom po listi iz prvega odstavka se usklaju­

jejo z gibanji stroškov zdravstvenega varstva.

81. člen ,
Uporabnik plača prispevek k stroškom zdravstvenega varstva v višini, ki 

velja v kraju, kjer zdravstveno varstvo uveljavlja.

82. člen
V primeru utemeljenega uveljavljanja zdravstvenega varstva v tujini 

prispevajo uporabniki 40 % stroškov zobozdravstvenega varstva oziroma 
ortopedskih in drugih pripomočkov ter 20 % vrednosti zdravil, ki jih prejme­
jo na recept.
VIII. NADZOR NAD URESNIČEVANJEM PRAVIC IN OBVEZNOSTI

83. člen
Uporabniki izvajajo v zdravstveni skupnosti samoupravni, strokovni in 

finančni nadzor nad uveljavljanjem pravic iz zdravstvenega varstva, 
določenih s tem sporazumom, ter nad uporabo združenih sredstev za uresni­
čevanje teh pravic.

84. člen
Samoupravni nadzor opravlja odbor samoupravnega nadzora 

zdravstvene skupnosti.
Strokovni nadzor nad uveljavljanjem pravic iz tega sporazuma opravlja 

posebna strokovna komisija, ki jo imenuje skupščina zdravstvene skupnosti.
Finančni nadzor nad uporabo sredstev zdravstvene skupnosti opravlja 

poleg organa samoupravnega nadzora tudi komisija za menjavo dela pri 
zdravstveni skupnosti.

85. člen
Posebna strokovna komisija nadzira zlasti:
— upravičenost uveljavljanja pravic, kadar to predlaga odbor samo­

upravnega nadzora ali organizacije združenega dela.
— način dela posamezne organizacije združenega dela zdravstvene 

dejavnosti, njene organizacijske enote ali zdravnika^ kadar uporabniki 
ugovarjajo ali dajejo nanj pripombe.

86. člen
Zdravstvena skupnost ali organizacije združenega dela z njenega 

območja izvajajo organizirani nadzor nad zadržanostmi od dela, ki so 
pravice po tem sporazumu, da se onemogočijo zlorabe in neopravičeno 
prejemanje nadomestil osebnega dohodka.

O oblikah in načinu izvajanja nadzora se dogovorijo zdravstvena 
skupnost in organizacije združenega dela.

IX. EVIDENCE S PODROČJA ZDRAVSTVENEGA VARSTVA
87. člen

Zdravstvena skupnost se v sporazumu o svobodni menjavi dela 
dogovori z izvajalci zdravstvenega varstva za tako evidenco, ki omogoča 
tekoče spremljanje uveljavljanja pravic iz zdravstvenega varstva.

Dogovorjena evidenc^ je podlaga za planiranje zdravstvenega varstva in 
za združevanje potrebnih sredstev, namenjenih uresničevanju teh pravic, 
kakor tudi za nadzor nad njihovim uveljavljanjem.

88. člen
Iz evidence zdravstvenih storitev mora biti razvidna:
1. oblika zdravstvenega varstva:
— za vrste pravic in storitev, ki jih uporabniki uresničujejo prek Zdrav­

stvene skupnosti Slovenije;
— za vrste pravic in storitev, ki jih uporabniki uresničujejo prek Regio­

nalne zdravstvene skupnosti Maribor;
— za vrste pravic in storitev, ki jih uporabniki uresničujejo v 

zdravstveni skupnosti.
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2. količina:
— število pregledov;

, — število storitev (F oz. KA—F);
— število novih primerov in število oskrbnih dni pri bolnišničnem in 

zdraviliškem zdravljenju;
— število pregledov in storitev zobnega zdravljenja in število zobno pro- 

tetičnih izdelkov;
— število in vrsta ortopedskih, očesnih in slušnih pripomočkov:,
3. vrednost:
— storitev (F. oz. KA-F);
— ločeno za medicinski in nemedicinski del oskrbnega dne pri 

bolnišničnem in zdraviliškem zdravljenju;
— posebej zaračunljivi material, draga zdravila in tuje storitve;
— ortopedskih, očesnih in slušnih pripomočkov po dogovorjenih 

cenah.
89. člen

Izvajalci zdravstvenega varstva morajo v obračunu zdravstvenih 
storitev zdravstveni skupnosti prikazati tudi prispevek uporabnikov k 
stroškom zdravstvenega varstva.

Kadar uporabniki prispevajo k stroškom zdravstvenih storitev, morajo 
izvajalci zdravstvenega varstva vročiti obračun storitev tudi uporabniku. 
Bolnišnice, zdravilišča in inštituti morajo v vsakem primeru uporabniku 
vročiti dvojnik računa. Iz računa morajo biti razvidni stroški zdravljenja po 
količini in vrednosti ter prispevek uporabnika k stroškom.

Izvajalci zdravstvenega varstva morajo voditi evidenco o plačilu 
Prispevkov uporabnikov k stroškom zdravstvenega varstva.

X. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

90. člen
Do spremembe sistema zbiranja sredstev za zdravstveno varstvo se 

uporablja zakon o uporabi predpisov o reševanju kolizij med republiškimi 
oz. pokrajinskimi zakoni na področju davkov, prispevkov in taks (Ur. list 
SFRJ, št. 36-541/75 in 33-504/76).

91. člen
Uporabniki, ki na dan, ko se začne uporabljati ta samoupravni 

sporazum, uživajo pravice do zdravstvenega varstva, pridobljeno po 
Predpisih, ki so veljali do tega dne, uživajo od tega dne dalje te pravice po 
določilih tega samoupravnega sporazuma, če je to zjfnje ugodnejše, sicer pa 
Po dosedanjih predpisih. Enako velja za že dospele pravice, ki pa niso bile 
uresničene.

92. člen
Uporabniki, ki po določilih tega samoupravnega sporazuma ne 

Spolnjujejo več predpisanih pogojev za uživanje pravic, ko so jim bile 
Priznane po prejšnjih predpisih, nadaljujejo začeto uporabo teh pravic, 
kakor da izpolnjujejo pogoje, predpisane s tem sporazumom.

93. člen
Skupščina zdravstvene skupnosti najkasneje v 6 mesecih od dneva 

uveljavitve tega samoupravnega sporazuma sprejme samoupravne splošne 
ukte, ki so potrebni za njegovo izvajanje.

Dokler skupščina zdravstvene skupnosti Slovenije ne bo opredelila 
‘udikacij za zdraviliško zdravljenje, zobne protetične izdelke, protetična in 
ortotična sredstva, očesne pripomočke in slušne aparate s standardi za 
■uateriale in najkrajšimi roki uporabnosti posameznih izdelkov, sredstev in 
Pripomočkov, se začasno uporabljajo:

— pravilnik o pogojih in načinu pošiljanja zavarovanih oseb na 
zdravljenje v narvna zdravilišča (Ur. list SRS, 33-776/72 in 35/72);

— pravilnik o vrstah zobnih protetičnih sredstev, indikacijah za zobno 
Protetično pomoč, standardih za material in rokih trajanja zobnih 
Protetičnih sredstev (Ur. list SRS, št. 36-586/70);

— pravilnik za protetična in ortotična sredstva in sanitarne priprave 
'Ur. list SRS, št. 46-587/70) ;

— pravilnik o vrstah, indikacijah, standardih za materiale in rokih 
'rajanja očesnih pripomočkov (Ur. list SRS, št. 46-585/70);

. — pravilnik o vrstah, indikacijah, standardih za materiale in rokih 
'rajanja slušnih pripomočkov ter pripomočkov za omogočanje glasnega 
Sovora (Ur. list SRS, št. 46-588/70).

Dokler ne bodo sprejeti akti iz prvega odstavka tega člena, se glede 
opredelitve osnove za nadomestilo osebnega dohodka uporabljajo ustrezna 
določila samoupravnega sporazuma o najmanjšem obveznem obsegu 
zdravstvenega varstva v SR Sloveniji (Ur., list SRS, št. 1-8/76).

94. člen
Pravico uporabnikov do zdravil in kontracepcijskih sredstev ureja do 

(.dddljnjega pravilnik o predpisovanju in izdajanju zdravil ter o evidenci 
izd', list SFRJ, št. 58-823/73) v zvezi s pravilnikom o predpisovanju, 
zdajanju in plačevanju zdravil, ki se predpisujejo v breme skupnosti 
'-dravstvenega zavarovanja v SR Sloveniji (Uradni list SRS, št. 2-53/74) in 
Klepom o uporabljanju pravilnika o predpisovanju, izdajanju in 

Plačevanju zdravil, ki se predpisujejo v breme skupnosti zdravstvenega 
varovanja v SR Sloveniji, na območju skupnosti zdravstvenega varstva in 

zavarovanja Maribor (Ur. list SRS. št. 8-169/74).
j. ^ roku iz prvega odstavka 93. člena tega sporazuma opredeli skupščina
in^tvetic skupnosti Slovenije na predlog svojega zdravstvenega sveta 

dikacije za dietetične preparate.

95. člen
Ta sporazum začne veljati, ko ga sprejme skupščina zdravstvene 

skupnosti po delegatih v zboru uporabnikov in zboru izvajalcev, in se 
objavi v uradnem vestniku občin Ormož in Ptuj, uporablja pa se od 1. 
maja, razen določb o solidarnostnem združevanju sredstev, (od 61. do 70. 
člena tega sporazuma), ki se uporabljajo od 1. januarja 1978.

96. člen
Z dnem, ko se začne uporabljati ta sporazum, preneha veljati na 

območju zdravstvene skupnosti samoupravni sporazum o vrstah in obsegu 
pravic iz neposrednega zdravstvenega varstva in o pravicah iz zdravstvenega 
zavarovanja pri regionalni zdravstveni skupnosti Maribor (Ur. 1. SRS, št. 7- 
309/76).

Štev.: 01/2-30/1978
Ptuj, dne 23/2-1978

OBČINSKA ZDRAVSTVENA SKUPNOST 
ORMOŽ 
Predsednik

Alojz HERGULA, 1. r.

LISTA PRISPEVKOV

UPORABNIKOV K STROŠKOM ZDRAVSTVENEGA VARSTVA (80. 
ČLEN SPORAZUMA)

Uporabniki zdravstvenega varstva prispevajo k stroškom za naslednje 
zdravstvene storitve, zdravila in pripomočke:

1. za prvi kurativni pregled v splošnih in obratnih 
ambulantah ter dispanzerjih v zvezi s posameznimi 
primerom zdravljenja

2. za prvi obisk zdravnika na domu, ki je opravljen 
na zahtevo uporabnika ali njegovih svojcev

3. za zobozdravstvene storitve ter pripomočke, in 
sicer:

— za prvi pregled pri stomatologu-specialistu
— za vsako zalivko
— za polno kovinsko prevleko
— za vse druge prevleke
— za inlay, nazidek
— za vsako krono (z zatičkom)
— za vsak člen v mostovni konstrukciji
— za vsako nadomestilo fasete cementiranje 

stare prevlek, demontažo prevleke ali 
kron, oddelitev vmesnega člena ali gredi

— za začasno prevleko ali člen v začasnem 
mostičku

— za gred, opornico ali jahač
— za vsako totalno protezo
— za vsako parcialno protezo
— za vsako bazo kovinske proteze, dodatno 

k parcialni protezi
— za vsako začasno protezo
— za vsako reparaturo, prilagoditev stare 

proteze, podložitev ali rekoluzdjo
4. za vsak prvi pregled pri zdravniku-specialistu 

z napotnico zdravnika ali brez nje, če ta ni 
predpisana

5. za vsak rtg posnetek, tudi zob (za največ 6 posnetkov 
pri snemanju) v ambulantah in dispanzerjih

6. za prvi prevoz z reševalnimi vozili in posebnimi 
prevoznimi sredstvi, ki ga potrdi zdravnik v zvezi 
s posameznim primerom zdravljenja

7. za zdravilo, pomožni in sanitetni material ob
prevzemu v lekarni na recept

8. za kontracepcijska sredstva, ki se nudijo 
uporabnikom v ambulantah in dispanzerjih

9. za proteze, ortotične pripomočke, aparat za 
ekstenzije in prosto stoječi posteljni trapez

10. za nepodložene usnjene rokavice, estetske rokavice 
za protezo in navleke za km po amputaciji

11. za ortopedske čevlje
12. za kilni pas
13. za bergle f
14. za aparat za omogočanje glasnega gejvora
15. za nemedicinski del oskrbe v bolnišnicah, 

specialnih zavodih, inštitutih ter naravnih 
zdraviliščih, pri neprekinjeni oskrbi za 
največ 15 dni oziroma pri večkratni oskrbi 
za največ 30 dni v koledarskem letu
— dnevno

16. za očala
17. za kontaktna stekla
18. za očesno protezo
19. za ojačevalni slušni aparat

20 din 

60 din

20 din 
20 din 

150 din 
180 din 
100 din 
220 din 
100 din

35 din

45 din 
120 din 
320 din 
400 din-j

350 din 
300 din

50 din

50 din 

5 din

60 din

15 din

100 din

150 din

150 din 
300 din 
150 din 
30 din 

200 din

30 din 
40 din 
90 din 

100 din 
150 din
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V smislu te liste se razume pod pojmom: 
sj. ,,prvi pregled” vsak prvi obisk pri vsakem zdravniku ali prvi obisk 

zaradi novega obolenja oziroma recidiva, ko je bilo zaključeno zdravljenje;
2. „dom” bolnikova nastanitev v kraju njegovega stalnega ali 

začasnega prebivališča ali tudi dijaški in študentski dom ter socialni zavod;
3. ..bolnišnica” splošne bolnišnice, specialne bolnišnice in klinične

bolnišnice; j ad-,
4. ,.specialni zavod” zavod za rehabilitacijo, zavod za slušno in 

govorno prizadete osebe ipd.;
5. ,,pregled v zvezi s posameznim primerom zdravljenja” prvi pregled 

v obdobju 30 dni zaradi iste diagnoze, razen kadar je uporabnik naročen na 
ponovni pregled v roku, daljšem od 30 dni;

6. ,,dnevni prispevek za nemedicinski del oskrbe v bolnišnicah, 
specialnih zavodih in inštitutih ter naravnih zdraviliščih pri neprekinjeni ali 
večkratni oskrbi” tako, da se ob neposrednem prehodu iz oskrbe ene od 
naštetih zdravstvenih organizacij združenega dela v oskrbo druge seštevajo 
oskrbi dnevi za ugotovitev opredeljenega najdaljšega možnega trajanja 
prispevanja k stroškom.

32.
Na podlagi 12. člena zakona o zdravstvenem varstvu (Ur. 1. SRS št. 

34/74> 1/75 in 31/76) in 23. člena samoupravnega sporazuma o 
ustanovitvi občinske zdravstvene skupnosti Ptuj (Uradni vestnik občin 
Ormož in Ptuj št. 5/76) je skupščina na seji obeh zborov dne 23. 2. 1978 
sprejela

SKLEP O SPREMEMBI
o delegiranju delegatov v zbor uporabnikov in zbor izvajalcev 
skupščine občinske zdravstvene skupnosti Ptuj ter o izvolitvi 
članov izvršilnega odbora skupščine občinske zdravstvene 

skupnosti Ptuj.

I. ZBOR UPORABNIKOV

1. člen
V zboru uporabnikov skupščine občinske zdravstvene skupnosti Ptuj 

je 7 3 delegatskih mest.
2. člen

Delovni ljudje s posameznih področij in dejavnosti imajo v zboru 
uporabnikov skupščine občinske zdravstvene skupnosti Ptuj naslednje 
število delegatskih mest:

1. Delovni ljudje v temeljnih organizacijah združenega dela in 
delovnih skupnostih, ki opravljajo dela skupnega pomena za več 
organizacij združenega dela in delovni ljudje, ki trajno delajo v delu 
temeljne organizacije združenega dela, ki je v občini Ptuj, njen sedež pa je 
na območju druge občine
- z gospodarskega področja - 26 delegatskih mest
- s kulturno-prosvetnega področja - 3 delegatska mesta
- s socialnega področja — 1 delegatsko mesto

2. Delovni ljudje, ki delajo v kmetijski, obrtni in podobnih 
dejavnostih z delovnuni sredstvi na katerih ima kdo lastninsko pravico 
skupaj z delavci, s katerimi združujejo svoje delo in delovna sredstva, 
organizirani v skupnosti in druge oblike združevanja
- v kmetijski dejavnosti:

kmetje kooperanti - 4 delegatska mesta
- v obrtni dejavnosti - ,1 delegatsko mesto

3. Delovni ljudje v delovnih skupnostih državnih organov, 
družbenopolitičnih organizacijah, družbenih organizacij in društev ter v 
drugih delovnih skupnostih, ki niso organizirane kot organizacije 
združenega dela

- 2 delegatski mesti
4. Aktivne vojaške osebe in civilne osebe v službi v oboroženih silah 

Socialistične federativne republike Jugoslavije
- 1 delegatsko mesto

3. člen
j V zbor uporabnikov skupščine občinske zdravstvene skupnosti 
samostojno delegirajo delegate naslednje delegacije:
1. TQZD Glinica - TGA Kidričevo - 1 delegatsko mesto
2. TOZD Aluminij - TGA Kidričevo - 1 delegatsko mesto
3. TOZD Vzdrževanje - TGA Kidričevo - 1 delegatsko mesto
4. TOZD Avtomobilske opreme AGIS - 1 delegatsko mesto
5. TOZD Konf. perila Delta - Labod - 1 delegatsko mesto
6. Srednješolski zavod - 1 delegatsko mesto
7. Pleskar Ptuj - 1 delegatsko mesto 4

4, člen
Dve ali več delegacij temeljnih samoupravnih organizacg oziroma 

skupnosti, ki jim na podlagi tega sklepa ne pripada samostojno delegatsko 
mesto v zboru uporabnikov, se združujejo v konferenco delegacij zaradi 
delegiranja skupnega delegata v zbor uporabnikov.

Sedež konference delegacij je pri tisti organizacni ali skupnosti, ki je 
prva navedena v skupini organizacg ali skupnosti, ki imajo skupno 
delegatsko mesto v zboru uporabnikov.

5. člen
orazumi, ki jih sklenejo

za konference in katere

Konference delegacij se oblikujejo s sp 
temeljne organizacije oziroma skupnosti, ki so delegacije izvolile

1. način in postopek oblikovanja konferenc;
2. število članov, ki jih pošiljajo delegacije 

delegacije pošiljajo skupnega Člana;
3. pravice in dolžnosti konference;
4. način sprejemanja stališč in smernic za delegate;
5. način pošiljanja delegatov v zbor združenega dela;
6. razmeija med konferenco delegacij in delegacijami oziroma 

temeMnimi samoupravnimi organizacijami in skupnostmi;
7. Izvrševanje strokovnih in administrativnih tehničnih nalog za 

konferenco;
8. druga vprašanja, pomembna za delo konferenc delegacij.

6. člen
Konferenca delegacij delegirajo v zbor uporabnikov skupščine 

občinske zdravstvene skupnosti delegate po naslednjem razporedu:

Zap.
št. Organizacija združenega dela število delegatskih 

mest

1. TOZD PROMET - TGA KIDRIČEVO 
DS skupnih služb - TGA Kidričevo

2. TOZD VZDRŽEVANJE - AGIS 
TOZD kovinska predelava - AGIS
TOZD Proizvodnja ojnih hladilnikov — AGIS 
TOZD Gumama - AGIS 
TOZD Servis motornih vozil - AGIS 
TOZD Orodjarna in orodna centrala — AGIS 
TOZD Precizna mehanika - AGIS 
DS Skupnih služb - AGIS

3. TOZD - MLEKARNA KK PTUJ 
TOZD - Tovarna močnih krmil KK Ptuj 
TOZD - Kletarstvo - Slov. gorice KK Ptuj 
TOZD - Farma bekonov KK Ptuj 
TOZD - Gradbeni remont KK Ptuj
DS skupnih služb KK Ptuj

4. TOZD KMETIJSTVO - KK PTUJ 
Veterinarska postaja Ptuj 
Živinorejsko-veterinarski zavod

5. TOZD GOZDARSTVO KK PTUJ 
TOZD Mizarstvo in žaga KK Ptuj 
TOZD Trgovina KK Ptuj 
TOZD Lesna industrija Les Ptuj 
DS skupnih služb Les Ptuj

6. TOZD TEHNOSERVIS KK PTUJ 
Proizvodno podjetje Olga Meglič Ptuj

7. TOZD - GOSTINSTVO - HALOŠKI BISER KK PTUJ 
TOZD Turistični gostinski center Ptuj KK
OZD - Motel Čatež - PE Motel Podlehnik 
TOZD Gostinstvo Breg - KK Ptuj

8. TOZD PETOVIA - KK PTUJ 
TOZD Pekarne Vinko Reš Ptuj 
TOZD Pekatin - Intes Maribor

9. TOZD PP - MESNA INDUSTRIJA PTUJ 
TOZD PP - Tovarna krmil Ptuj
TOZD PP - Perutninska farma Ptuj 

TOZD PP - Comerce Ptuj 
TOZD PP - Servisi Ptuj 

DS skupnih služb PP Ptuj 
Tiskarna Ptuj

10. AVTOPARK TOZD KOMUNALNO PODJETJE PTUJ 
TOZD Vodovod Komunalnega podjetja Ptuj 
TOZD Ceste - Komunalno podjetje Ptuj 
TOZD Komunalni servisi Komunalnega podjetja 
DS skupnih služb Komunalno podjetje Ptuj 
Čevljarska delavnica in krpalnica Kidričevo

11. TOVARNA VOLNENIH IZDELKOV MAJSPERK
TOZD Konfekcija Majšperk - Konus *

' 12. TOZD ZA VZDRŽEVANJE VOZ PTUJ 
ŽTP Ljubljana - Prometna sekcija Pragersko 
ŽTP Ljubljana - Sekc. za vzdrž. proge - nadzor, proge 
ŽTP Ljubljana - Sekcija za vzdrž. VT naprav
ŽTP Ljubljana - Kolodvorska restavracija obrat Ptuj 1

13. AGROTRANSPORT PTUJ
TOZD Avtobusni medkraj. promet Certus Maribor 
TOZD Vzdrževanje Ptuj — Cest. podj. Maribor

14. TOZD ZA PTT PROMET PTUJ 
KB Maribor - podružnica Ptuj

DSK Maribor - podružnica Ptuj 1
15. TOZD GRADBENIŠTVO DRAVA PTUJ - SG STAVBAR MARIBOF

TOZD Gradnje Ptuj - Gradis Ljubljana *
16. TOZD VODNOGOSPODARSKA ENOTA PTUJ - VODNO 

GOSPODARSTVO MARIBOR
Projektivni biro Ptuj

17. TOZD - VELEPRODAJA ANONIJA PTUJ 
TOZD - maloprodaja Panonija Ptuj
TOZD - zaščita Kidričevo - Panonija Ptuj .
DS skupnih služb Panonija Ptuj
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18. TRGOVSKO PODJETJE IZBIRA PTUJ
Krojaštvo Moda Ptuj 1

19. METALKA LJUBLJANA - PRODAJNO SKLADIŠČE PTUJ 
Trgovsko podjetje Merkur Ptuj
Petrol Ljubljana - Skladišče in servisi Ptuj 
Tobačna tovarna Ljubljana - skladišče Ptuj 
Povrtnina Maribor - prodajalne v Ptuju 

TOZD Blagovna hiša Konus Ptuj
Ostale dislocirane trgovine 1

20. TOZD ELEKTROKOVINAR IMP LJUBLJANA 
Elektrokovina Maribor -
TOZD proizvodnja elektro motorjev Ptuj
TOZD Elektro Ptuj - DES Ljubljana 1

21. Osnovna šola ,,Tone Žnidarič" Ptuj 
Osnovna šola .Franca Osojnika Ptuj 
Osnovna šola Ivana Spolenjaka Ptuj 
Osnovna šola Bratov Strafela Markovci 
Osnovna šola Franca Belšaka Gorišnica 
Osnovna šola Maksa Bračiča Cirkulane 
Osnovna šola Cirkovce
Osnovna šola Dornava 
Osnovna šola Desternik 
Osnovna šola Juršinci 
Osnovna šola Hajdina 
Osnovna šola Kidričeveo 
Osnovna šola Leskovec 
Osnovna šola Majšperk 
Osnovna šola Podlehnik 
Osnovna šola Trnovska vas 
Osnovna šola Videm 
Posebna osnovna šola Ptuj 
Glasbenena šola
Delavska univerza Ptuj 1

^.Pokrajinski muzej Ptuj 
Zgodovinski arhiv Ptuj 
Ljudska in študijska knjižnica Ptuj 
Radio - Tednk Ptuj 
Kino Ptuj
Časopisno podjetje Večer 1

‘3. Dom upokojencev Ptuj
Zavod dr. Marjana Boršnarja Dornava
Strokovna služba skupnosti socialnega skrbstva Ptuj
Strokovna služba skpnosti za zaposlovanje Ptuj
Vzgoj no varstveni zavod Ptuj 1

7. člen
Detovni ljudje - kmetje, ki združujejo svoje delo in delovna sredstva v 

«arugp, v obratih za kooperacijo z organizacjami združenega dela, 
^Ukujejo delegac je skupaj z delavci s katerimi združujejo svoje delo in 
«edstva. V zbor uporabnikov delegirajo naslednje število delegatov:

Organizacija združenega dela * •• število delegatskih mest

i' TOZD Kooperacija - KK Ptuj Kmetijski kooperanti
•• GG Maribor - kmeti kooperanti

TOZD Kooperacija Hajdina - kmeti kooperanti 
KZ Lovrenc — kmeti kooperanti

1
1
1
1

8. člen
. Delovni ljudje, ki delajo v obrtni ali drugi podobni dejavnosti z 
“kovnimi sredstvi na katerih ima kdo lastninsko pravico, skupaj z delavci, 
^katerimi združujejo svoje delo in delovna sredstva oblikujejo v občini 

enotno skupnost in skupaj z OZD ali obrtno prodajno zadrugo Ptuj 
ae*girajo v zbor uporabnikov enega delegata.

9. člen
. Delovne skupnosti državnih organov, družbenopolitičnih organizacj, 
r^žbenih organizacij in društev ter drugih skupnosti, ki niso organizirane 
rj1 organizacije združenega dela, kakor tudi ljudje, ki opravljajo 
“wetniJtvo kot samostojno družbeno službo, skupaj z delavci s katerimi 
Znižujejo svcjc delo v odvetniški pisarni oblikujejo skupne delegacije in 

Negirajo v zbor uporabnikov naslednje število delegatov:

2ap. št. 
*UP. deleg. Delovna skupnost

Upravni organi skupščine občine Ptuj 
, Občindco sodišče za prekrške 

• OkSinsko sodišče 
Občinsko javno tožilstvo 
javno pravobranilstvo občine Ptuj 
Odvetniki in delavci v odvet. pisarnah 
Postaja milice
Občinska konferenca SZDL 
Občinska konferenca ZKS 
Občinski svet Z SS 
Občinska konferenca ZSMS 
Občinska zveza DPM 
Občinska zveza borcev NOV 
Občinska zveza za telesno kulturo Ptuj

število delegatskih mest

1

Občinski odbor Rdečega križa Ptuj 
Aero klub Ptuj
Združenje šoferjev in avtomehanikov Ptuj
Delovna skupnost skupnih služb SIS 1

10. člen
Aktivne vojaške osebe in civilne osebe v oboroženih silah Socialistične 

federativne republke Jugoslavije ter delavci stalne službe poveljstva 
teritorialnih enot občine Ptuj oblikujejo skupno delegacjjo. V zbor 
uporabnikov delegirajo enega delegata.

11. člen
Delovni ljudje in občani, ki prebivajo na območju 35 krajevnih 

deupnosti na področju občine Ptuj, imajo v zboru uporabnikov skupščine 
občinske zdravstvene skupnosti vsaka po 1 delegatsko mesto.

II. ZBOR IZVAJALCEV

12. člen
V zboru izvajalcev Skupščine občinske zdravstvene skupnosti Ptuj je 

15 delegatskih mest.
13. člen

Delovni ljudje v zdravstvenih organizacijah ter delovni ljudje v drugih 
za opravljanje zdravstvene dejavnosti z zakonom pooblaščenih organizacij 
združenega dela volijo delegate kot sledi:
1. Splošna bolnišnica ,,Dr. Jožeta Potrča" Ptuj 
Z Združeni zdravstveni dom Ptuj
3. Združene lekarne Ptuj
4. Društva in družbene organizacije, ki izvajajo 

aloge zdravstvenega varstva
5. Zavod za zdravstveno varstvo Maribor

IH. IZVRŠILNI ODBOR

14. člen
Izvršilne funkcije skupščine opravlja izvršilni odbor.
Izvršilni odbor ima 11 članov, ki jih izvoli skupščina občinske 

zdravstvene skupnosti praviloma izmed delegatov in sicer 7 iz vrst 
uporabnikov in 4 iz vrst izvajalcev.

Predsednika in podpredsednika izvoli izvršilni odbor izmed svojih 
čjanov. Mandat članom izvršilnega odbora traja štiri leta. Nihče ne more 
biti izvoljen v izvršilni odbor več kot dvakrat zaporedoma.

15. člen
Z dnem, ko začne veljati ta sklep, neha veljati 18., 19., 20. in 26. člen 

samoupravnega sporazuma o ustanovitvi občinske zdravstvene skupnosti 
Ptuj (Uradni vestnik občin Ormož in Ptuj št. 5 (76) in 9., 10. in 18. člen 
statuta občinske zdravstvene skupnosti Ptuj (Uradni vestnfle občine Ormož 
in Ptuj št 13(76).

16. člen
Ta sklep začne vejati, ko ga sprejme skupščina na sejiobeh zborov in 

je objavljen v Uradnem vestniku občin Ormož in Ptuj.

Štev.: 01/2-30/1978
Ptuj, dne 23. 2.1978

- 6 delegatov
- 6 delegatov

— 1 delegata

— 1 delegata
— 1 delegata

Predsednik skupščine 
JOŽE ŠEGULA l.r.

siiiiafip
sprejeli •

SAMOUPRAVNI SPORAZUM 
o pravicah in obveznostih 
iz zdravstvenega varstva

pri občinski zdravstveni skupnosti Ptuj 

I. TEMELJNE DOLOČBE 

l.člen
Delavci, drugi delovni ljudje in občani, ki v občinski zdravstveni 

kupnosti Ptuj (V nadaljnjem besedilu: zdravstvena skupnost) po načelu 
vzajemnosti in solidarnosti združujejo sredstva za zadovoljevanje osebnih 
in skupnih potreb in interesov na področju zdravstvenega varstva, s tem 
samoupravnim sporazumom določajo pravice in obveznosti iz 
zdravstvenega varstva.

Uresničevalce pravic iz zdravstvenega varstva si delavci, drugi delovni 
j udje in občani (v nadaljnjem besedilu: uporabniki) zagotavljajo v skladu s 
samoupravno dogovorjenimi razvojnimi potrebami in dohodkovnimi 
možnostmi z združevanjem sredstev v temeljnih in drugih samoupravnih 
organizacijah ter detovnih skupnostih (v nadaCnjem besedilu: organizacije 
združenega dela), v občini, reggi in republiki.
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^ 2. člen
Uporabniki zadovoljujejo svoje potrebe iz zdravstvenega varstva prek 

samoupravnih sporazumov o svobodni menjavi dela, ki zagotavlja njihov 
vpliv na obseg in vsebino zdravstvenega varstva, delavcem na področju 
zdravstvene dejavnosti pa enak družbenoekonomski položaj z drugimi 
delavci v združenem delu.

V zdravstveni skupnosti si zagotavljajo delavci v združenem delu in 
drugi delovni ljudje tudi denarna nadomestila in povračila v zvezi z 
zdravstvenim varstvom.

3. člen
S tem samoupravnim sporazumom določajo in urejajo uporabniki v 

zdravstveni skupnosti;
- pravice iz zdravstvenega varstva;
- denarna nadomestila in povračila;
- način in pogoje uveljavljanja pravic;
- sohdamostno združevale sredstev;
- usklajevanje obsega pravic z dohodkovnimi možnostmi;
- obveznosti uporabnikov ob uveljavljanju pravic iz zdravstvenega 

varstva;
- nadzor nad uresničevanjem pravic in obveznosti;
t- evidence s področja zdravstvenega varstva.

II. PRAVICE IZ ZDRAVSTVENEGA VARSTVA

- pred prvo sklenitvijo delovnega razmerja;
- po prekinitvi delovnega razmerja, daljši od 6 mesecev;
- ob razporeditvi na drugo delo, ki zahteva drugačne psihofizične 

lastnosti in sposobnosti;
- po prestani hujši bolezni.

8. člen
Zdravstveno varstvo nad programom, ki si ga sicer zagotavljajo 

uporabniki v zdravstveni skupnosti (tretja alinea 5. člena), lahko obsega:
- kurativno zdravstveno varstvo v obratni ambulanti ali ambulanti 

splošne medicine;
- zobozdravstveno varstvo v obratnih zobnih ambulantah in splošnih 

zobnih ambulantah za storitve zobne nege in zobna protetična dela;
- nadaljevanje bolnišničnega zdravljenja na ambulantni način v 

naravnih zdraviliščih;
- posebne sistematične preglede in specialistično ambulantno 

zdravljenje;
- specialistično preventivno zdravstveno varstvo za krepitev zdravja 

delavcev in zmanjševanje bolezenskih odsotnosti.
9. člen

Obseg in vrste pravic iz 5. do 8. člena tega sporazuma opradelijo 
delavci v organizacijah združenega dela in drugi delovni ljudje s 
samoupravnimi sporazumi o neposredni menjavi dela.

4. člen
Z združevanjem sredstev v zdravstveni skupnosti si uporabniki 

zagotavljajo naslednje oblike zdravstvenega varstva;
1. splošno in dispanzersko zdravstveno varstvo;
2. zobozdravstveno varstvo;
3. specialistično ambulantno zdravstveno varstvo;
4. bolnišnično (hospitalno) zdravstveno varstvo;
5. zdravstveno varstvo, ki dopolnjuje splošno dispanzer d<o, 

specialistično ambulantno in bolnišnično (hospitalno) zdravstveno varstvo;
6. zdraviliško zdravstveno varstvo;
7. specialistično (kolektivno) zdravstveno varstvo;
8. prevoze z reševalnimi in drugimi posebnimi vozili;
9. zdravila in kontracepcijska sredstva;
10. ortopedske in druge pripomočke;
11. organizirano zdravstveno vzgojo.

1. PRAVICE, KI SI JIH ZAGOTAVLJAJO DELAVCI IN DRUGI 
DELOVNI LJUDJE Z NEPOSREDNO MENJAVO DELA NA 
PODROČJU ZDRAVSTVENEGA VARSTVA

5. člen
Delavci v organizacijah združenega dela in drugi delovni ljudje si na 

podlagi samoupravnih sporazumov o neposredni menjavi dela z 
organizacijami združenega dela zdravstvene dejavnosti zagotavljajo;

- zdravstveno varstvo, s katerim se zlasti preprečujejo poškodbe in 
obolenja delavcev na delu in v zvezi z delom, zagotavljajo varni delovni' 
pogoji, zdravo okolje, preprečuje in zatirajo nalezljive bolezni v 
proizvodnji in prometu živil, v šolan, otroških in mladinskih zavodih in v 
storitvenih dejavnostih;

- zdravstveno varstvo, s katerim se zagotavlja zdravstvena sposobnost 
delavcev pred sklenitvijo delovnega razmera;

- zdravstveno varstvo nad programom, ki si ga sicer zagotavljajo 
uporabniki v zdravstveni skupnosti.

6. člen
Zdravstveno varstvo iz prve alinee 5. člena tega sporazuma obsega:

1. obdobne zdravstvene preglede delavcev:
- ki delajo na delih, pri katerih je nevarnost za poškodbo ali 

zdravstvene okvare večja;
- od katerih zavidi varnost drugih (poklicni šoferji, žerjavisti itd.);
- z zmanjšano delovno sposobnostjo;
- s kroničnimi boleznimi, ki se lahko slabšajo zaradi škodljivih 

vplivov pri delu;
- učencev v poklicnem izobraževanju;
2. obdobne preglede v zvezi s preprečevanjem in zatiranjem nalezljivih . 

bolezni delavcev:
- ki prihajajo pri svojem delu v proizvodnji ali prometu živil v 

neposredni dotik z živili;
- zaposlenih v šolah, otroških in mladinskih zavodih;
- na delu v zdravstveni dejavnosti;
- na delu v storitvenih dejavnostih;
3. preglede delavcev, napotenih v tujino v zvezi z delom;
4. preventivne storitve:
- analize delovnih nalog in opravil glede na delovne razmere;
- proučevanje vzrokov pogostih obolenj in poškodb delavcev;
- predloge in ukrepe za izboljševanje zdravstvenega varstva delavcev;
- posvetovanja z zdravniško ali invalidsko komisijo o oceni delovne 

zmožnosti zaradi bolezni ali poškodb;
- svetovanja pri izboljšanju delovnih razmer, družbene prehrane, 

stanovanjskih razmer in prevoza delavcev;
- izvajanje individualne ali skupinske zdravstvene vzgoje;
- organiziranje in nudenje prve pomoči delavcem pri delu;
- higiensko sanitarni nadzor, zlasti nad pitno vodo in kuhinjami oz. 

obrati družbene prehrane v organizacijah združenega dela;
5. preventivne preglede, kijih določajo posebni predpisi. 7

7. člen
Zdravstveno varstvo iz druge alinee 5. člena obsega predhodne 

zdravstvene preglede:

2. PRAVICE IZ ZDRAVSTVENEGA VARSTVA, KI SI JIH UPORABNI! 
ZAGOTAVLJAJO V ZDRAVSTVENI SKUPNOSTI

10. člen
Uporabniki si z združenimi sredstvi v zdravstveni skupnosti 

zagotavljajo prek samoupravnih sporazumov o svobodni menjavi del* 
naslednje pravice iz zdravstvenega varstva:

- splošno in dispanzersko zdravstveno varstvo: 
zdravniške in druge preglede ter zdravljenje v primeru bolezni, 

bolezenskih stanj in poškodbe:
nujno medicinsko pomoč v posebnih organizacijskih enotah (dežurne 

urgentne ambulante), kadar to zahteva zdravstveno stanje; nujnc 
radicinsko pomoč na kraju nesreče: zdravniške obiske na domu, ce 
bolnik zaradi zdravstvenega stanja ne more priti na pregled v organizacij* 
združenega dela zdravstvene dejavnosti ah v primerih priporočene^ 
nadaljevanja bolnišničnega zdravljenja;

patronažne obiske na domu z babiškimi obiski in vodenjem poroda n* 
domu in druge potrebe intervencije patronažne dejavnosti; strokovno neg* 
na bolnikovem domu, če zdravstveno stanje to narekuje in jo z d ravnil 
odredi;

rehabilitacijo ambulantnega značaja;
fizioterapijo na ,domu pri bolnikih z mišičnimi,živčno mišičnimi 

obolenji in multiplo sklerozo;
medicinsko nego kroničnih bolnikov in akutno obolelih oskrbovance' 

v socialnih zavodih;
prventivno zdravstveno varstvo otrok, šolske mladine, žena, borce' 

NOV, športnikov ter obvezna cepljenja po sprejetem programu; 
strokovno medicinsko delo v klubih zdravljenih alkoholikov;
odkrivanje sladkorne bolezni, tuberkuloze, predrakastih in rakasti)1 

obolenj, mišičnih in živčno mišičnih obolenj, zvišanega krvnega pritiska i* 
obolenj srca ob drugih pregledih;

2. zobozdravstveno varstvo: 
zdravljenje ustnih in zobnih bolezni;
zobno protetično in ortodontsko zdravljenje ter zobne protetičfl* 

izdelke:
serijske zobozdravstvene preglede šolske mladine; 
fluorizacijo zobovja;
3. speciahstično ambulantno zdravstveno varstvo: 
specialistične preglede in storitve, ki jih z napotnico predla#

praviloma izbrani zdravnik, le v nujnejših primerih tudi drugi zdravnik,1 
zelo nujnih primerih pa se opravijo bréz napotnice;

umetno inseminacijo v ustreznih strokovnih organizacijah;
4. bolnišnično (hospitalno) zdravstveno varstvo:
medicinsko in nemedicinsko oskrbo, potrebne storitve in preiskav* 

zdravljenje in kompletno medicinsko rehabilitacijo, kadar zdravstven* 
stanje tako obliko varstva zahteva, po napotnici izbranega zdravnika, 1« ' 
nujnejših primerih tudi drugega zdravnika, v zelo nujnih primerih pa ** 
opravi brez napotnice;

medicinsko in nemedicinsko oskrbo ter posege v zvezi s porodom; 
medicinsko in nemedicinsko oskrbo ter medicinske posege o*1 

prekinitvi nosečnosti ali sterilizaciji
desenzibilizacijo RH negativnih žensk z gama globulini pri porodu » 

po umetni ali spontani prekinitvi nosečnosti;
5. zdravstveno varstvo, ki dopolnjuje splošno dispanzersko 

specialistično ambulantno in bolnišnično (hospitalno) zdravstve*1* 
varstvo:

vse potrebne laboratorijske, rentgenske in druge medicinske preiskav* 
kijih odredi zdravnik;

6. zdraviliško zdravstveno varstvo:
nemedicinsko oskrbo in medicinske storitve v primerih, kadar J 

zdravljenje indicirano kot nadomestilo ambulantnega ali bolnišnični 
zdravljenja ali kot na&ljevanje bolnišničnega zdravljenja in poda ust rez*1 
mnenje v tej zvezi pristojni izvedenski organ zdravstvene skupno*1 
(zdravniška komisija);

nemedicinsko oskrbo pri zdravstvenem letovanju otrok;
7. specialno (kolektivno) zdravstveno varstvo:

potrebne ukrepe za zatiranje, preprečevanje in zgodnje odkrivanj* 
nalezljivih bolezni in drugih bolezni, ki jih predpisuje zakon ali dolo* 
sprejeti program;
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socialno medicinsko dejavnost;
8. prevoze z reševalnimi avtomobili, kadar to zahteva narava bolezni, 

bolezensko stanje ali poškodbe in tak prevoz odredi zdravnik;
prevoze z drugimi posebnimi vozili, Ce prevoz z reševalnim 

avtomobilom ni možen, zdravstveno stanje pa tak prevoz zahteva; 
organiziran prenos ponesrečenca v gorah do kraja, od koder je možen 
Revoz z reševalnim ali drugim posebnun vozilom;

9. zdravila in kontracepcijska sredstva;
zdravila, ki so registrirana v državi in jih predpiše zdravnik na recept;
dietetične preparate (po listi indikacij);
kontracepcijska sredstva, kijih predpiše zdravnik;
drugi pomožni sanitetni material, ki ga predpiše zdravnik na recept;
10. ortopedske in druge pripomočke:
ortotična in protetična sredstva, očesne in slušne pripomočke, 

ortopedsko obutev, sanitarne in druge priprave, ki so medicinsko 
indic ir ane;

11. organizirano zdravstveno vzgojo po sprejetem programu.

11. člen
V okviru pravic iz 2. točke 10. člena in uporabniki zagotavljajo 

naslednje vrste zobnih-protetičnih izdelkov:
- prevleke vseh vrst, vštevši tudi lite plombe,
- snemne in fiksne proteze,
- obturatoije,
- opornice pri paradontopatiji,
- ortopedske in ortodontske pripomočke.

12. člen
V okviru pravic iz 10. točke 10. člena si uporabniki zagotavljajo 

naslednje vrste ortotičnih in protetičnih sredstev oziroma ortopedske 
obutve, sanitarnih in drugih priprav:

— umetne roke in funkcionalne kljuke ter nepodložene usnjene 
rokavice ali estetske rokavice za proteze in navleke za krn, ortopedske 
aParature in steznike.

■ ortopedsko obutev in ortopedsko sandalo, 
invalidski voziček,

- aparat za ekstenzijo in bergle,
- umetne dojke in lasulje,
- kateter, endotrahealne kanile, receptor urina, pas z vrečico za blato 

ah sterilni holostom,
. - inhalator, aparat za aerosol, mehanične dvigalne priprave ter 

sanitarni in pomožni material. 1

13. člen
V okviru pravic iz 10. točke 10. člena si uporabniki zagotavljajo tudi 

, naslednje vrste očesnih pripomočkov:
a) očala - s stekli v dioptrijah, z mlečnimi stekli, s temnimi stekli 

, ~5ez dioptrij, s temnimi stekli v dioptrijah, s temnimi stekli iz plastične
mase, z bifokalnimi stekli, s specialnim sistemom leč (teleskopska očala), s 

i stekli brez dioptrij s stenopeično režo in ščitniki s strani (očala z

b) kontaktna stekla,
, c) očesne proteze.
) 14. člen

V okviru pravic iz 10. točke 10. člena si uporabniki zagotavljajo še 
naslednje vrste slušnih pripomočkov:

- slušni aparat (ampufikator),
i . - aparat z omogočanje glasnega govora (umetno grlo na podlagi

električnega vibratoqa - megafon).

15. člen
Indikacije za zdraviliško zdravljenje in dietetične preparate, kakor 

) ‘Udi indikacije za zobne protetične izdelke, ortotična in protetična 
’ ^Edstva oziroma ortopedsko obutev, sanitarne in druge priprave ter 

Očesne in slušne pripomočke obenem s standardi za materialne in 
najkrajšimi roki uporabnosti posameznih izdelkov, sredstev, priprav in 
Pripomočkov opredeli skupščina zdravstvene skupnosti Slovenije in 

( Redlog svojega zdravstvenega sveta.
|f
' 16. člen
f Zdravstveno varstvo v primeru nesreče pri delu in obolenja za 

JJpKncno boleznijo obsega vse potrebne oblike zdravstvenega varstva iz 10. 
'tena tega sporazuma, da delavci ozdravijo in se rehabilitirajo od posledic 

j ' ,^eče pri delu ali obolenja za poklicno boleznijo ter da se jim povme 
njihova detovna zmožnost, 

il i
17. člen

I Pravico do zdravstvenega varstva v okviru določb iz prejšnjega člena 

delavci v združenem delu; delovni ljudje, ki z osebnim delom

i ij®nstvi, ki so last občanov; občani, ko opravljajo naloge in dolžnosti 
i r*^ke obrambe in družbene samozaščite, ko sodelujejo pri organiziranih 
t' {."J1" delih, reševalnih akcijah ter pri obrambi pred elementarnim: 
( ^»ecaini, ko opravljajo na poziv državnih organov javne funkcije ali 

fu^LV -anske dolžnosti, ko opravljajo družbenopolitične ter samoupravne 
j ”KciJe, ko v okviru organizirane športne dejavnosti sodelujejo pri 
nV^lnih akcijah; ter učenci v srednjem in usmerjenem izobraževanju (v 

l> tercI^em UESEdUm učenci srednjih šol) in študentje višjih in visokih šol 
1 on, *-v ned^jnjem besedilu: študentje visokošolskih zavodov), kc

Piavljajo praktično delo v zvezi s poukom.

18. člen
Uporabniki uresničujejo pravice iz zdravstvenega varstva v zdravstveni 

skupnosti in prek Regioanlne zdravstvene skupnosti Maribor ter 
Zdravstvene skupnosti Slovenije.

19. člen
Pravice iz osnovne, dispanzerske in lekarniške dejavnosti uresničujejo 

uporabniki v zdravstveni skupnosti.

20. člen
Pravice iz specialističnega, bolnišničnega in zdraviliškega 

zdravstvenega varstva ter dejavnosti zavoda za socialno medicino in higieno 
uresničujejo uporabniki prek Regionalne zdravstvene skupnosti Maribor z 
združevanje sredstev za te namene.

21. člen
Pravice iz zdravstvenega varstva, ki ga v obliki vrhunskih kliničnih ali 

super-specialističnih zdravstvenih storitev izvajajo klinike in inštituti ali 
druge specializirane organizacije zdravstvene dejavnosti, uresničujejo 
uporabniki prek Zdravstvene skupnosti Slovenije z združenimi sredstvi v te 
namene.

ZDRAVSTVENO VARSTVO V TUJINI

22. člen
Delavcem v delovnem razmerju po mednarodni pogodbi ali pri tujem 

delodajalcu v tujini, delavcem, ki so v delovnem razmeiju pri delavcih 
jugoslovanskih organov ali jugoslovanskih in mednarodnih organizacijah v 
tujini, delavcem, ki so poslani na delo v tujino za jugoslovansko 
organizacijo ali delodajalca, in delavcem, ki so v tujini na strokovnem 
izpopolnjevanju in si zagotavljajo zdravstveno varstvo v zdravstveni 
skupnosti ter njihovim družinskim članom, ki so z njimi v tujini, je 
zagotovljena v prvih šestih mesecih bivanja v tujini samo nujna zdravniška 
pomoč, po preteku šestih mesecev pa tudi druge oblike zdravstvenega 
varstva, ki jih zagotavlja zdravstvena skupnost uporabnikom po 
samoupravnih splošnih aktih.

Uporabnikom, ki so v tujini po zasebnem ali službenim opravku, je 
zagotovljeno nujno zdravstveno varstvo v prvih treh mesecih bivanja v 
tujini in sicer le nujna zdravniška pomoč.

Službeno potovanje, ki traja več kot tri mesece, se od prvega dne 
četrtega meseca šteje po tem sporazumu za opravljanje dela v tujini.

23. člen ,
Če je uporabnikom v primerih iz prejšnjega člena nujno potrebno 

zdravljenje v bolnišnici, jim gre ta pravica le do treh mesecev, od prvega 
dne četrtega meseca pa samo, če to odobri zdravstvena skupnost. Ce 
zdravstvena skupnost ne odobri daljšega zdravljenja v tujini, povrne od 
prvega dne četrtega meseca dalje le tohko stroškov, kolikor bi stalo 
zdravljenje v najbližji bolnišnici v SFR Jugoslaviji, ki lahko nudi tako 
zdravljenje.

Nujna zdravniška pomoč gre uporabnikom samo, če je neodložljiva in 
le dotlej, dokler se uporabnik ne usposobi za premestitev na zdravljenje v 
domovino.

24. člen
Delavcem na ladjah in njihovim družinskim članom zagotavlja 

zdravstveno varstvo, doker so na ladji, organizacija, kiji pripada ladja.
25. člen

Uporabnikom, ki uveljavljajo v tujini zdravstveno varstvo mimo 
določb samoupravnega sporazuma ali splošnih aktov zdravstvene 
skupnosti, se v dinarjih povrnejo stroški do višine, koliko bi stalo tako 
zdravljenje v okviru pravic po samoupravnih splošnih aktih zdravstvene 
skupnosti.

Zdravstveno varstvo, ki ga je dolžna zagotoviti zdravstvena skupnost 
po mednarodnih sporazumih, se izvaja po določbah tega sporazuma, 
kolikor niso v nasprotju z mednarodnimi sporazumi.

26. člen
Med delom in strokovnim izpopolnjevanjem v tujini gre delavcem, 

delovnim ljudem in njihovim družinskim članom pravica do ortopedskih in 
drugih pripomočkov ob indikacijah iz 15. člena tega sporazuma, ne glede 
na vzrok obolenja ali poškodbe.

V zdravstvenem varstvu, ki ga je dolžna nuditi zdravstvena skupnost 
po mednarodnih sporazumih, se uporabljajo določbe 12. do 14. člena tega 
sporazuma o ortopedskih in drugih pripomočkih, kolikor niso v nasprotju 
z mednarodnim sporazumom.

27. člen
Uporabniki imajo izjemoma pravico do zdravljenja v tujini v primerih, 

če strokovni kolegij ustrezne klinike ali inštituta ugotovi, da so v SFR 
Jugoslaviji izčrpane možnosti uspešnega zdravljenja, z zdravljenjem v tujini 
pa je utemeljeno pričakovati ozdravitev ali izboljšanje bolezenskega stanja 
oz. preprečitev nadaljnjega slabšanja stanja.

III. DENARNA NADOMESTILA IN POVRAČILA

28. člen
Delavci in drugi delovni ljudje z združevanjem sredstev za zdravstveno 

varstvo v zdravstveni skupnosti zagotavljajo tudi pravice do denarnih 
nadomestil in povračil, ki obsegajo:

1. nadomestila osebnega dohodka,
2. povračilo potnih stroškov v zvezi z uveljavljanjem zdravstvenega 

1 varstva.
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3. posmrtnino,
4. pogrebnino.

1 NADOMESTILO OSEBNEGA DOHODKA

29. člen
Nadomestilo osebnega dohodka gre ob začasni zadržanosti od dela 

zaradi:
- medicinskih preiskav,
- bolezni in poškodbe,
- poroda,
- transmutacije kože, živega tkiva ali organov v korist druge osebe,
- dajanja krvi,
- nege obolelega ožjega družinskega člana,
- izolacije oz. spremstva, kiju odredi zdravnik.

30. člen
Pravico do nadomestila osebnega dohodka v primerih iz prejšnjega 

člena imajo:
1. delavci v združenem delu in delavci v delovnem razmerju pri 

zasebnih delodajalcih, ki delajo najmanj polovico polnega delovnega časa;
2. izvoljeni delegati, če jim je opravljanje dolžnosti delegata edini in 

glavni poklic in če za to delo prejemajo stalno povračilo;
3. člani obrtniških in obiskih zadrug, če jim je to edini in glavni 

poklic;
4. učenci v poklicnem izobraževanju in učenci poklicnih šol, ki imajo 

pjleg šolskega pouka tudi praktičen pouk;
5. občani, ki opravljajo dejavnost s samostojnim osebnim delom z 

delovnimi sredstvi, ki so lastnina občanov;
6. družinski člani umrlega obrtnika, ki so dopolnili 15. leto starosti in 

jim je z odločbo občinskega organa izdano dovoljenje za vodstvo obrtne 
delavnice po poslovodji;

7. drugi delovni ljudje (kmetje - kooperanti, rejniki, itd), če so 
njihove pravice in obveznosti v Zdravstveni skupnosti urejene s posebnim 
sporazumom.

31. člen
Delavci, ki so jih poslale v tujino na delo ali strokovno usposobitev 

jugoslovanske organizacije in si v tem času zagotavljajo zdravstveno varstvo 
v zdravstveni skupnosti (detaširani delavci), in delavci v združenem delu 
pri jugoslovanskem organu ali organizaciji v tujini ali v delovnem razmerju 
(v gospodinjstvu) delavca, če je le-ta v združenem delu pri takem organu 
ali organizaciji, oz. delavci, ki so zaposleni pri mednarodni organizaciji, 
imajo za tisti čas, ko so zadržani, od dela oz. so na porodniškem dopustu, 
pravico do nadomestila osebnega dohodka oz. dnevnic ali štipendije v 
breme izplačevalca osebnega dohodka oz. dnevnice ali štipendije. 
Izjemoma izplača delavcu, kije zaposlen pri delodajalcu kot hišna pomoč, 
nadomestilo za prvih 30 dni sam delodajalec, potem pa mu izplačuje 
nadomestilo zdravstvena skupnost.

Delavci, ki so stopili v delovno razmerje v tujini po mednarodni 
pogodbi ali pri tujem delodajalcu in si v tem času zagotavljajo zdravstveno 
varstvo v zdravstveni skupnosti, imajo, kadar so zadržani od dela, oz. kadar 
so na porodniškem dopustu, pravico do nadomestila pri zdravstveni 
skupnosti samo, dokler so v Jugoslaviji.

Delavci na ladjah imajo tisti čas, ko je ladja v tujini, med zadržanostjo 
kS' òd dela namesto nadomestila pravico do osebnega dohodka v organizaciji, 

kiji pripada ladja.
32. člen

Delavci in drugi upravičenci iz 30. člena tega sporazuma sr 
zagotavljajo pravico do nadomestila tudi po prenehanju delovnega 
razmerja aij lastnosti upravičenca, če zbolijo ah se poškodujejo v 30 dneh 
po prenehanju.

33. člen
Delavke, ki jim je prenehalo delovno razmerje ali lastnosti 

upravičenca iz 30. člena tega sporazuma, imajo pravico do nadomestila 
med porodniškim dopustom tudi po prenehanju, če so bile ob prenehanju 
noseče.

34. člen
Pravica do nadomestila med negovanjem obolelega otroka do starosti 

7 let gre največ za 15 dni v posameznem primeru, v drugih primerih nege 
članov ožje družine pa največ za 7 dni.

Izjemoma se lahko na predlog izvedenskega organa (zdravniške 
to misije) podaljša ta čas največ do 30 dni za nego otroka do starosti 7 let 
oz. do 15 dni za nego drugih članov ožje družine.

35. člen
Pravico do nadomestila osebnega dohodka zaradi nesreče pri delu ali 

poklicne bolezni imajo tudi; delavci
- zaposleni z manj kot polovico delovnega časa;

— na strokovni usposobitvi ali prekvalifikaciji;
- občani
- ko opravljajo dolžnosti in naloge ljudske obrambe in družbene 

samozaščite,
- ko sodeljujejo pri organiziranih javnih delih, reševalnih akcijah ter 

pri obrambi pred elementarnimi nesrečami;
- ko opravljajo na poziv državnih organov javne funkcije ali 

državljanske dolžnosti in ko kot družbeno politični delavci opravljajo 
družbenopolitične in samoupravne funkcije;

- ko so kot vojaški invalidi na poklicni rehabilitaciji in praktičnih 
delih ali vajah;

- ko v okviru organizirane športne dejavnosti sodelujejo pri športnih 
akcijah;

— ko kot kmetje opravljajo občasna dela pri organizacijah združenega 
dela ali pri zasebnih delodajalcih zunaj združenega dela ali delovnega 
razmerja;

- ko kot učenci srednjih šol in študentje visokošolskih zavodov 
opravljajo praktična dela v zvezi s poukom.

36. člen
Delavec ima pravico do nadomestila, dokler za ocenjevanje 

delazmožnosti pristojni zdravnik ali pristojni izvedenski organ (zdravniška 
komisija) ne ugotovi, daje zopet zmožen opravljati svoje delo oz. dokler 
pristojni organ z odločbo ne ugotovi, daje nastala invalidnost.

37. člen
Delavec, ki na podlagi mnenja izvedenskega organa (zdravniške 

komisije) -dela skrajšan delovni čas na ustreznem delu zaradi hitrejše 
povrnitve delovne zmožnosti (medicinska rehabilitacija), se šteje še nadalje 
za zadržanega od dela in ima pravico do nadomestila osebnega dohodka M 
tisti čas, ko ne dela.

Če delavec na podlagi mnenja izvedenskega organa (zdravniške 
tomisije) v času medicinske rehabilitacije dela poln delovni čas na drugem 
delu, ima pravico do razlike nadomestila, kot bi mu pripadala, če ne bi 
delal.

Delavec, ki dela skrajšan delovni čas na ustreznem delu po mnenju 
izvedenskega organa (zdravniške komisije) in je njegov osebni dohodek 
manjši od ustreznega dela nadomestila, ki bi mu pripadalo, če ta čas ne bi 
delal, ima pravico tudi do nadomestila te razlike.

38. člen
Nadomestila gre za tiste dneve oz. ure, za katere gre osebni dohodek 

povračilo ali nagrada oz. nadomestilo zanje.
Delavcu, pri katerem nastopi zadržanost med tem, ko je odsoten1 

dela brez pravice do nadomestila os. dohodka ali z njim izenačenega 
prejemka, gre nadomestilo šele po preteku take odsotnosti, če tudi takrat 
ni zmožen za delo.

39. člen

org
toliko, kolikor bi s

40. člen
Delavci in drugi upravičenci nimajo pravice do nadomestila:

1. če si namerno povzročijo nezmožnosti za delo;
2. če se ukvarjajo s samostojno gospodarsko dejavnostjo ali opravljajo 

delo, za katerega dobivajo osebni dohodek, ali drugo plačilo.
3. za čas zdravljenja v naravnem zdravilišču kot nadomestil* 

ambulantnega zdravljenja, razen če so bili že ob nastopu zdravljenj* 
zadržani od dela.

Delavci nimajo pravice do nadomestila za ves čas začasne zadržanost1 
oz. za ves čas, v katerem opravljajo dejavnost iz 2. točke prejšnjeg* 
odstavka.

Delovni ljudje, ki opravljajo dejavnost s samostojnim osebnim delom* 
delovnimi sredstvi, ki so lastruna občanov, nimajo pravice do nadomestil*, 
razen za porodniški dopust, če nastopi zadržanosti v času, ko je njihov* 
obratovalnica začasno zaprta. Pravico do nadomestila pa pridobe pc 
preteku časa, za katerega jim je bilo dovoljeno začasno ustavit1 
obratovanje, če so še naprej nezmožni za delo.

41. člen
Delavcem in drugim upravičencem se ustavi izplačevanje nadomestil*
1. če namenoma preprečujejo ozdravljenje oz. usposobitev za delo ** 

ustrezni organ ugotovi, da med zdravljenjem ne ravnajo po navodili* 
zdravnika;

2. če se brez opravičenega vzroka ne odzovejo vabili na doloce' 
zdravniški oz. komisijski pregled.

Delavcem in drugim upravičencem preneha pravica do nadomestil* ’ 
primerih iz prejšnjega odstavka od dneva, ko so storili dejanje, s katerim ** 
preprečevali ozdravljenje ali usposobitev za delo, oz. od dneva, ki jim je b* 
v vabilu določen za zdravniški oz. komisijski pregled, pa vse dotlej, doki*1 
trajajo kvarne posledice takega ravnanja oz. dokler se ne odzovejo vabil*

42. člen
Nadomestilo osebnega dohodka gre iz sredstev zdravstvene skupno** 

od enaintridesetega dne začasne zadržanosti od dela in znaša:
' 1. 90 odstotkov od osnove,

2. 100
nesreče pri
zadržanosti pa vojaškim invalidom, ----------------- - ---------------------
in revolucionarne vojne 1936-1939, odlikovancem z redom Karadjordj^ 
zvezde z meči, z redom Belega orla z meči in z Zlato medaljo Obiliča t* 
borcem NOV, ki imajo priznano med NOB posebno dobo v dvojne** 
trajanju najmanj od 2. januarja 1945 do 15 maja 1945.

43. člen .
Nadomestilo osebnega dohodka gre iz sredstev zdravstvene skupno*1 

od prvega dne zadržanosti od dela dalje in znaša:
1. 100 odstotkov od osnove za čas porodniškega dopusta, ki je k*

najmanjši določen z zakonom, zaradi transplantacije kože, živega tkiva * 
organov v korist druge osebe, in v primerih iz 35. člena tega sporazu»*1' 
razen delavcem zaposlenim z manj kot polovico delovnega časa. ,

2. 90 odstotkov od osnove zaradi izolacije oz. spremstva, ki ju odi** 
zdravnik;

3. 80 odstotkov od osnove zaradi nege otroka do starosti 7 let;
4. 70 odstotkov od osnove zaradi nega družega ožjega družinska 

člana.
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OSNOVA ZA NADOMESTILO SOEBNEGA DOHODKA

44. člen
Osnova za nadomestilo osebnega dohodka je mesečno poprečje 

osebnih dohodkov, ki jih je delavec dobil za svoje tekoče in minulo delo 
Po zaključnem računu za polni delovni čas (redno delo), oz. osnova, kije 
bila podlaga za plačevanje prispevkov za zdravstveno varstv v poslovnem 
letu pred letom, v katerem je nastala začasna zadržanost od dela, zaradi 
katere je delovni človek upravičen do nadomestila.

Natančnejša opredelitev osnove za nadomestilo osebnega dohodka za 
delavce in druge upravičence se uredi s posebnim aktom zdravstvene 
skupnosti.

Upravičencem ne pripada povraačilo za stroške prehrane in nastanitve 
v času nospitalnega zdravljenja.

Znesek povračila za stroške prehrane in nastanitve v drugem kraju 
določi skupščina zdravstvene skupnosti vsako leto na podlagi uradno 
objavljenih podatkov o višini poprečnega mesečnega osebnega dohodka v 
SR Sloveniji.

51. člen
Pravica do povračila potnih storškov v zvezi z uveljavljanjem 

zdravstvenega varstva se uveljavlja na način, kot je to določeno v 
posebnem samoupravnem splošnem aktu zdravstvene skupnosti.

3. POSMRTNINA
USKLAJEVANJE NADOMESTIL Z GIBANJEM ŽIVLJENJSKIH 
STROŠKOV

45. člen
Delavcu, pri katerem nastopi začasna zadržanost od dela v obdobju 

od 1. januarja do 30. junija tekočega leta in traja dalje kot 6 mesecev, 
življenjski stroški pa so se povečali najmanj za 5 %, se poveča nadomestilo 
osebnega dohodka za toliko odstotkov, za kolikor so se povečali življenjski 
stroški v SR Sloveniji v obdobju od 1. januarja do 30. junija.

Delavcu, pri katerem nastopi začasna zadržanost od dela v obdobju 
od 1. julija do 31. decembra tekočega leta in traja dalj kot 6 mesecev, 
življenjski stroški pa so se povečali najmanj za 5 %, se poveča nadomestilo 
osebnega dohodka za toliko odstotkov, za kolikor so se povečali življenjski 
stroški v SR Sloveniji v obdobju od 1. julija do 31. decembra.

Delavcem, ki so po prvi uskladitvi njihovega nadomestila zadržani od 
dela še na dan naslednjih uskladitev po prvih dveh odstavkih, se od tega 
dne dalje poveča nadomestilo za razliko med prej usklajenim 
radomestilom in zneskom, ki jim pripada po naslednjih uskladitvah 
nadomestila.

osebnega dohodka in za kolikšen odstotek.
Povečanje življenjskih stroškov ugotavlja Zavod SR Slovenije za

statistiko.

2. POVRAČILO POTNIH STROŠKOV V ZVEZI Z UVELJAVLJANJEM 
ZDRAVSTVENEGA VARSTVA

46. člen
^Povračilo potnih stroškov v zvezi z uveljavljanjem zdravstvene)

1. povračilo prevoznih stroškov,
2. povračilo za stroške prehrane in nastanitve med potovanjem 

oivanjem v drugem kraju.

47. člen
.. Delavci in drugi upravičenci imajo pravico do povračila potnih 
stroškov:

1. kadar jih izbrani zdravnik, organizacija združenega dela zdravstvene 
dejavnosti, pristojni izvedenski organ (zdravniška komisija) ali zdravstvena 
skupnost napoti ali pokliče v kraj zunaj njihovega prebivališča zaradi 
uveljavljanja zdravstvenega varstva,
, 2. kadar morajo zaradi uveljavljanja zdravstvenega varstva potovati iz
Ktaja zaposlitve oz. prebivališča v drug kraj k zdravniku ali v organizacijo 
združenega dela zdravstvene dejavnosti, ker v kraju zaposlitve oz. 
Prebivališča ni zdravnika oz. organizacije združenega dela zdravstvene 
dejavnosti.

3. kadar je prevoz potreben v organizacijo dela zdravstvene dejavnosti 
Pteb^auič’ ^ enC z<^avstvene or8an>zacijc v drugo oziroma v kraj

48. člen
Pravico do povračila potnih stroškov ima tudi spremljevalec delavca in 

drugega upravičenca, če mu je ta po mnenju izbranega zdravnika, 
organizacije združenega dela zdravstvene dejavnosti ali izvedenskega 
organa (zdravniške komisije) nujno potreben za potovanje na zdravljenje 
au zdravniški pregled v drug kraj.

Za otroke do dopolnjenega 15. leta starosti se domneva, da jim je 
Potreben spremljevalec.

49. člen
Pravica do povračila prevoznih stroškov gre delavcem in drugim 

Opravičencem za najkrajšo razdaljo do najbližje orgnaizacije združenega 
dela zdravstvene dejavnsti, vendar šele za razdaljo nad 15 km in v višini 
stroškov za prevoz z javnim prevoznim sredstvom.

Ce zaradi zdravstvenega stanja prevoz z javnim prevoznim sredstvom 
n> mogoč, gre pravica do povračila oz. plačila za poseben prevoz.

50. člen
, . Povračilo za stroške prehrane in nastanitve v drugem kraju v državi ali 
luJmi znaša:
o. - 2 odstotka poprečnega mesečnega čistega osebnega dohodka v SR 
"*°veniji v preteklem letu za čas odstotnosti več kot 8 ur do 12 ur, če je 
odsotnost daljša od 8 ur: - 3 odstotke poprečnega mesečnega čistega 
dsebnega dohodka v SR Sloveniji v preteklem letu za čas odsotnosti več 
£°t 12 ur, če je odsotnost daljša od 10 ur in če upravičenec tudi 
Prenočuje v drugem kraju.
. Za otroke v starosti od 1 do 7 let znaša povračilo za stroške prehrane 
m nastanitve polovico zneska iz prvega odstavka tega člena, če traja 
ddsotnost več kot 8 ur.

52. člen
Družinski člani delavcev in drugih upravičencev, ki jim gre 

nadomestilo osebnega dohodka po tem sporazumu (30. člen), ali uživajo 
pokojnino, oskrbnino ali začasno nadomestilo iz pokojninskega in 
invalidskega zavarovanja, ki jih je umrli delavec ali drug upravičenec do 
svoje smrti preživljal, imajo pravico do denarne pomoči ob smrti 
(posmrtnina).

Pravico do posmrtnine imajo tudi družinski člani:
- učencev v poklicnem izobraževanju in učencev poklicnih šol, ki 

imajo poleg šolskega pouka tudi praktični pouk;
- učencev srednjih šol ter študentov visokošolskih zavodov;
- začasno nezaposlenih oseb, če so bile prijavljene pri skupnosti za 

zaposlovanje.
53. člen

Posmrtnina znaša 80 odstotkov poprečnega mesečnega osebnega 
dohodka v SR Sloveniji v preteklem letu.

4. POGREBNINA
54. člen

Ob smrti delavcev in drugih upravičencev iz 52. člena tega sporazuma 
ter njihovih družinskih članov ima tisti, ki oskrbi pogreb, pravico do 
povračila stroškov pogreba (pogrebnina).

55. člen
Pogrebnina znaša 80 odstotkov poprečnega mesečnega osebnega 

dohodka v SR Sloveniji v preteklem letu, za otroke do enega leta starosti 
pa polovico tega zneska.

56. člen
Pogrebnina za delavce in druge upravičence iz 52. člena tega 

sporazuma oziroma za njihove družinske člane, ki so umrli in bili 
pokopani zunaj območja zdravstvene skupnosti, se prizna in izplača v 
višini pogrebnine, ki jo je določila samoupravna interesna zdravstvena 
skupnost, na območju katere je bil pokopan, če je za upravičenca to 
ugodnejše.

Pogrebnina za delavce in druge upravičence iz 52. člena tega 
sporazuma oziroma za njihove družinske člane, ki so umrli med 
prebivanjem v tujini, se prizna v višini dejansko potrebnih stroškov, ki jih 
sporoči jugoslovansko diplomatsko-konzulamo predstavništvo oziroma, 
ki jih plačuje po svojih predpisih tuji nosilec zdravstvenega zavarovanja, na 
katerega območju je upravičenec umrl, vendar največ v višini dvakratnega 
zneska, ki se priznava na območju zdravstvene skupnosti.

IV. NAČIN IN POGOJI UVELJAVLJANJA PRAVIC IZ 
ZDRAVSTVENEGA VARSTVA

57. člen
Delavci in drugi delovni ljudje (ter njihovi družinski člani) uveljavljajo 

pravice iz zdravstvenega varstva v zdravstveni skupnosti, če je sedež 
organizacije združenega dela, v kateri delajo, na njenem območju oziroma 
na tem območju opravljajo dejavnost, sicer pa, če prebivajo na območju te 
skupnosti.

Uporabniki uveljavljajo zdravstveno varstvo kot družinski člani 
delavcev in drugih delovnih ljudi, kadarsami niso upravičenci do 
zdravstvenega varstva po osebni lastnosti (opravljajo kmetijsko dejavnost 
kot lastniki, solastniki, zakupniki ali uživalci kmetijskega zemljišča itd.).

Pravice iz zdravstvenega varstva uveljavljajo kot občani tisti, ki imajo 
prebivališče na območju zdravstvene skupnosti in so pr javljeni pri 
pristojnem občinskem organu.

Uporabnici uveljavljajo zdravstveno varstvo iz sredstev zdravstvene 
skupnosti, kadar niso upravičenci do zdravstvenega varstva po posebnih 
zakonih ali mednarodnih sporazumih.

5 8. člen
Uporabniki uveljavljajo zdravstveno varstvo praviloma najprej pri 

zdravnikih v osnovni zdravstveni dejavnosti (splošnih ambulantah, 
obratnih ambulantah, dispanzetjih ali drugih organizacijskih enotah 
zdravstvenega doma).

Zdravnik, ki ga je uporabnik izbral, da ga stalno zdravi, je njegov 
izbrani zdravnik.

Zdravnik, ki ugotavlja zdravstveno stanje in primere, ki upravičujejo 
delavce v združenem delu do nadomestila osebnega dohodka, je pristojni 
zdravnik. Pristojnega zdravnika določijo organizacije združenega dela ali 
zdravstvena skupnost s sporazumi o svobodni menjavi dela.

59. člen
Uporabniki uveljavljajo pravice iz zdravstvenega varstva na podlagi 

zdravstvene izkaznice ali diuge listine, ki jo izda zdravstvena skupnost.
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60. člen
Način in natančnejše pogoje uveljavljanja pravic iz zdravstvenega 

varstva ter do denarnih nadomestil in povračil določa poseben 
samoupravni splošni akt zdravstvene skupnosti

V. SOLIDARNOSTNO ZDRUŽEVANJE SREDSTEV
61. člen

Sredstva za uresničevanje pravic iz zdravstvenega varstva po tem 
sporazumu si uporabniki zagotavljajo:

- iz sredstev skupne porabe organizacij združenega dela;
- s prispevki, določenimi po obsegu in višini v samoupravnem 

sporazumu o temeljih plana zdravstvene skupnosti;
- s sredstvi drugih samoupravnih interesnih skupnosti, krajevnih 

skupnosti in samoprispevki občanov;
- s prispevki uporabnikov k stroškom zdravstvenega varstva;
- s popolnim plačilom uporabnikov za posamezno zdravstveno

storitev.
62. člen

S sredstvi iz čistega dohodka, izločenimi v sklad skupne porabe, si 
delavci v organizacijah združenega dela z neposredno menjavo dela 
zagotavljajo, oblike zdravstvenega varstva, ki so njihov posebni interes in s 
katerim si zagotavljajo zdravstveno varstvo zunaj programa zdravstvene 
skupnosti.

63. člen
Z združevanjem sredstev, zbranih s prispevki, določenimi v 

samoupravnem sporazumu o temeljih plana zdravstvene skupnosti, si 
uporabniki zagotavljajo pravice iz zdravstvenega varstva, opredeljene v 10. 
členu tega sporazuma, ter denarna nadomestila in povračila.

64. člen
Pravice iz zdravstvenega varstva, ki si jih uporabniki z združenimi 

sredstvi po samoupravnem sporazumu o temeljih plana v zdravstveni 
skupnosti ne morejo zagotoviti v potrebnem obsegu, si zagotavljajo s 
solidarnostjo v regionalni zdravstveni skupnosti Maribor in zdravstveni 
skupnosti Slovenije.

65. člen
Delavci in drugi delovni ljudje s solidarnostnim prelivanjem sredstev v 

regionalni zdravstveni skupnosti Maribor zagotavljajo v okviru enotne 
prispevne stopnje na območju podravske regije:

- pravice do denarnih nadomestil in povračil;
- pokrivanje razlike med poprečnimi stroški zdravstvenega varstva 

kmetov v regiji in dejanskimi sredstvi, ki jih združujejo kmetje sami, razen 
za pravice iz enotnega programa zdravstvenega varstva v SR Sloveniji (67.
člen tega sporazuma); ». » , ,

- pokrivanje stroškov bolnišničnega zdravstvenega varstva delavcev v
višini 40% poprečnih izdatkov za to obliko zdravstvenega varstva na 
uporabnika z območja podravske regije. . ,

Višino, način združevanja in delitev solidarnostnih sredstev določijo 
uporabniki’ s posebnim samoupravnim sporazumom občinskih 
zdravstvenih skupnosti v podravski regiji.

66. člen
Zdravstvena skupnost združuje skoraj z ostalimi občinskimi 

zdravstvenimi skupnostmi v podravski regiji sredstva po enotni prispevni 
stopnji za izgradnjo načrtovanih zdravstvenih zmogljivosti po sprejetih 
investienskih programih. , » .

Poleg združevanja sredstev po prvem odstavku združuje zdravstvena 
11' Skupnost skupaj z ostalimi občinskimi zdravstvenimi skupnostmi v regiji 

tudi sredstva za nekatere skupne naloge (zlasti za stroške poslovanja 
zdravstvene skupnosti in delovanja organov samoupravljanja za delovanje 
strokovne službe, za štipendiranje zdravstvenih kadrov itd.).

67. člen
Delavci in drugi delovni ljudje s solidarnostnim prelivanjem sredstev v 

zdravstveni skupnosti Slovenije zagotavljajo sebi in drugim občanom tiste 
pravice iz zdravstvenega varstva, ki so takega pomena, da si njihovo 
uresničevanje jamčijo z medsebojno solidarnostjo ne glede na dohodkovne 
možnosti v posamezni občini.

Vrste pravic, ki se zagotavljajo s tako združenimi sredstvi, določijo 
občinske zdravstvene skupnosti s samoupravnim sporazumom o pravicah 
in obveznostih iz enotnega programa zdravstvenega varstva v SR Sloveniji

68. člen
Delavci in drugi delovni ljudje združujejo v zdravstveni skupnosti 

Slovenije tudi sredstva za naloge skupnega in splošnega pomena, 
opredeljene v skupnem programu občinskih zdravstvenih skupnosti v SR 
Sloveniji

Delavci in drugi delovni ljudje prav tako združujejo sredstva v 
zdravstveni skupnosti Slovenije za nepredvidene rizike v primeru večjih 
elementarnih nesreč, epidemij, nalezljivih bolezni in drugih množičnih 
obolenj ali poškodb.

Samoupravni sporazum o skupnih nalogah pri uresničevanju temeljev 
planov zdravstvenih skupnosti v SR Sloveniji določa način in pogoje 
solidarnostnega združevanja in delitve sredstev v zdravstveni skupnosti 
Slovenije.

69. člen
Pravice uporabnikov, kijih kot svoj interes uresničujejo tudi v drugih 

samoupravnih interesnih skupnostih ali krajevnih skupnostih, se 
zagotavljajo z združevanjem sredstev ter skupnosti, zdravstvene skupnosti 
in občanov samih.

70. člen
Del sredstev za zdravstveno varstvo prispevajo tudi uporabniki s 

prispevkom k stroškom zdravstvenega varstva in plačil za posamezne 
zdravstvene storitve.

VI. USKLAJEVANJE OBSEGA PRAVIC Z DOHODKOVNIMI 
MOŽNOSTMI

71. člen
Zdravstvena skupnost spremlja uresničevanje pravic iz tega sporazuma 

in jih na podlagi samoupravnega sporazuma o temeljih plana vsake tri 
mesece usklajuje s svojimi dohodkovnimi možnostmi

72. člen
Če dohodkovne možnosti zdravstvene skupnosti z razpoložljivimi 

sedstvi ne zagotavljajo uresničevanja pravic iz zdravstvenega varstva po 
tem sporazumu, zdravstvena skupnost sporazumno z ostalimi občinskimi 
zdravstvenimi skupnostmi v podravski regiji spremeni investiciske 
programe in s tem v zvezi skrči obseg investienskih vlaganj, razen tistih,za 
katere je vpeljan samoprispevek občanov, nato pa zaostri merila za 
uveljavljanje pravic iz 10. člena tega sporazuma oziroma jih derči in sicer:

- nadaljevanje bolnišničnega zdravljenja v naravnih zdraviliščih, če ne 
gre za nujno zdravniško zdravljenje udeležencev v NOB;

- snemne in fiksne zobno-protetične izdelke;
- specialistično ambulantno zdravljenje;
- zdravila, kijih predpiše zdravnik na recept;
- prevoze z reševalnimi in drugimi posebnimi vozili;
- ostale pravice iz zdravstvenega varstva.
Ostrejša metila za uveljavljanje pravic oziroma opredelitev, katere 

pravice zdravstvena skupnost skrči ali pa jih ne zagotavlja več, sprejme 
skupščina zdravstvene skupnosti čim ugotovi da dohodkovne možnosti ne 
zagotavljajo uresničevanja vseh pravic iz tega sporazuma.

73. člen
Zdravstvena skupnost lahko zaradi ohranitve enake ravni 

zdravstvenega varstva namesto ukrepov iz prejšnjega člena predlaga 
delavcem in drugim delovnim ljudem združevanje sredstev nad 
dogovorjenim obsegom, če gospodarska gibanja to dovoljujejo, a« 
samoprispevek uporabnikov.
VII. OBVEZNOSTI UPORABNIKOV OB UVELJAVLJANJU ZDRAV­
STVENEGA VARSTVA

74. člen
Z namenom, da se doseže vzgojni učinek ob dolžni skrbi za lastno 

zdravje, odvrača pretirano in neučinkovito uveljavljanje določenih obliK 
zdravstvenega varstva, zagotovi obveščenost o vrednosti zdravstvenih 
storitev, uravnava gospodarska potrošnja na področju zdravstven« 
dejavnosti v družbeno dogovorjenih mejah in zajamčijo dopolnilna 
sredstva za izvajanje zdravstvenega varstva, določajo uporabniki nekatere 
oblike zdravstvenega varstva, za katere neposredno prispevno del stroškoV'

Delavci lahko v organizacijah združenega dela iz sredstev drlada 
skupne porabe zagotavljajo povračilo prispevkov k stroškom zdravstvenega
varstva. , . „

Uporabniki opredelijo tudi tiste oblike zdravstvenega varstva, ki so 
tako malo pomembne za zdravje, da jih plača uporabnik v celoti sam.

75. člen
Zdravstvene storitve v zvezi z ugotavljanjem zdravstvenega stanj* 

(zdravstvene sposobnosti ali zmanjšane zdravstvene sposobnosti), kar 'f 
dolžnost občanov po posebnih predpisih (zdravniška potrdila: za voznik* 
mo tornili v oz d, zaradi odhoda v tujino, zaradi uveljavljanja zahtevkov h 
zavarovanja pri zavarovlnih skupnostih itd.), plačajo uporabniki v celot
sami- »,76. člen

Ob uveljavljanju posameznih oblik zdravstvenega varstva prispevaj« 
uporabniki del stroškov za naslednje zdravstvene storitve, zdravila ih 
pripomočke:

1. za prvi kurativni pregled v splošnih in obratnih ambulantah tel 
dispanzerjih v zvezi s posameznim primerom zdravljenja;

2. za prvi obisk zdravnika na domu, ki je opravljen na zahtev« 
uporabnika ali njegovih svojcev;

3. za zobozdravstvene storitve ter pripomočke, in sicer:
- za prvi pregled pri stomatologu-specialistu
- za vsak zalivko
- za polno kovinsko prevleko
- za vse druge prevleke
- za inlay, nazidek
- za vsako krono (z zatičkom)
- za vsak člen v mostovni konstrukciji

■ - za vsako nadomestilo fasete, cementirani e stare prevlek«1 
demontažo prevleke ali kron, od delitev vmesnega člena ali gredi

- za začasno prevleko ali člen v začasnem mostičku
- za gred, opornico ali jahač
- za vsako totalno protezo
- za vsako parcialno protezo
- za vsako bazo kovinske proteze, dodatno k parcialni protezi
- za vsako začasno protezo
- za vsako reparaturo, prilagoditev stare proteze, podlbžitev ^

reokluzijo .
4. za vsak prvi pregled pri zdravniku-specialistu z napolni«"

zdravnika ali brez nje, če ta,ni predpisana; ■
5. za vsak rtg. posnetek, tudi zob (za največ 6 posnetkov P’

snemanju) v ambulantah in dispanzerjih; / j
6. za prvi prevoz z reševalnimi vozili in posebnimi prevoznimi sredstvi 

ki ga potrdi zdravnik v zvezi s posameznim primaom zdravljenja;
f. za zdravilo, pomožni in sanitetni material ob prevzemu v lekarni o' 

recept; .
8. za kontracepcijska sredstva, ki se nudijo uporabnikom

ambulantah in dispanzerjih; .
9. za proteze, ortotične pripomočke, aparat za ekstenzije in prosi" 

stoječi posteljni trapez;
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10. za nepodložene usnjene rokavice, estetske rokavice za protezo in 
navleke za km po amputaciji;

11. za ortopedske čevlje;
12. za kilni pas;
13. za bergle;
14. za aparat za omogočanje glasnega govora;,
15. za nemedicinski del oskrbe v bolnišnicah, specialnih zavodih, 

inštitutih ter naravnih zdraviliščih, pri neprekinjeni oskrbi za največ 15 dni 
oeiroma pri večkratni oskrbi za največ 30 dni v koledarskem letu ;

16. za očala;
17. za kontaktna stekla;
18. za očesno protezo;
19. za ojačevami slušni aparat.
Kadar je uporabnik napoten k različnim specialistom hkrati, oziroma 

' ga napoti zdravnik-specialist k drugemu zdravniku-specialistu, prispeva k 
stroškom le za prvi specialistični pregled.

Med zdravila spadajo tudi oralna kontracepcijska sredstva oziroma vsa 
tista, ki se predpisujejo na recept (torej ne takšna kontracepcijska sredstva, 
ki se nudijo uporabnikom le v ambulantah in dispanzeijih).

77. člen
Kadar uveljavljajo določeni uporabniki nekatere oblike zdravstvenega 

varstva, ne prispevajo k stroškom za zdravstvene storitve, zdravila in 
Pripomočke m sicer:

1. — Ženske med nosečnostjo, porodom in materinstvom do 
dokončanega 6. meseca otrokove starosti in v zvezi s kontracepcijo, ko 
uveljavljajo pravico iz 6. člena samoupravnega saporazuma o pravicah in 
obveznostih iz enotnega programa zdravstvenega varstva v SR Sloveniji 
(67. člen tega sporazuma) - za kurativne preglede v dispanzerju za žene;

2. Borci NOB, ki imajo čas udeležbe v vojni ali čas aktivnega ali 
organiziranega dela v NOB priznan v dvojnem trajanju najmanj od 1. 1. 
1945-15.5.1945:

- za kurativne zdravniške preglede v dispanzerjih za borce ali splošnih 
ambulantah,

- za nemedicinski del oskrbe v naravnih zdraviliščih.
- za zdravila ob prevzemu v lekarni na recept.
3. Občani, kadar zbolijo ter se zdravijo za katero izmed nalezljivih 

bolezni v smislu 3. člena samoupravnega sporazuma o pravicah in 
obveznostih iz enotnega programa zdravstvenega varstva v SR Sloveniji 
(67. člen tega sporazuma):

- za posebne prevoze, ki se zahtevajo po predpisih o zatiranju 
oalezKivih bolezni.

4. Občani, kadar zbolijo in se zdravijo zaradi rakastih obolenj, 
sladkorne bolezni, mišičnih in živčno—mišičnih obolenj ter duševne 
bolezni v smislu 7. in 8. člena samoupravnega sporazuma o pravicah in 
obveznostih iz enotnega programa zdravstvenega varstva v SR Sloveniji 
(67. člen tega sporazuma):

- za prevoze z reševalnimrvozili, kijih odobri zdravnik,
- za zdravila ob prevzemu v lekarni na recept.
5. Občani, ki so stari nad 70 let:
- za zdravila ob prevzemu v lekarni na recept,
- za prve kurativne preglede v splošnih ambulantah in dispanzerjih.

78. člen
Plačila prispevkov k stroškom za zdravstvene storitve, zdravila in 

Pripomočke so oproščeni naslednji uporabniki:
1. predšolski ter šoloobvezni otroci;
2. šolska mladina v srednjem usmerjenem izobraževanju ter redni

inw^òfci NOB pred 9. 9. 1943 oziroma 13. 10. 1943, vojaški invalidi, 
vn' n i n ”^>al^lzans^e sp01 * 3)1®!!!!* 1941“, borci španske revolucionarne 

®jn® 1936-1939, narodni heroji, odlikovalci z redom Karadjoidjevc 
‘vezde z meči, z redom Belega orla z meči in zlato medaljo Obiliča, borci
19iTdcT 19™8^° V letÌh 1918 ^ 1919 161 slovenski voini dobrovoljci iz vojn

4. uživalci stalnih družbenih denarnih pomoči ter njihovi ožji 
družinski člani, kijih preživljajo;
. 5. upokojenci z varstvenim dodatkom in njihovi ožji družinski člani,
kiJih preživljajo;

6. občani, ki se zaradi prirojenih telesnih nepravilnosti ali trajne 
“Uševne bolezni ali drugega obolenja niso mogli usposobiti za delo in 
7n?/Vn' *nval*di, pri katerih je po posebnih predpisih ugotovljena najmanj 
/u % telesna okvara.

2. kmetje, ki jim pristojni organ odpiše davčno obveznost in jih 
««avstvena skupnost oprosti prispevka za zdravstveno varstvo;

8. začasno nezaposlene osebe, prijavljene pri skupnosti za 
»poslovanje in njihovi nepreskrbljeni ožji družinski člani, ki jih

Preživljajo;
9. občani, za katere zdravstvena skupnost ugotovi, da ne morejo 

Prispevati k stroškom zdravstvenega varstva;
10. vsi uporabniki, kadar uveljavljajo pravice iz zdravstvenega varstva 

a Primer nesreče pri delu ali obolenja za poklicno boleznijo (17. člen tega
sP°razuma), razen za zdravljenje posledic nesreč na poti na delo in iz dela.

79. člen
naslednje oblike zdravstvenega varstva, kijih

1. vsak neopravičen obisk 'zdravnika na domu, ki je opravljen na 
zahtevo uporabnika ali njegovih svojcev;
x . 2- vsak pregled pri zdravniku - specialistu brez napotnice zdravnika, 
'■oJe ta sicer predpisana;

3. vsak prevoz z reševalnim vozilom ali posebnim prevoznim 
od b V°m, k' 0Pravljen na zahtevo uporabnika, pa ga zdravnik ne

, Uporabniki opredeljujejo 
Plačujejo v celoti sami:

4. očala, kadar niso nujno potrebna za šolanje ali usposabljanje za 
delo;

5. Kontaktna stekla, kadar niso nujno potrebna za šolanje ali 
usposabljanje za delo oziroma za opravljenje poklica;

6. lasuljo zaradi močneje izražene trajne plešavosti, ki ni traumatskega 
izvora;

7. ojačevalni aparat za sluh, kadar ni nujno potreben za šolanje ali 
usposabljanje za delo oziroma za opravljanje poklica;

8. zdravljenje akutnega opoja t alkoholom zaradi izstreznitve;
9. neobvezna cepljenja;
10. kozmetične operacije, ki niso v zvezi s predhodno boleznijo ali 

poškodbo.
Kadar je cena zdravstvene storitve, zdravila ali pripomočka nižja od 

opredeljenega prispevka k stroškom zanje, plača uporabnik le njihovo 
dejansko ceno.

Uporabniki plačajo v celoti sami tudi tiste zdravstvene storitve, 
zdravila in pripomočke v okviru pravic iz zdravstvenega varstva, 
opredeljenih v 4. členu tega sporazuma, za katere se ne združujejo sredstva 
niti v organizaciji združenega dela, niti v zdravstveni skupnosti, kakor tudi 
če ne uveljavljajo zdravstvenega varstva pod pogoji in na način, kot to 
določa samoupravni splošni akt zdravstvene skupnosti.

80. člen
Lista prispevkov uporabnikov k'stroškom zdravstvenega varstva je 

sestavni del tega sporazuma.
Prispevki uporabnikov k stroškom po listi iz prvega odstavka se 

usklajujejo z gibanji stroškov zdravstvenega varstva.

81. člen
Uporabnik plača prispevek k stroškom zdravstvenega varstva v višini, 

ki velja v kraju, kjer zdravstveno varstvo uveljavlja.

82. člen
V primeru utemeljenega uveljavljanja zdravstvenega varstva v tujini 

prispevajo uporabniki 40 % stroškov zobozdravstvenega varstva oziroma 
ortopedskih in drugih pripomočkov ter 20 % vrednosti zdravil, ki jih 
prejmejo na recept.

Vlil. NADZOR NAD URESNIČEVANJEM PRAVIC IN OBVEZNOSTI
83. člen

Uporabniki izvajajo v zdravstveni skupnosti samoupravni, strokovni in 
finančni nadzor nad uveljavljanjem pravic iz zdravstvenega varstva, 
določenih s tem sporazumom, ter nad uporabo združenih sredstev za 
iresničevanje teh pravic.

84. člen
Samoupravni nadzor opravlja odbor samoupravnega nadzora 

zdravstvene skupnosti.
Strokovni nadzor nad uveljavljanjem pravic iz tega sporazuma opravlja 

posebna strokovna komisija, ki jo imenuje skupščina zdravstvene 
skupnosti.

Finančni nadzor nad uporabo sredstev zdravstvene skupnosti opravlja 
poleg organa samoupravnega nadzora tudi komisija za menjavo dela pri 
zdravstveni skupnosti.

85. člen
Posebna strokovna komisija nadzira zlasti:
- upravičenost uveljavljanja pravic, kadar to predlaga odbor 

samoupravnega nadzora ali organizacije združenega dela.
- način dela posamezne organizacije združenega dela zdravstvene 

dejavnosti, njene organizacijske enote ali zdravnika, kadar uporabniki 
ugovarjajo ali dajejo nanj pripombe.

86. člen
Zdravstvena skupnost ali organizacije združenega dela z njenega 

območja izvajajo organizirani nadzor nad zadržanostmi od dela, ki so 
pravice po tem sporazumu, da se onemogočijo zlorabe in neopravičeno 
prejemanje nadomestil osebnega dohodka.

O oblikah in načinu izvajanja nadzora se dogovorijo zdravstvena 
skupnost in organizacije združenega dela.

IX. EVIDENCE S PODROČJA ZDRAVSTVENEGA VARSTVA
87. člen

Zdravstvena skupnost se v sporazumu o svobodni menjavi dela 
dogovori z izvajalci zdravstvenega varstva za tako evidenco, ki omogoča 
tekoče spremeljanje uveljavljanja pravic iz zdravstvenega varstva.

Dogovoijena evidenca je podlaga za planiranje zdravstvenega varstva in 
za združevanje potrebnih sredstev, namenjenih uresničevanju ter pravic, 
kakor tudi za nadzor nad njihovim uveljavljanjem.

88. člen
Iz evidence zdravstvenih storitev mora biti razvidna:
1. oblika zdravstvenega varstva:
- za vrste pravic in storitev, ki jih uporabniki uresničujejo prek 

Zdravstvene skupnosti Slovenije;
- za vrste pravic in storitev, ki jih uporabniki uresničujejo prek 

Regionalne zdravstvene skupnosti Maribor;
- za vrste pravic in storitev, ki jih uporabniki uresničujejo v 

zdravstveni skupnosti.
2. količina:
- število pregledov;
- število storitev (F oz.KA-F);
- število novih primerov in število oskrbnih dni pri bolnišničnem in 

zdraviliškem zdravljenju;



STRAN 40 URADNI VESTNIK OBČIN ORMOŽ IN PTUJ

- število pregledov in storitev zobnega zdravljenja in število zobno 
protetičnih izdelkov;

število in vrsta ortopedskih, očesnih in slušnih pripomočkov;
'3. vrednost:
- storitev (F oz. KA-F);
- ločeno za medicinski in nemedicinski del oskrbnega dne pri 

bolnišničnem in zdraviliškem zdravljenju;
- posebej zaračunljivi material, draga zdravila in tuje storitve;
- ortopedskih, očesnih in slušnih pripomočkov po dogovorjenih

Cenah‘ 89. člen
Izvajalci zdravstvenega varstva morajo v obračunu zdravstvenih 

storitev zdravstveni skupnosti prikazali tudi prispevek uporabnikov k 
stroškom zdravstvenega varstva.

Kadar uporabniki prispevajo k stroškom zdravstvenih storitev, morajo 
izvajalci zdravstvenega varstva vročiti obračun storitev tudi uporabniku. 
Bolnišnice, zdravilišča in inštituti morajo v vsakem primeru uporabniku 
vročiti dvojnik računa. Iz računa morajo boti razvidni stroški zdravljenja 
po količini in vrednosti ter prispevek uporabnika k stroškom.

Izvajalci zdravstvenega varstva morajo voditi evidenco o plačilu 
prispevkov uporabnikov k stroškom zdravstvenega varstva.

X. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE
90. člen

Do spremembe sistema zbiranja sredstev za zdravstveno varstvo se 
uporablja zakon o uporabi predpisov in o reševanju kolizij med 
republiškimi oz. pokrajinskimi zakoni na področju davkov, prispevkov in 
taks (Ur. list SFRJ, št. 36-541/75 in 33-504/76).

91. člen
Uporabniki, ki na dan, ko se začne uporabljati ta samoupravni 

sporazum, uživajo pravice do zdravstvenega varstva, pridobljene po 
predpisih, ki so veljah do tega dne, uživajo od tega dne dalje te pravice po 
določilih tega samoupravnega sporazuma, če je to zanje ugodnejše, sicer pa 
po dosedanjih predpisih. Enako velja za že dospele pravice, ki še niso bile 
uresničene.

92. člen
Uporabniki, ki po določilih tega samoupravnega sporazuma ne 

izpolnjujejo več predpisanih pogojev za uživanje pravic, ko so jim bile 
priznane po prejšnjih predpisih, nadaljujejo začeto uporabo teh pravic, 
kakor da izpolnjujejo pogoje, predpisane s tem sporazumom.

93. člen
Skupščina zdravstvene skupnosti najkasneje v 6 mesecih od dneva 

uveljavitve tega samoupravnega sporazuma sprejme samoupravne splošne 
akte, ki so potrebni za njegovo izvajanje.

Dokler skupščina zdravstvene skupnosti Slovenije ne bo opredelila 
indikacij za zdraviliško zdravljenje, zobno protetične izdelke, protetična in 
ortotična sredstva, očesne pripomočke in slušne aparate s standardi za 
materiale in najkrajšimi roki uporabnosti posameznih izdelkov, sredstev in 
pripomočkov, se začasno uporabljajo:

- pravilnik o pogojih in načinu pošiljanja zavarovanih oseb na 
zdravljenju v naravna zdravilišča (Ur. list SRS, št. 33-776/72 in 35/72);

- pravilnik o vrstah zobnih protetičnih sredstev, indikacijah za zobno 
proteticno pomoč, standardih za material in rokih trajanja zobnih 
protetičnih sredstev (Ur. list SRS, št. 46-586/70);

- pravilnik za protetična in ortotična sredstva in sanitarne priprave 
(Ur. list SRS, št. 46-587/70);

- pravilnik o vrstah, indikacijah, standardih za materialne in rokih 
trajanja očesnih pripomočkov (Ur. list SRS, št. 46-585/70);

- pravilnik o vrstah, indikacijah, standardih za materialne in rokih 
trajanja slušnih pripomočkov ter pripomočkov za omogočanje glasnega 
govora (Ur. list SRS, št. 46-588/70).

Dokler ne bodo sprejeti akti iz prvega odstavka tega člena, se glede 
opredelitve osnove za nadomestilo osebnega dohodka uporabljajo ustrezna 
določila samoupravnega sporazuma o najmanjšem obveznem obsegu 
zdravstvenega varstva v SR Sloveniji (Ur. list SRS, št. 1-8/76).

94. člen
Pravico uporabnikov do zdravil in kontracepcijskih sredstev ureja do 

mdaljnjega pravilnik o predpisovanju in izdajanju zdravil ter o evidenci 
(Ur. list SFRJ, št. 58-823/73) v zvezi s pravilnikom o predpisovanju, 
izdajanju in plačevanju' zdravil, ki se predpisuje v breme skupnosti 
zdravstvenega zavarovanja v SR Sloveniji (Uradni list SRS, št. 2-53/74) in 
sklepom o uporabljanju pravilnika o predpisovanju, izdajanju in plačevanju 
zdravil, ki se predpisuje v breme skupnosti zdravstvenega zavarovanja v SR 
Sloveniji, na območju skupnosti zdravstvenega varstva in zavarovanja 
Maribor (Ur. list SRS, št. 8-169/74).

V roku iz prvega odstavka 93. člena tega sporazuma opredeli 
skupščina zdravstvene skupnosti Slovenije na predlog svojega 
zdravstvenega sveta indikacije za dietetične preparate.

95. člen
Ta sporazum začne veljati, ko ga sprejme skupščina zdravstvene 

skupnosti po delegatih v zboru uporabnikov in zboru izvajalcev, in se 
objavi v uradnem vestniku občin Ormož in Ptuj, uporablja pa se od 1. 
maja, razen določb o solidarnostnem združevanju sredstev (od 61. do 70. 
člena tega sporazuma), ki se uporabljajo od 1. januarja 1978.

96. člen
Z dnem, ko se začne uporabljati ta sporazum, preneha veljati na

območju zdravstvene skupnosti samoupravni sporazum o vrstah in obsegu 
pravic iz neposrednega zdravstvenega varstva in o pravicah iz zdravstvenega 
zavarovanja pri regionalni zdravstveni skupnosti Maribor (Ur. list SRS, št. 
7-309/76).

Štev.: 01/2-30/1978 
Ptuj, dne 23/2-1978

OBČINSKA ZDRAVSTVENA SKUPNOST 
PTUJ

PREDSEDNIK 
Jože Šegula 1. r.

LISTA PRISPEVKOV
UPORABNIKOV K STROŠKOM ZDRAVSTVENEGA VARSTVA (80. 
člen sporazuma)

Uporabniki zdravstvenega varstva prispevajo k stroškom za naslednje 
zdravstvene storitve, zdravila in pripomočke:

1. za prvi kurativni pregled v splošnih in obratnih ambulantah 
ter dispanzerjih v zvezi s posameznim primerom zdravljenja

2. za prvi obisk zdravnika na domu, kije opravljen na zahtevo 
uporabnika ali njegovih svojcev

3. za zobozdravstvene storitve ter pripomočke, in sicer:
- za prvi pregled pri stomatologu-specialistu
- za vsako zalivko
- za polno kovinsko prevleko
- za vse druge prevleKe
- za inlay, nazidek
- za vsako krono (z zatičkom)
- za vsak člen v mostovni konstrukciji
- za vsako nadomestilo fasete cementiranje

20 din

60 din

20 din 
20 din 

150 din 
180 din 
100 din 
220 din 
100 din

- za začasno prevleko ali ( 
mostičku

- za gred, opornico ah jahač
- za vsako totalno protezo
- za vsako parcialno protezo
- za vsako bazo kovinske proteze, dodatno 

k parcialni protezi
- za vsako začasno protezo
- za vsako reparaturo, prilagoditev stare 

proteze, podložitev ali reokluzijo
4. za vsak prvi pregled pri zdravniku-specialistu z napotnico 

zdravnika ali brez nje, če ta ni predpisana
5. za vsak rtg. posnetek, tudi zob (za največ 6 posnetkov pri

snemanju) v amublantah in dispanzeijih 5 din
6. za prvi prevoz z reševalnimi vozili in posebnimi prevoznimi 

sredstvi, ki ga potrdi zdravnik v zvezi s posameznim 
primerom zdravljenja

7. za zdravilo, pomožni in sanitetni material ob prevzemu v

35 din

45 din 
120 din 
320 din 
400 din

350 din 
300 din

50 din

50 din

8.

10.

13.
14.
15.

60 din 

15 dinlekarni na recept
za kontracepcijska sredstva, ki se nudijo uporabnikom v 
ambulantah in dispanzeijih
za proteze, ortotične pripomočke, aparat za ekstenzije in 
prosto stoječi posteljni trapez
za nepodložene usnjene rokavice, estetske rokavice za 
protezo in navleke za km po amputaciji

11. za ortopedske čevlje
12. zakilnipas 

za bergle
za aparat za omogočanje glasnega govora 
za nemedicinski del oskrbe v bolnišnicah, specialnih 
zavodih, inštitutih ter naravnih zdraviliščih, pri 
neprekinjeni oskrbi za največ 15 dni oziroma pri večkratni 
oslabi za največ 30 dni v koledarskem letu - dnevno

16. za očala
17. za kontaktna stekla
18. za očesno protezo
19. za ojačevalni slušni aparat 

. V smislu te liste se razume pod pojmom:
1. „prvi pregled'* vsak prvi obisk pri vsakem zdravniku ali prvi obis» 

zaradi novega obolenja oziroma recidiva, ko je bilo zdravljenje zaključ«1^
2. „dom“ bolnikova nastanitev v kraju njegovega stalnega aj1 

začasnega prebivališča ali tudi dijaški in študentdei dom ter socialni zavod'
3. ..bolnišnica" splošne bolnišnice, specialne bolnišnice in kliničn« 

bolnišnice;
4. ..specialni zavod" zavod za rehabilitacijo, zavod za slušno d1

govorno prizadete osebe ipd.; ,
5. ..pregled v zvezi s posameznim primerom zdravljenja" prvi pregled 

v obdobju 30 dni zaradi iste diagnoze, razen kadar je uporabnik narocri1 
na ponovni pregled v roku, daljšem od 30 dni;

6. „dnevni prispevek za nemedicinski del oskrbe v bolnišnicah: 
specialnih zavodih in inštitutih ter naravnih zdraviliščih pri neprekinjeni al' 
večkratni oskrbi" tako, da se ob neposrednem prehodu iz oskrbe ene od 
naštetih zdravstvenih organizacij združenega dela v oskrbo druge seštevaj,d 
oskrbni dnevi za ugotovitev opredeljenega najdaljšega možnega trajanj8 
prispevanja k stroškom.

100 din

150 din

150 din 
300 din 
150 din 

30 din 
200 din

30 din 
40 din 
90 din

100 din
150 din

Uradni vestnik občin Ormož in Ptuj izhaja praviloma dvakrat mesečno, ia to v četrtek. Cena posameznega izvoda 1 dmar. Naročniki Tednika ga prejenj . 
brezplačno. Izdajatelj redakcija Ptujski tednik, Ptuj, Vošnjakova 5. Urejuje uredniški odbor — odgovorni urednik MARICA FAJT. bedez uredništva r .

Srbski trg 1 /I. Tiska časopisno grafično podjetje ..Mariborski tisk", Tržaška 14, Maribor.


